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Beitrag zu der Charakteristik des Nonnus von Panopoli: 
in dem Gebrauche der Epitheta. 


Di. Sprache des Nonnus erhält ihr eigenartiges Gepräge ganz besonders durch den 
überreichen, höchst eigenthümlichen Gebrauch der Epitheta, die der Dichter vor den übrigen 
Redetheilen in so hohem Grade bevorzugt hat, dass man fast behaupten könnte, er habe den grössten 
Theil dessen, was er überhaupt gesagt hat, durch Epitheta ausgedrückt. In welchem Uebermaas 


e 
er dieselben oft angewendet hat, mögen gleich hier am Anfange einige recht auffällige Beispiele aus 
den Dion. zeigen: 


5,2 


64 Hiolouevov д axiymrov блегдёа фотад, ууд) iamouéror Вокдфу оро» длиодолбоо» 
бшйк Hëlen sig vouov avdsuoerre wi Enge хєдеб дә аус даду тоох євдог öuolmkoıo mogens 
d. h. die Heerde der Schafe, welche sonst unfolgsam mit herumschweifendem Hufe umherirren, so 
dass man ihnen nicht beikommen kann, oder nur langsam hinterherfolgen zur blumigen Trift, 
vereinigte er auf einem Pfade, indem er eine Ziege vorangehen liess, mit der sie nun wetteifernd 
den Weg zurücklegten. Aehnlich 4, 28 eg äeuzsg (-4ouoríg) Ò Giovae mokunkdyzrous busvaiovg 
(Кёдиого) xo zócw dorigrergn ®лообфиоу иетауйсар” Seivov бүнт diese d. h. als aber die 
Jungfrau von einer Verbindung mit dem umherirrenden Ankömmling hörte und von einem Gemahl 
ohne bestimmten Wohnsitz, der aus der Fremde unter ihr Dach gekommen war, verschmähte sie 


den Ausländer. Ebenso 33, 280 Kai тбтє povvoc &ünvog блбоогтос бїрофос Ёотгоу rood тадл/0 гдг 

#15 4отовбувло. Мообвйс u. s. w. — 
So bestehen denn nicht selten 

92; 2, 845: 10, 107; 16, 172, 27, 25 


Da nun Nonnus neben dieser ganz besonderen Vorliebe, seine 


ganze Zeilen fast ausschliesslich aus Epithetis wie z. B. 39, 
33, 109; 37, 24, 336; 40, 119; 4 
G 
durch Epitheta zum Ausdruck zu bringen, auch noch in dem Streben nach allseitiger Beleuchtung 


295 u. s. w. — 


danken so weit als móglich 


eines auszusprechenden Gedankens, nach vollständiger Ausführung eines gewählten Bildes nur zu 
oft in den Fehler peinlich minucióser Detailmalerei verfällt, so reicht erklärlicher Weise der 
vorhandene Vorrath von Epithetis für ein so übergrosses Bedürfnis nicht aus. Daher müssen denn 
zunächst zahlreiche Substantiva, die bis auf Nonnus ihr Recht als solche behauptet haben, die 
Function von Adjeetivis übernehmen. Zwar finden wir Anfänge dieses Gebrauches schon bei den 


ältesten epischen Dichtern, ganz besonders aber später bei den Didaktikern des zweiten Jahrhunderts, 
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doch ist keiner von allen so weit darin angen wie der Dichter von Рапоройв. — Indem ich 


nun alle diejenigen von Nonnus adjectivisch gebrauchten Substantiva übergehe, welche schon vor 
ihm in gleicher Weise angewendet worden sind, stelle ich nur diejenigen mit Angabe sämmtlicher 


Stellen zusammen, deren adjectivischer Gebrauch ausser etwa in Verbindung mit persönlichen 
Begriffen sich vor Nonnus schwerlich nachweisen lässt. 


1. Vor Nonnus schon als Substantiva vorhanden gewesene Epitheta: 


"MÀdoropo бос A8, 382 — ope доёлоу 46, 101 — 44х го» bdo 45, 348 (Subst. @Axınoıe 

М. 8, 14) — &иттђог досе 14, 911 — gdo 86, 484 — тіло 26, 302 (S. cupo 2 — æ D; 
5; M. 1) — той) доойор 25, 98 (S. &vroiiņ 2 — тс 4 — р 1 — yv 4 — Nom. propr. 2) — 
доо: 0: лооаф 25. 543 ode 39,.310; M. 18, 58 — e déier 16, 314 — ийю» 47, 435 
(S. dooomma 1 — œ D. 9; M. 1 — sg 5 — s 21, 9281 [?]) > ensıÄmıjoos dıovöoov 21, 67 — 
Avotov 32, 137 дудвоёбтос 27, 21 övsigov 18, 175; 20, 100 — г фудеогбэн 48, 60 — dal 
23, 259 — деси 4, 818: 43, 244 — хоођивю 21, 32; 36, 359 -- ибдо 43, 143 — ĝðóvu 44, 62 
óÀxà 40, 479 — Anen 6. 289 — лудгї 1. 214 — льосф 31, 5 — gulv 14, 263 — о Отоу 
20, 81 — дєиб» 36, 387 бойло 21, 68 — ифдо» 17, 169; 23, 164; 29, 303: 36, 338; 45, 253 
— gqwvocóv 29, 201 тайоо» 15, 28 — түш 45, 316 — sç xeyævvoi 43, 816 — ас дфдсадшоїс 
10, 21 (S. « 2 -— sc 1l as 1) — donyora абор 13, 391 — ие д» 30, 171 cf. Halieut. 
5, 108 — oc урчбуого (S. oc 2 с Dä: М. 1 с 4) Byraouovı zanv 86, 297 — холоо 


22, 44; 41, 197 — лойдиб 6, 148: 12, 147, 350; 13, 360: 18, 140; 22, 317; 28, 128; 98, 87; 41, 


18; 43, 810: 45, 275, 844: 46, 187; 41, 225 — таооб 41, 234 (S. M. 21, 32) ёл: 8 тоон voten 
1,51 — mneAud 4, 319; 20, 118; 30, 82; 37, 256; 41, 8, 191; 45, 320; M. 21, 68 (S. M. 1 

&1.9: M. 1 єс 3 — aç 2) ёр ерэн одос Avaiov 16, 249 — ı tayo® 2, 25 (S. — « D. 2; 
M. 1 — sc 8) — SeAxiooc inavrog 92, 4 — ı xcov) 92, 64 — Forvýrogi Ac 557 

Aë M. 2, 6; 6, 54 (S. — æ 2) — Hosmıyoı буот 287 — (S. — а M. 1 — F. 9péztvsigev 
S. 4) — хёутоож осо 43, 850 — soup 32, 39; 42, 491; 47, 423 — шо 13, 480; 18, 308; 
35, 274; 48, 881; M. 8, 150 — æ (odor 14, 248 — мо» 14, 399; 29, 9851—10 2777 М. 19, 
191 (S. — œ 1) — хох тол? 33, 97 cf. 30, 39; M. 3, 57 (S. D. 41; M. 8) хэфгосүг оос 
Хөйүой 19, 345 — ı хайр 10, 149 -- х дошб 26, 113; 48, 340 — лодиф 2, 193; 40, 942; 
41, 135; M. 2, 82 — йдф оо 6, 192: 9, 1655 15, 69; 28, 918: 38, 370 — а хойто 22, 811 (S. — 
œ 1 — ec 2) нето» Kadum 1, 865 cf. 1, 45 — фо» 5, 468 olvodornoıv длоосис 19, 308 
---080:8849)08 roch 28, 188 — e floeyíove 15. 238 (S. — æ 6 — а 2 as 1) — бифах: 
zeorc T, 145; 11, 311 — бидор 48, 957 --ио 0 l, TL — æ хоолби 1, 851 — ас иофоёс 48, 365 
(S. — а 1) cf. Wern. Tryph. p. 84. — öA&rsıoav doregoz» 8, 390 (S. 5 u. stets so das Masc. 
26) — ógyqovgo zov 4l, 197 — ос Bóvgvoc 18, 142 — ı zfiovóco 20, 69 — 04хб 33. 214 — 
подиф 6, 41: 10, 989: 43, 238, 391 vén 46, 157 — а добио» 8, 169; 42, 169 — Аор 24, 
254 иёхиу 28, 96 — отоочд» 18, 301 — єс дежт®йо› 3, 298 — ?у9йес 47, 692 cf. Cyneg. 1, 61; 
- өөхийг 22, 28 (S. — ne? — oc 2— « 2 — sc 4 oe 1) cf. Hom. Il. 10, 494 — sc хоё00: 
— meımovwog oivov 19, 24 — ı 21000 29, 155 — идо 46, 361; 48, 234, M. 3, 13: 12, 161 (S. 
— & 1 — Nom. propr. 1) — лашшўтооь хбдлф 41, 92 — e vówpyy (Но) 8, 162, sonst 
appositionell 6, wie schon bei Aeschyl. — sravdaudısıoa deinen (Néueci) 48, 381 — лаодёус 
(Néusoi) 48, 416 — av vevojv 33, 120 — ьи 40, 248 — фарбгор 33, 182, appositionell 4 — 
л болд) ог Авро 23, 107 (S. — 4 1 — ad — sc 4) — лог: т004 dein 21, 148 — двоиб 29, 355 


— 9всиф 44, 148 — Aug 13, 985 — ооо 13, 4 — хбхдф дор 48, 380 — néie 13, 488 — 
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лоооф 6. 208 — тоЁр 48, 663 — хайхф 13, 152 — oc xoícwc M. 16, 34 — ı лбшо М. 9, 36, 
77 — «с auoıßes M. 15, 100 (S. — æ D. 1; M. 2 — eç 1) — оф єот ог óóo 23, 99 (S. — ж 1 
— sg 1) — onudvrogı @уй 22, 88 — gen 37, 551; M. 1, 119; 2,39; 5, 38; 18, 81 — e adr 
15, 120 —ı ué9o M. 13, 191 (S. — (1 — «1 — oc M. 1) — equyxezgos dsoum 16, 391; 25, 


505 — rıvazrogı ладий 21, 100 (S. — а 1) — yılyrooı дудбгй 3, 398 — хбїло 21, 27 — 
ton M. 18, 55 — qv Aéc cf. A. Ludwich: Beiträge zur Kritik des Nonnos von Panopolis, 
Programm des Fridericianums zu Kónigsberg 1873 p. 38 u. 39 g&Avi вот 36, 182. — 


Dazu kommen aus der Metaphrasis: 
95 


Brodwrogı pów 10, 13 


— Фифэфтоо: tago 20, 17 cf. Halieut. 2, 485 — ee будо 


(S.— ı 1) — ёлошідо Аётоо» (deigow) 5, ЗА — 1.9 эл gr Aóyo 14, 101 — von 17, 22 ózto0 9623) 01 
сиб 13, 54 (S. — æ D. 4 — sç D. 1; M. 2 — ac D. 2; M.2 — Das Е. длодојотыоа S. D. 2) 


— угошёдь 7000) 10, 109 — dıezrogog done éreígov 6, 46 — ov ѓоуоу 12, 103; 18, 17, 61 cf. 


D. 39, 82 didxroge дуот тос — Eyyse, sonst S. cf. Krah: De fixis quae dicuntur deorum et heroum 
2 p. 20 — didaozakov deiyue 


epithetis, Programm des Altstädt. Gymnasiums zu Königsberg 18 
13, 70 (— ov будов 3, 25; S. — oc 1 — ov 2) — noocéBfierog бор 19, 66. — 
2. Vor Nonnus mit andern Endungen als Substantiva vorhanden gewesene Epitheta 


nebst einigen von Nonnus neu gebildeten und adjectivisch gebrauchten Substantivformen: 


Iynroow хбийоу Onwnng 22, 57 cf. 7, 221 — ı хборо M. 14, 87 — даф M. 7, 98; 10, 

19, 15 (S. — al — ec M. 1) — их тооос с?доў 3, 218: 44, 4 — ı BóuBo 22, 184 — 

7 13, 72 — борфВо 41, 81 — zrixvZo: коођиВо 21, 62 — лбуо 37, 607 — трутӯўоь б:доо) 
481: 25, 168: 27 38, 6; M. 7, 91 — « zeigt 14, 311 (S. — ı 1 — а 1) — фогт 01 
оїстою 11, 192 — «egeo 8, 112; 32, 126 (S. — oc 1) — qvAdxvogi 04х0 35, 211 — а ѓолуотус 
4, 399 — ас бибйохас 16, 388 (S. — œ 2 — s; 6) — фъсўтоосс дохойс 30, 10 (фюозүйоос Воођос 
1, 443) u. aus der Metaphrasis тоот: оос indes 17, 35 (S. — а D. 6 — eg D. 2) — 
Zwei zu vorhandenen Макс, von Nonnus gebildete Feminina: dAeEgzsioer évvo) 36, 142 — iwzrv 
23, 162 (S. — «v D. 5; M. 1) u. ersılyreigev бо 2, 30, 40; 37, 306 (S. — av 2) — 


5, 918: 27, 25, 105; 


118 — e ибдоу M. 8, 130 


Endlich die neu gebildeten: &40:gc7504 Фтооо 43, 45 — оёдоо 17, 
7770 gog 706 
2, 231; 36, 14 


39, 20; 48, 25 (S. — æ 4) — @nergvop ибдо 2 


u. aus der Metaphrasis zegu«dornv уообу í 


Sodann bildet Nonnus, um über möglichst viele adjectivische Formen zu verfügen, eine 
grosse Anzahl vorhandener Epitheta um, indem er denselben eine andere Endung giebt oder sie 
sonst in ihrer Form verändert, wie z. В. @vrokızös (avarolızös), auekaiog (би атос), Begvdaxgvos 


s. w. Diese so umgebildeten Epitheta gebraucht nun Nonnus entweder neben den 


(8ёсобдехоос) u. 
sonst üblichen Formen oder auch ausschliesslich und allein. Oft erkennen wir auch in diesen 
Umbildungen das Bestreben des Dichters, sich. Formen mit daktylischem Fall für den leicht 
dahinfliessenden Rhythmus seines Verses zu schaffen, worauf schon Ludwich in der oben erwähnten 
überaus reichhaltigen Abhandlung p. 99 hingewiesen hat. Da Assmus in seiner Abhandlung: 


ramm des Gymnasiums zu Krotoschin 1864 — diese, nur 


Scholae Nonnianae, Part. I., Pro: 
umgebildeten Adjectiva von den wirklich neu gebildeten nicht unterschieden hat, so setze ich dieselben 
mit Angabe sámmtlicher Stellen, was nicht in Assmus’ Absicht lag, mit steter Berücksichtigung дег 
Metaphrasis, die Assmus nicht in den Kreis seiner Untersuchungen gezogen hat, hierher und füge 
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zugleich in Parenthese die sonst üblichen Formen, soweit sie Nonnus gebraucht hat, hinzu. Schon 
von diesen nur umgebildeten Formen werden mehrere nicht nur in den Wörterbüchern von 
Passow und Pape, sondern auch in der neuen Londoner Ausgabe des Thesaurus, die mir allein 
zugänglich gewesen ist, vermisst. Ich stelle diese voran und bezeichne die nur im Passow fehlenden 
mit +, die auch im Pape vermissten mit -+ +, die auch im Thesaurus fehlenden mit + + X 

+ + 4 Воохб шого хасіууўтоіо 18, 559 — ov "Evóvuíovoc 42, 243 — хоёорс 48, 148 
— Ф хобо] 42, 126 — Kudegsin 48, 356 — «v "Egoitov 18, 456 — хооёрфо» 15, 47 (— pe 3 — 
nv 1) — + + X ĉu«oýiov ёдо 47, 183 — + дигтоётонго ¿Isioye 35, 220 — + + футодгхото 
Eŭġov 18, 327 — "Qxsavoio 40, 386 — + + dzAsxéoc лдохарїдос 15, 16 — sç fórgvec gatene 
10, 183 — лдохарїдєс 48, 117 — лдбхарог 18, 351; 42, 87 — ас лёохарїдас 14, 347; 18, 136 
(ёлдохос 2 — ov D. 5; М.1--а1--алдагога»1)---н-4-Х &oxvia vore Воотос 88, 829 (дохио. 
1 — qv 1) 4- + X derdoain» ёо 26, 198 u. -+ -+ X devdgsimv Aoysinv 12,57 (Qevdorevtoc 1 
— 4 2 — ай 8 — ела n. З — ÓOsrdgoóse loj» 15, 299) — + + díiğvyov oben» iyOioc 39, 
330 — иёос 15, 55 — а тёри 26, 221; 30, 61 — ўисо M. 11, 25 — ovrwgide M. 1, 139 (д у — 
ос D. 1; M.1 — + D. 27; M. 3 —«D. 12; M. 2 sc 2 — ас̧ 2 —) -+ + X 0óvodexéásDAor 
фхойт (Ноох4 о) 35, 885 — + äerdeg Рей 45, 98 — ov доо 41, 112 — oc шүт M. 2, 9, 
66 — Magin, Хотоїо Фврдхос М. 19, 135 — + + X xvevóyooa уйт» 16, 81 — sc "Ivdoé 
28, 229; 31, 215 — ас Anidies 25, 329, also N. хгаубдоос, G. xv«vóyoooc (хисубуроос брцо 34, 
357) — + + X Zargıdiw ënnen 5, 308 (drow Фруор 21, 270) — + + X vsnröxos Къв 
25, 552 — vöugn 26, 120 e uno 48, 803 — + + X veovrýtoro лоовалон 29, 272 — ор 


фоойос 17, 851 — m ardei 41, 151 — ш>» yvvcixóv 29, 264 (vsoéraror D. 2; М.1--а1) 
+ + X 6pogAéxvo Bshéuvo 42, 493 — + додол дэ» ё5ёра>г« 26, 335; 28, 72 — ++ X 


zoÀvxAQicrov Cvyóv 28, TT — oyonyida 9, 132 — бане афотісгоо zroocoztov M. 9, 156 — + 
+ X nokunkexisooı двюротс 42, 452 (лоёолдбиого 1 — m 2 — ow 1 — лойёйлдохоу 2 — а 


3) — + + X лофёртоёфрёс бдоо 40, 362 — + + X таовувас (Лќаоҳос) 10, 56 (regflaAKoc 
8: M. 1) + + толатоо "ооу 13, 99, — 
gen Epitheta sind folgende: 


in fast allen. Casusformen D. 1 


Die andern hierher gel 


"Ayzvköumtv Koóvor 21, — éygipégotro Вбторос 18, 368 — o од 34, 269 — 
&дёсшіо» vége 15, 138 — лайда 45, 295 — Ania M. 19, 8 — @dovnmroso Posing 12, 121 
— xaomvov 33, 89 — ор 4yovc 1, 300 — ө ладїйю 21, 182; M. 11, 218 — yon 15, 296 — ov 
q9óva 34, 149 — юу уруси 35, 238 —  Aéxrpov 48, 645 — лгбїдш» 21, 887 — ош: xodógroic 
16, 265 — xeooiv 1, 483 — 4дюо09дбхо» vusvaliav 4, 33 — ovc vuevalovs 34, 116 — desiifee 
Báxyoc 82, 134 — їллос ll, 142 — хїохос 42, 535 — хоўоос 11, 421 — ос?Еокудфос 31, 649 — 
i халуф 13, 476 — xvóoiuo 18, 389; 39, 115 — veßen 5, 322 — лайнб 10, 405: 37, 626; 45, 
320 — zrediko 31, 111; M. 1, 80 — Zén ën 2, 190 — таовд 11, 197; 22, 332 — а innor 36, 215 
— vexoóv M. 11, 155 — ee Ийукс 84, 147 — ас Фрас 23, 171 — seg Тос 26, 362 — шўтуо 10, 
78 — бойс 12, 15: 37, T40 — лёго 2, 471 -- oúłmy 23, 198 — ўир 14, 18 — лоогй М. 4, 
161 —- sccav anvyv 18, 51 — deikonödoro тохдос 11, 486 cf. Hiel, Melet. 1, 28 — depoımodne 
Akıundns 36, 289: 84, 676; 39, 340 — Өросиєёс 26, 146 — Кісобс 10, 401 — ёдрас 33, 218 
(дковитбдю» їллө» 47, 519) — 4904ёсигос vevi2o: 47, 364 — ov para 44, 312 — Akzıgov 2 
16 — ог доуцоркс М. 19, 26 — @9)утоіо Ярубс 8, 2911 — «абрус 5, 305 — "Moréuidoc 5 


j, 477 
— Ileoosgoveing 6, 139 — хбётор Хеш тс T, 265 — Meyaions 10, 35 — Medovons 18, 295; 47, 
586 — xsAsódJov 24, 118 — Фиёдоугос 38, 36 — Avaiov 44, 187: 45 238 — лоосоулон Мєдобсус 
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41, 593 — хоёоус (.Яотдидос) 48, 243 — op /йоубоон 9, 106; 14, 150: 16, 375; 46, 4 — ө ло 
2, 6 — лоосбло 3, 417 — or vusraíor 16, 310 — 16гоюу 32, 99 — ou Вахдсас 35, 237 — 
ого тохуос М. 14, 31 — лроволоъ» М. 14, 68 — ov bày; М. 3, 64 — форс M. 9, 178 — «доёс 
M. 21, 42 — w ладиф 3, 41 — @ykbi улс M, 7, 17 — wv xeveóvoy M. 1, 211 — фдхєовкхбияс 
Bóiwvc 18, 12 — Фотфос 10, 207 — оо /юубооыр 15, 49 — xagývov 4diorócov 11, 239 — тохўос 
(Nicov) 25, 161 — ov Aıovöcov 37, 42; 44, 147 — Фо оь 12, 184 — oe ё9ірсис 14, 232 — 
ov Takıkaiov M. 2, 57; 7, 85 — &AiBo£xvoiro "Evrocwyatov 43, 115 — арад 1, 96 —— ov Моборс 
28, 249 — mode 1, 263 — Ф фоту 43, 196 — ө» xou&ovr 1, 208 (&Bosxroc D. 10; M. 1, dagegen 
&Booxoc D. 29; M. 1 — доёфоодос D. 13; M. 2) &A4«eoyóc xov 40, 306 — &puoEatoio wroflogoc 
2, 280 — m йд 1, 251 — Фуаддфртө Oir 36, 217 — oe луш» 85, 294 — dravó£oc 
фус 5, 105 — ı уа 19, 198 — œ лайдрар 36, 380 — єс блоло З, 225 — Önywivss 1, 128 — 
«бол M. 4, 130 — sç vexgoi M. 5, 96 (&ravdor D. 2; M. 1) — ботіт&дестоу yauov 16, 333 — 


78» 9, 185 — боро» 5, 579 — т0хо» 48, 193 — а доёбоста уубу 24, 249 &схелёс̧ Ófuac 35, 
202; 48, 116 — oc Hevoegpoveins 5, 609 --хобор T, 262 — èFsions 8, 413 — myeoùŭ 48, 655 — 
далдоо 2, 12 — ww souge 84, 336 — иа(б» 46, 219 — ugoór 35, 32; 17, 228; 48, 118 — 
veqéov 22, 214 (S. — ww 17, 821) — deren far obojov 7, 244 — &ctogésc zausbrci 16, 93 — 
8001 ҳеребусис̧ 4, 324; 17, 118 — ас xeusóvac З, 52 (@йотобтю ҳарбу 47, 139 — оо ҳаребуцс 


48, 621) ayonioros Bios 32, 55 — лброс 45, 354 — ov águovíg» 24, 266 — охолд» 34, 305; 36, 
34; 39, 332; 40, 71; 48, 14 — oc xóxxoc бйою M. 12, 97 (&ҳоцѓоу хаолд» 8, 277 — ҳооду стою» 
2, 353) — Bagvddzgvos Avıovon 46, 289 — vóuqz 40, 194 (Begódaxovc D. 1; M. 1) Bovxzsodoıo 
Angıadnoc 28, 262, 39, 284 — ov бас oc 26, 155 — ф иегдло 45, 259 — v Кеўт«йош>» 20, 
223 — Хагоо» 10, 209; 27, 68 — Zaiten 36, 147 — oe X«rógowur 17, 38 — ovc Sarögovg 14, 
319 — yonwovos noyjgoc 11, 203 — "Hoióavoio 2, 152; 38, 100 — Innodausins 20, 162 — 
vöugns 42, 262 — флолс 4, 64; M. 20, 49 --лууйс 13, 561 — , фору 11, 196 — а AsvxodEnv 
43, 369 — р 1, 121 — yayıv 24, 200 — ас (хбуас) 5, 454 — ос зброю M. 11, 62 — 
даф»вута харлбу 19, 209 — zen naæroiða "Moxogv 13, 76 (доруаїос 5 — oe 2 — q 1 — ac 1) 


dayoırnsvrog ysvsíov 37, 518 — хидошоб 14, 855 — öveigov 44, 48, 85 — ı xoc 48, 333 — 
zogvuße 45, 290 — ддбуш 4, 361 — лоосблф 1, 425 — лбдо 4,451 — beiden 22, 370 — ción 
17, 297; 22, 195 — galw 15, 184 — sc zysuorgec 26, 100 — «оса» лу 20, 107 — фарёгоуу 
48, 254 — а Are 47, 541 — додофоёдио» "Aypodirm 4, 68; 32, 1 (доёофосдёас игуошас 2, 27) 
— gyxovqor Dër 28, 295 — піо 37, 68 — siAimóÓgc ”Яхио» 37, 699 — Мішас 13, 143 — 
т» Bílidov 32, 222 — "Hyaıcıov 29, 356 ёро 28, 289 — дохудиду» 0469оор 17, 214 — лдбо» 
1, 60 — rapoor 11, 3 — ёиёушоу 5, 284 — q „Хеда 19, 305 — ёлоё»го» блбоцу 45, 82 — 


ёрро» 11, 301; 20, 87 — уооб> 17, 383 — «ф4ру dee ай дай Asovreiov yevéoy 2, 382 (509урхгого 
9 — e 1) — Ceqvorioc drai 13, 377 — or «бор 48, 517 — 9вцийд ос ”Айхциауна 30, 202 — 
arme Әутабс̧ 44, 202 — Абоц 48, 426 — "Opórvgc 17, 248 — Hevdeis 45, 253 — лобиос 36, 389; 
40, 67 — vide agovens 48, 393 — ov aipa ygysríoc тооубуою 36, 252 — дудоа 36, 355 cf. 35, 
364 — ёодиа doesétzan 1, 283 --ай0» 1, 42 — face 29, 42 — Bovurinya 20, 186 — ёра 
poŭvov 28, 185 — nyeuorja 86, 817 — ибдоу 14, 247 — vvugíov 13, 382 — бухо» лес 32, 
257 — oivoua vóuqgc 2, 162 — via 5, 554 с 45, 174; 25, 288 — e Пуд? 2, 511 — Трунов 
45, 22 — oc yevé9Àn М. 8, 107 — or àv9speóve 8, 94 — фору» 18, 66 — i9vrugvec бушай 5, 
989 — ас emjAvyyac 2, 451 — ixuioc бўр 2, 490 — а їла 42, 442 (ixuevor одоо» 4, 246) — 
zangsim» 0dórror 18, 245 — Amidin хобо 40, 157 — vóuqr 40, 210 — zc dAóxovo 2, 585 — 
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Авой. 48, 278 — qv yoviy уду 16, 121 — Пад20да 2, 312 — wv Луду 27, 205 (S. — ac 25, 
329) -— Aımorosyov &vruya xópon; 26, 159 (Иилбтогйн хбоо 11, 510) — Arten дохоро 48, 137 
— ov адс M. 4, 112 — Avoonsız (Báxyoc) 48, 85 — (440 с) 36, 184 — бу бос 45, 
334 --Вахдос 29, 319 (Qxó9oo;) 28, 283 — оѓотоос 46, 104 — Ginen 5, 353; 24, 136 — 
xérroo 15, 319 — oidueu 23, 118; M. 18, 3 — ořorom 22, 207 — лоді 46, 143 — убошет 45, 2 
zeguer 25, 507 — урал 3, 210 — e ziuere 2, 999 (АросаАќос D. 2; M. 1 — ov 1— 9 1 — 51 
== 46 5 — qor 1 — Avocóósog 1 — + D. 10; M. 1 — а 2) — Marýioç "Eoujc 9, 17 — песо» 


дбиоу З, 381 — yw 9, 167 — лёдоу Ihceiov 37, 138 шетте det ибдо 11, 72 — а дору 
19, 110; 13, 304 — ı ом M. 4, 122 — (uavvjiov «уд 13, 289 — шаутфоу 5 — oic 1) — 
veöxrırov бог 18, 294 (veoxiícuoy zoAjov б, 985) — vızaim Hakkadı 37, 623 — EAntdı 18, 169 
— E«vÓOóéxooi xócuo 42, (6 — а лудбу 11, 180 — уай» 14, 84 (Звудбуоооу доо 3) — 
Esıvndööxog Boouíov ğv«ğ 18, 307 — ov obóec 13, 104 — oc M. 11, 40 (Savroódóxog 4 — ov 5 — 
ø 1 — ov D. 3; M. 1 — o 1 оо M. 1) ~ ódovroqiro nagaxotu 5, 201 — шу Iıyavıav 5, 2; 
45, 171 — бхуадАќоъ лодбс 42, 56 — ov crocróv 22, 949 — or Häves 34, 148 - - oic лддғосг 32, 


265; 33, 233; 43, 381 — ovs неу; 24, 107 — m (М4699) 18, 207 — доғсідоошос aarös 17, 
40 .— облу 5, 290 — По» 36, 449 — лоцир 21, 298 — о» "Hond 6, 306 — ув 9, 265; 10, 79 
— буор 32, 134 — боро 95, 372; 28, 11 — ideo 2, 442; 6, 283 — а põie Вабосодо» 35, 99 
(д0/дооцос 10 — ov 9 — о 2) — àgscceóZoio Вбхуус 21,285 — Kußnams 17, 68 — 4вайлд 24, 
130 — Паудхоо» 18, 446 — aoxioc 14, 13 — ov фооўос 43, 150 — w боро 13, 106 — dipom 
11, 63 — Абун 11, 333 — леотф 44, 307 — фат 14, 1; 25, 330 — av дїроо» 24, 110 — ПОТТЛА 
22, 229 vounav 99, 221 — биет 4, 323; 16, 287; 92, 81 — о игёддоош 6, 272 — ою 
цай дов. М. 1, 64 — догвоагос Вбкусас 14, 250 — zrávAevxog дЕЗиго) хоёорс 16, 55 — 
Кодёокс uërg 41, 157 — ov дїиас Т, 218 — 8 игор 11, 4 — 0090р 5, 163 — иоофр 32, 11 
-- gqécw 39, 249 — dgoáv M. 9, 31 — zsArdvato cidjop 4, 811 — леудадёф таооф 41, 239 
— ov хўорха утра 9, 254 — oig &vínoig 12, 136 -- дуйуга 5, 376; 24, 182, 33, 13; 40, 103; 
41, 189 — zreráyowi 25, 276 — oroudısocı 40, 225 — ow zënne 11. 472 — ge дуйухцс 9, 298 
— qv màoxeuide 37, 38 — yeiga 25, 15 — y бийд. M. 11, 114 — ov wögor M. 20, 10 (лёлдцшос 
M. 1 — ov M. 1; D. mindestens 3) — лоАбдегоо» reif Ogazórvor 25, 199 (roAvdsıgddı хбоот 
25, 94 — иорф) 2, 380 — paw 40, 229) — лодофговёос rëtuue 5, 218 -— лол ос Innos 
26, 237 — Aeren 7, 298 — vios 27, 131 — ov халид 25, 19 — via 13, 5 — « дахоос 2, 643; 
6, 224 — дёудовс 11, 809 — zeen 23, 8 — лоъдоёдахтос dregmrde 38, 22) — Zeie бте л. 
5, 568: 6, 157 — Хийцибс 19, 266 — xoóvoc 14, 108 — ov бине 35, 108 — yogeiqv 21, 188 — 0$ 
«иш» М. 8, 157 — ov iyvog M. 8, 41 — zovAvióxoc gie 26, 270 — ov Коорідао 2, 351 

»oocóO:díove (лбдос) 1, 310; 5, 492; 43, 50 — тооФогос айндс T, 211 — оу Кодири 33, 53 
— xócuov M. 3, 88 — диф» M. 14, 116 — эр M. 12, 164 — а ороли 16, 45 — veg ойгут 
köuare 6, 998; 30, 92 — флот péyysæ ‘Pøuns 41, 366 — byrımodns Ahıumdns 31, 686 —- 
qv 7Ефь ла 20, 81 — $yuanórqvoc Пууввос 30, 267 — лбодийг 22, 50; 36, 314 — ov буќа 
29, 177 — "Ivdór 17, 152 — ёюүр 44, 32 — nögdakır 5, 295 (булл 4 — qv 1) — qiAavOenoc 
Báxyy 18, 54 — ov éyyoc 18, 201; 29, 225 — čoyov die 17, 83; 18, 201 — Júgoov 36, 276 — 
yılmvogı Xahxouedein 34, 95 — qvyódeprosc Аир 3, 111 — "uadovéc 2, 98 — "Ну. 16, 361 
— ed 44, 312 — géng 33, 354 --лардвла) ПоддфФс Gujtoo 27, 114 — ven Воибиарис Ф, 33, 333 
— ov véuqqr 16, 211 — rv 42, 259 — лаоделхїр Dilowýiny 4, 328 — Хеўхонёдуу 33, 319 — 
e (Aögn) 48, 820 — yóvær 48, 760 — лгу 48, 440 — (Міко) 15, 317 — megOurizi (401601) 
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36, 59 — oç Agıoroto шүт M.2, 11 (yuyodsurıov Aouovimv 4, 177) хсосдођ гутос. dreien 43, 
326 — ı Bsàéuvo 17, 202; 23, 54; 36, 42 — б88доө 22, 172 — а Serge 48, ЗА — «овау vvo 
23, 87 — Aeiyide одо 9, 251 (уарадосїор D. 1; M. 1 — œ 5 — ev 1 — os 1 — ow D. 1; 
M. 1 ovc 1 72 yc 1 q 2 — «с 1) -— wevócAéoc (Кооуохойтс) 42, 190 — оо 1«gov 
8, 325 — ov Хотіооо 31, 218 — Фаёдоутос 30, 119 —  Meshævği 29, 128 — ov Вотўоа 1, 316 
— qófov 22, 143 — déne 5, 597 — шос 42, 230 — ivóeAue 22, 63 — pingue лб. доо 33, 203 
cf. 42, 129; 43, 249 — oúgiypæ 5, 157 — 1:дїошиа 42, 235 — ov бхиййхо» 3, 174 — oic шос 
20, 211 — v биси 11, 172 — оўо» 5, 185 — лоогйуу 20, 252 — vies M. 1, 9 — wevoduovoc 
voùs 10, 11 — ’Iyıyeveing 18, 107 — фоёс 5, 114 « дїрор 38, 173 — џоофӯ 10, 54; 34, 143, 286 
— wevgij 25, 425 — vém 10, 265 — vi 23, 141 — «œ Júgcov 22, 93 — Мдо» 28, 322 — иоофт 
5, 530, 568; 8, 39; 14, 154; 31, 53; 42, 225 — ned 20, 185 — тайро» З, 323 — pavýv 42, 146 
— oç yevevjooc M. 8, 132 — хє M. 19, 13 — néie M. 18, 122; 19, 58 — gang M. 12, 119 
(evdng nie, nur &yesvóje 4буос М. 8, 12 u. diysvdie идо» M. 18, 179) — wrvrödng ndic 41, 
132 — qv Шаудо» 37, 155. — 


Dazu kommen noch die p. 10 ff. zusammengestellten Substantivformen, die von Nonnus 
umgebildet und adjeetivisch gebraucht worden sind. — Ferner gehören noch folgende zusammen- 
gesetzte Epitheta hierher, die Nonnus mit andern, als den sonst bei der Composition verwendeten 
Stämmen gebildet hat: 

Eb?Àdiyyoc иш доо 3, 320 — хайро? 36, 228 — ı Zeie 11, 122 — ve добо» 5, 134 

лб» 16, 403 — Lücke 5, 189 — sç душе 35, 9; 36, 438 — zeigt 32, 242 — ос voro М. 
6, 81 — ı Фофдхөо M. 19, 68 — vo M. 5, 35; 7, 51 — тбрВо 19, 217 — едуурадг тсууц 18, 
84 — e Kípiov 13, 465 — 01до» 10, 163 — zvvoondde "Arıeiovae 8, 386 — ло:ддс dv&ysqv 


5, 371 — шри xci werk лоїда zuvoondde 46, 341 — уєВоб» Arg. 5; 5, 301 — zovAvxaomqvov 
Soror 40, 233 — лодъхоотадо yegi 5, 255 (rtoAóxooroc 1 — ov 1) quA0xQovéáAoto войу ‘Peins 
20, 37 — wv yvvcixov 27, 225 — уярб» 20, 328 — ou Вобосо(двво: 11, 302 (фіАбхоота боугс 
М. 2, 113) 4veiéOcigea Кт 21, TT — хоёор 45, 48 — «v Bsp 19, 829 — oriya 


MeoavoA(óov 34, 166. — 


Zu vorhandenen Masc. von Nonnus neu gebildete Fem. sind ausser den beiden oben 


erwähnten GAeEvevoe u. + + ansılyrsıga noch + + Ао с 00 30, 68 — + буто тади 
М 6, 76 — oc &uns M. 6, 86 — йдън его Haris обозу 29, 287 — + ошод ага Побхул 


44, 267 — zagnoröxsıa ус 21, 26 — Auf ic: їл байс “Оо 1, 172 — трїлодцїд! Eden 9, 
257 — Auf as: derdgadı Абун 18, 899 — e хайш 2, 689; 11, 514 — sç Me 3, 252 — 
ётусійс̧ (alor) 12, 286 — 1єхөгдс шт 48, 891 — уйрр 48, 848 — фіёсіс M. 1, 35 — uaıddı 
тё 8, 408 — vun 48, 848 — sc "Oger 48, 801 — ниготи8о@$ ёди 27, 160 — йор 48, 
590 — Mv 88, 811 — бий 38, 19 — Meonußoıes 41, 285 — zsvOdg cf. Ludwich p. 109 u. 
87 — nokvorgoyadeooı білої 6, 147. — Sämmtliche auf — «c — «dog auslautenden Wörter 
bei Nonnus hat Ludwich p. 105 ff. zusammengestellt. — 


Die umgebildeten Epitheta aus der Metaphrasis sind ausser dem oben bereits erwähnten 
m 006 0лг:0тэ0 folgende: 


&vaygscov $nvov 016доор 11, 45 — двудобеутос хїлон 18, 197 — + X di Шадбьуть 
иог 4, 29 — е0 рос дёоу uóSoy 19, 177 — + + xersvrvecoráoie nöruov Evrà megnyooíov 
11, 67 — хогдб дғос̧ йргокс 6, 95, 36 - vovcoxóuov хал 0с 5, 56 (S. — ою 5, 21) — 
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ópoxàwésg раў 2, T — öyogygadiss Харсога 4, 186; 7, 154 — Dagıoeioı 12. 80 (Et. M. 
221, 39 бдиофосдоёс ўҳор) — лас:іфауус Лаос 12, 10 — zrovàvérgoov ^ 48o«&u 8, 186 — 
yılodazgvov Маобр 11, 103 u. das Е. ysve92i&c орі 9, 7. — 


Noch weit grösser jedoch als die Zahl der umgebildeten Epitheta ist die der von Nonnus 
überhaupt neu gebildeten. Seine schópferische Gestaltungskraft auf diesem Gebiete ist erstaunlich 
und bewundernswerth, sein unerschópflicher Reichthum an augenblicklich erfundenen Epithetis wohl 


von keinem Dichter jemals erreicht oder gar überboten worden. Leicht und ungezwungen gestalten 
sich je nach dem augenblicklichen Bedürfnisse auch sogleich die entsprechenden Epitheta, und 
wenn auch manche derselben eigenthümlich, mitunter geradezu fehlerhaft gebildet sind, so zeichnen 
sich doch anderseits viele derselben durch rhythmischen Fall und klangvollen Wohllaut aus. Als 
Probe will ich aus der reichen Fülle solcher Epitheta nur folgende wenige mit Angabe je einer 
Stelle hersetzen: 

&yAconigei vöugn 32, 80 — ёхацџлтолбдох #ербутюх 15, 148 — д3сюл ду» óptyAqr 


282 — 444Воошос ğnvs ойшу® 43, 335 — dkidgowos ѓудгос «йш 39, 345 — &Aioooíto 
Ф ial 39, 223 — d&Aicueoáyov de ходоцшой 39, 362 — дие0биубого wegiuuns 6, 51 — 
agıoradıyı Өвс 9, 148 — Офёосийг &ovegóvovor 2, 335 — аїетду aÜütoxéAsv Sov 40, 528 
Вадосшуоіу уос луус 6, 54 — Bauvonuugazoıo Bosins 6, 121 — Begvoldvre хќртос Aoysing 
48, 808 — xóucen Goufen 3, 32 — Poadunsı 91 ууд (Вобс) 4, 313*— драхоугохбиого 
Мкдоборс 41, 552 — Övcnkaxzarov Aire Matos 1, 367 — 20:ф40(08010 дг хбдлою 6, 251 — 
&йоос9ашіууос ёосцс 19, 243 — бооупр Ф Zveuóqowor 2, 24 — дайсасолбоого Avalov 
21, 185 — S$vsAAozó0 ov ®лёо їллор 27, 138 — Asovroßoroıo Фвайуус 1, 21 — Аг оуАўуоко 
Medovong 47, 592 — ueiarlovov de Jeuivye ... Nuxrös 31, 116 — weilıpgadduıyyos moone 
16, 33 — барлдда уихтидбоёрто» 12, 391 — 'Peígc 0 ргидлогдос 10, 277 — Óóvsiootóxov 
imi 26хтоо» 10, 264 — доєсоід?тоіо Jè лус 48, 936 — öoxaendenv nagaxolınv 47, 889 — 
ладірубстоіо nogens 2, 461 — nokvßisyayoıo voujoc 20, 65 — zoAvargoq d Aiy ye. 98 бит 
6, 70 — nvgıykagıvos бїогой 1, 151 — zvoonidoc йога. Моод 5, 221 — сідроолбдоу 
yívvv їллөу 29, 206 — revvxvguov člepávrov 28, 17 — ravvnkoxdumy бё урлах» 36, 155 
— 1адостоофадіууос ... Xogeing 45, 213 — reilsocıyaumv dusvaiov 8, 813 -- Поіасос 
фёаткобиттиес 13, 540 — фоғуодғАу oc оїстооу догдус 1, 406. — 

In Bezug auf die übrigen von Nonnus neu gebildeten Epitheta verweise ieh auf die oben 
erwähnte sorgfältige Zusammenstellung bei Assmus.*) Doch halte ich es bei der Unvollständigkeit 
selbst der inhaltreichsten Lexika in Beziehung auf den Sprachschatz des Nonnus für der Mühe 
werth, diejenigen Epitheta mit Angabe sämmtlicher Stellen, was, wie schon erwähnt, nicht in 
Assmus' Absicht lag, anzugeben, welche in den Worterbüchern von Passow und Pape, sowie in 
der neuen Londoner Ausgabe des Thesaurus vermisst werden, mit dem Bemerken, dass mehrere 
dieser Epitheta in Folge erst später erfolgter Emendationen obigen Wörterbüchern nicht eingereiht 
werden konnten. Die im Passow fehlenden bezeichne ich wieder mit +, die im Passow und Pape 


*) Bei so schwierigen Zusammenstellangen kommen vereinzelte Irrthümer, die sich auch in der Arbeit von Assmus 
finden, nicht in Betracht. Schon vor Nonnus sind 2, B. gebräuchlich gewesen: ärosyo» crégrow agoe Call. h, Art 77 — 
Эсосђвитес (Innos) Супер. 1, 203 — 008л14ухтово Asaivns Супер, 3, 224 — ѓоғруутӯра Halieut, 2, 437, cf Assm, p. 6. 


—— 
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fehlenden mit + +, die im Thesaurus fehlenden mit X — Da es mir aber nicht darauf ankam, 
die Unvollstándigkeit der Lexika aufzudecken, sondern einen kleinen Beitrag zu ihrer Vervollständigung 
zu liefern, so habe ich zwar zu diesem Zwecke alle von Nonnus neu gebildeten Epitheta im Passow 
nachgeschlagen, im Pape und Thesaurus jedoch nur die im Passow vermissten. 

+ 40уообхохдо» obgjy 85, 217 — + dygıreing овйф 40, 314 — + ад040дахрис 
4didvaoos 26, 19 — Өгис 48, 865 — + + X GxoouírazOr tónov Zrdreiog xaonvov 26, 310 
(em. Koechly) + + X dxgorsrZc хбуос óu(yAge T, 310 — + ёй:хийрад! énávp 48, 199 — 
+ duagrıyaumv busvatoy 48, 95 — + + X &áuocy sóroio xoAorgc 22, 91 — + + avdonmıdag 
(Вассаоідес sc.) 30, 18; 36, 262 — + + avriozıov (0фо» 7, 311 — + + X ёлиегооибуор 
Kvssgsing 24, 294 (em. Koechly) + aeyvoonnyus (Beoon sc.) 42, 419 — + + доссуддриоу 
Чуйухуу 84, 252 — + + ботідаїхтос̧ увхобс 22, 232 — (Olvöuaos) 28, 108 — бос 28, 113 
— дайтго] 28, 129 — ov vézvv 41, 146; 168, 241 — (41алйра) 28, 168: 36, 240 — ларахойтр 
40, 102 — + + X долиефрбуого Гооубуос Медобсцс 44, 275 — + + бөтіҳбоғотос ’Evvooiyauog 
43, 419 — vuugpios 26, 268 — ov vvugítov Т, 46: 24, 198; M. 2, 49 — тоотр M. 1, 37; 11, 232 
— + -Боаётоуфиф yloyivı Aezeioge 40, 405 — + adroueiadoos Auadevas 48, 519 — + + 


адтолбоого Мёоуахос 6, 810 — льъобс 45, 344 — ow ëineg 1, 808 — + афтофборгос 
(Зоос) 10, 150 — + + égeyic бодии AT, 617 — ос хат аёхдуос 29, 281; 43, 257 — 
&heing 40, А75 — єс олиу9докс хєраруоф 45, 100 — as олиг9 оас 45, 846 — + фоогбхог хєувбуєс 


Чайдавцс 45, 156 — + Be änsrdiugore Иашийс 4, 336; 18, 70 cf. Ludwich p. 39 — + + X 
ВаобилФдос Хєрр 8, 286 — + Bug Congéen üusvaiov 33, 119 — + Воостіхтоо Junis 5, 281 — 
+ + двудоохбиого naxéAAgc 41, 182 — œ бойт 47, 199 — ov Tsuévseiav 18, 513 — ог "dooveiov 
Aıßdyoro Yvndsss хоса 2, 401 (Nom. Sing. devdgozöuos — хорёо —) + X 0:000тбхого Báxyov 
1, 4 — ovs айфас 4l, 75 (N. S. довбиохос) — + + X dıocoroum yAoyiv. 17, 165 — + 
dokonkavss Je (Яла) 8, 126 — + + X dogıdoaosos Angıadnos 17, 100 — ёоо ос dyo- 
40, 156 — + + X дболіоу доробү 12, 148 — + + X довхоутод861400 Didaksins 86, 177 
— + + Havogógov Аюубсон 17, 333 — о хообидо 16, 278 — + 4Еаёєроос Zeg Веху&с 
posin 88, 14 — + + ёлтаёгроо» Zuíorov 37, 104 — qAomw 25, З — уобуоу 39, 275 e 
Isusi Фуойрос 40, 254 — + + X 20:офийёс їуөос 47, 63 — + + X 2oıpAoioßoıo 
xóAnov 6, 252 — ov zudonuod 39, 295 — + + ёєєобхтилос Zoe 39, 347 — + + sÜüdíq poto 


"Нидос 91, 139 — + + X £yióvoxóuo лаод Agen 8, 239 (N. S. ёулдуохбиос — xonéo —) 


+ + X Сахбтоіо XaAqros 8дөө 19, 345 — + + X iusoóqojroc véoc 15, 27 — ++ X 
zangoxdonvos Фо (рас sc.) 26, 317 (conj. Koechly für zevoox&ogvoc) -— + + X xioyég 
gyakayyı 18, 81 — + + X xvzre4A006xoivo тоол ус 47, 62 (em. Koechly) + + à«yefóAoc 
Nizar ..."Аотешс 2444 19, 111 — хобо 16, 14 — "oyéciga 33, 126 — доёрос”Еоос 48, 265 — 
ov vida Doißov 27, 127 — ура vie 44, 316 — + herr oguns одо) (21ёраутос) 26, 315 — 
ў tónov veongiorwv Zeta 18, 86 — + + X Aımöyooa байха 30, 41 d. h. die Farbe 
verlierend — + X- A«sxógooc тойдо» 19, 65 d. h. mit fettglänzender Haut — + + X 
AoEoxéAsvÓorv dednon 5, 233 (em. Koechly) — + + X AvciuóS:ov двои» 41, 321 u. — 
oy "Ivdoic 40, 235 (em. Koechly) — + + X шітолАёхтогсі доршос 26, 26 (em. Koechly) 
— + + X oivonöroso 86оүус 14, 949 — + + X бибхгәлос xóo» 36, 195 — + + X 
d'Sue nde "Idaioc 28, 808 — + + X доковирйто бїр Suc 44, 912 — + + X üynáógeveor 
vie 5, 206 — + mohvdahnei хайрахос ётиб 14, 424 — + rayvorgoyakıyyos уоовйс 45, 
218 — ı лодб» лади 48, 165 — + + X тєофбфооуос Ding 42, 44 — + + X 124s96pov 
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dopös weieng 19, 147 — + + X PersoópvSoc Báxyoc 42, 144 — + + X фоковбос Фото 
6, 85 — + + X quAoyeuddoro фдхүс 43, 951 — + -- X qvyoxoordAoro реМасс 21, 128 
— + + X уайхообфо! naodevsiivos AT, 543. — 

Auch in der Metaphrasis, wo dem Dichter doch bestimmte enge Grenzen gezogen waren, 
shwerlich 


finden wir gleichwohl eine nicht unerhebliche Anzahl von Epithetis, die sich vor Nonnus 
werden nachweisen lassen. Da Assmuss die Metaphrasis nicht berücksichtigt hat, so setze ich 
dieselben mit Angabe sümmtlicher Stellen hierher: 

"AyA$vowo лоовёлоп 9, 31 — därege (Хот ос) 19, 159 ayyisboovos Хоси 
7, 158 — + дуугай євтос xoóvoc 16, 13 son 16, 93 @sıklıßEog dupe З, 164 — &sicóoc 
будо 10,31 — ёйвифоотботго» оїхоу З, 164 — ёхоолауў уобусаа 4, 115 — ёуёшлдоос эйс 6, 


90 — &víuacvov A 3 dro дбогёгоор Шоу 11, 140 — doridóuo хбоо 19, 62 — 


c0voO£usO Aor čvdiov 14, 99 — «йтб9ооо>» neprvoizr 5, 124 — fBaovyAcocoro дуобус 


10, 119 — Вобуго» uooor 8, 45 — youyorowoıcı dovoan 19, 16 — dılnyuorı vago 8, 42 — 
00% pog young ! 0 $7! 90€ 


д:хбилргис ёшс 7, 169 — доуахотовфёс &ovos 19, 207 — дроюдехфогдиос guðs éveígov 2, 11 
— "[oídac 13, 126 ёрледбиутас дуйух) 10, 63 — Доогбс 15, 17 — Eumsdöxuxkor yoóvov 
8, 14 — ёлахуллос «von 19, 219 — cvpódpoooc хоо 1, 60 — zAovózovc лддас xci yeigac 
20, 91 — Феулбдос doy 4, 109 — Фвөуд ог лоровдлон 20, 54 — $«odivéoc дифїїс 1, 93 
1 пади 6, 81 бил) 4, 67 — о fóugov paris soie Э, 49 — Фєбшарси» фору 8, 121 - 


Фон) ос "Абок 8, 165 — lysine 8, 128 — ı Ace 18, 104 uödn 5, 40 — а хаолби 


15, 18 — добр 2, 116 — sc &vóosc 21, 8 — oefe 5, 176 (Anth. Pal. 119, 2 ас уус) — 
9 всбоуо Гайдийт 4, 202 — 9«ecuovóxov Мооўос 9, 145 — хёеошадбту» yooóv 2, 15 
AvrfoyAwqéoc хєувбуос 20, 34 — Aımoßkspdooıo xéxàov 9, 6 — шедаухоудёеррос бий б. 
67 — pwereysíoroc гуд (Xoróc) 18, 172 — or доо 13, 40 — umkopayoıo soprjc 19, 162 
v&xvoccóoc бо) 5, 95 — уо 11, 159 — or Хоготби 12, 19 (D. 44, 204 vexvacgóoc Isocsqóve) 
— vsoykjvoıo nooownov 9, 46 — уколе: 97 даф 8, TT — ас дуёоас 6, 152 — роо Ва Вёас 
&rdgec 12, 160 — хорсоод čtu 11, 9 — дввий 11, 28 — ov лиа 11, 16 (S. — oç 5, 31 
ov 6, 109) — oiroccóov оруу 2, 30 — ömodögmıos ёсибс 6, 32 — ov [охоо лу 6, 226 
био ооўто uio 1, 180 Auger ёо» ҳоодс будоб» 10, 148 — биотоэтф yóugo 19, 95 — 
08049к:009 отёуос 19, 22 — дуафоуђс oov dvígeuvsv T, 49 — 7 xoipavov 20, 92 — 
ne01000ß0r010 товлфс 6, 44 — mooyévedO Aoc Aóyoc 1, 40 — лоотд9ооос ópq 13, 88 
ov дифф/ 12, 159 — s xjovE 3, 130 — vevvzAségorcir « добоцй 5, 4 cf. Anth. Pal. 9, 656 
тул Ўеўооиш rrérQoic — тал хол Lov Чоовойдио» 4, 101 — tagú пут. с HíAeroc 19, 16 — Ne9evanA 
1,184 — тєйєвогибооо govc 11, 24 — ruußıac адд 13, 21 — ффгуёувд ос 9sóc 1, 5 — 
бугд éus Ihor пёдоу 4, 8 — quAoxvíavov yievióy 2, 98 — (D. 40, 405 quAóxnrov дос оу) 


— pıkorumrov jovc 14, 16 — qoevodivéoc dene 12, 109 — хоъсошоуђс охаоийтс 6, 229 — 
12, 10 dii Aefeiv «96 9ғу qvyoccóor 
sbyouca б»дос u. Anth. Pal. 9, 197, 4 душ теўс їғоўс херодАўс Umyoocóov &ÀxcQ xahkımes.) 


дуу 13, 82 — (wvvyoocóov їдоо 7, 144 — Anth. Pal. 15 


So verfügt denn Nonnus durch adjectivischen Gebrauch von Substantivis, durch Umbildung 
vorhandener, durch leichte und meistens glückliche Erfindung neuer Epitheta über einen so 
überreichen Vorrath derselben; dass es ihm leicht wird, in ihrer Anwendung unabhängig von andern 
Diehtern seinen eigenen Weg zu gehen, wie eifrig er auch in andern Dingen namentlich. Homer 
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und Callimachus nachgeahmt hat. Zwar hat Naeke opuse. І. p. 223 fl. auch eine Anzahl von 
Epithetis zusammengestellt, welche Nonnus mit Callimachus gemeinsam hat; doch selbst wenn 
Nonnus nun auch wirklich diese sämmtlich aus Callimachus entlehnt hätte und wir ihre Zahl auch 
noch verdoppelten, so bliebe dieselbe doch verschwindend klein der reichen Fülle von Epithetis 
gegenüber, die Nonnus selbst erfunden oder gar der Unzahl von Epithetis gegenüber, die er 
überhaupt verwendet hat. Ausdrücke, Wendungen, Hemistichia hat Nonnus aus Homer entlehnt 
— in dem Gebrauche der Epitheta trägt er oft recht absichtlich seine bewusste Unabhängigkeit 
zur Schau. So vermeidet er zunächst im allgemeinen die bekannteren Homerischen Epitheta 
entweder ganz oder braucht sie doch nur äusserst selten. Einige Beispiele führt Ludwich p. 65 
an; ich lasse hier eine grössere Anzahl solcher Epitheta folgen und berücksichtige dabei nur solche, 
welehe Nonnus in den Dion. sehr gut hätte anwenden können, die er aber, wenn mir nicht hin 
und wieder eine Stelle entgangen ist, geflissentlich gemieden und durch andere zum Theil von ihm 
selbst erfundene Epitheta ersetzt hat: 


даатос, dyazısırog, дуйхйлчос, dyavos, Фудртуос, @уожос, dymróc, @ухойошушс, Os, 
dude, Gexihoc, Фихфс, ӨОфофротос, @9000с, оідоїос, wlsıyev&umg, оїсішос̧, аїутобс̧, dksysıvöcı 
аМасгос, б/лос (vergeblich) Фиёуаотос, dusvnvöc, dunyevos, dën (M. 8, 92) дудогирбутүс, 


> ER » ya E H SE E ` 2 ‚ > 
аоуадғос, «оу соус, доугобтобос, «шууштос, @gıdsizeros, GOITTOENTNS, «олбос, Огоот). 


dıdherros, ойос, броъобс, &toggoc, Boorokoıyds, dreit gin, диртирс, дїос, 0ютоврфс, dovgixksıros, 
dovoizkuros, ÉxpAoc, ѓхлиудос, &Asswóc, ёусісіиос, ёлолубс, ёлтетаудс, Erudsvns (М. 4, 223; 16, 112) 


ёликїхєйдс, ёлаыжўс̧, Єлєөх:бс, Errigoov, £osßevvog, ёоғшубс, ѓоёуоос, Фргхидфс, 2ргобутс, čoroúvioc, 


Zoıoderig, 800900с, 09005, zdegzde, =Ф00хоніюу, єррвиётотос, обола, Ze, ё0тродос, Greg, 


Уиайгобс, Өирөдурс, Ферофддоос (M. 7, 148) їр9цос, хартсобс, zararıumyng, Sdergde, хоолоаибс, хоотеобс, 


хоёкобс, хидёїшос, zUdıorog, xvÓQóc, хбутолос, Asvyallos, Avygos, uéAsoc, ueligowv, Aeigerege, 


péopsooz, uereuorioc. ибооциос, уциєотђс (M. 6) 8оциолог ор, 0ё2ё00с, 020бфоюу, megall, 
negipowv, лодёохтс, mroimıkoumımg (rorerddugone "Hoy 8, 125) novivßörsıoa, moAówqQuc, тгобфоот», 
бируеобс, тайввйроо», qtavyåeyýs, vmegyvogéov, флёодррос, Фткореуфс, © утдАбс. ФИнВогрёрс, 


qeídinoc u. a. 
Nur ein- oder zweimal hat er z. B. folgende Homerische Epitheta gebraucht: 


бушос, ддофшөу, adevans (28, 81) elyíoyoc, ein, avós, «imc, dvsudAioc, блеоёсоос, 
&nspiícioc, @туйс, Фооибс, (omestoc, Офдиос, yvaurerög, Оисрджурс, ёуҳёсладос̧, iÀ«qoóc, Фуүрс, 
#ойнос, südelshog, «дийвс, Mæpós, Orompóc, лодбхцс, буёглос, тїшїїгє, “Л ov, ®лёойос — 


Oefters vermeidet Nonnus das einfache Epitheton oder gebraucht es wenigstens sehr 
selten, während er zahlreiche Composita damit bildet wie z. B. mit eivóc: eivóyeuoc, aivouanrıs, 
сїубшооос, alvonasng, clvorózoc u, civotóxew (elvoyiyeoc). 


Umgekehrt wendet Nonnus mit besonderer Vorliebe selten gebrauchte Homerische Epitheta 
an. Einige derselben hat Jul. Bintz: De usu et significatione adjectivorum epicorum apud Nonnuni 
Panopolitanum — Dissert. inaug. Halis Sax. 1865 p. 2 angegeben, cf. Ludwich p. 65; ich füge 
diesen eine weitere Reihe von Beispielen an. ` Die zunächst genannten sind bei Homer det 
sloruéve: dxegoexópyc D. 9; М. 2 — 816Мхахос D. 25; M. 11 — dvoízeroc 14 (dvodimros 9) 
фхїурос D. 53 (йёхїуулта Adv. 2) М, 11 -- дфиёргйос u. дууёргйос 16 — ylævzós 18 — хер 
D. 38; M. 1 — лаойоодос D. 10; M. 1 — сохёсподос̧ 11 — Фиадорос D. 19; M. 1 — 
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quAoxíorouoc D. 14; M. 1 — gyıloreiyuov 14 — уаролдс D. 10; M. 1 — Auch andere zwar mehr 
als einmal, aber doch nur selten und vereinzelt gebrauchte Homerische Epitheta wendet Nonnus 
oft überaus häufig an wie z. B. BAocvoóc D. 44; M. 1 — vóðoç D. 120 (ohne 47, 630 conj. Koechly) 
M. 14 — себуоо» D. 28; M. 6 — 


Besonders greift er auch gern zu einmal oder selten gebrauchten Homerischen Substantiven, 


die er dann an den meisten Stellen als Adjectiva anwendet z. B. иујо D. 10; M. 1--длиайт 


— оду» D. 17; M. 1 — figéouov D. 18; M. 1 — énufgroo D. 28: M. 3 — хойш 
D. 16; M. 1 dozgento 28, besonders aber ginge D. 98; M. 19 u. daneben noch dënn 
D. 29: M. 5 


Mit wie vielfachen Begriffen Nonnus diese beiden letzten Epitheta z. B. verbindet, möge 
eine Uebersicht der durch dieselben näher bestimmten Substantiva mit Ausschluss der für den 
Gebrauch derselben wenig instructiven Eigennamen zeigen. 


Substantiva bei с/утус in den Dion.: 
déi 


@тибс, бтоахтос, Börgvs — vv, dioxov, Zoude, Ouuóv, Jocorv, (ge — óv, їллос, халудс, 
хёлоос, #1000°, xócuoc, хоёооР, Айас, ёибс — ov, ubOoc, veßgos — бу, voor, 04хбс, Óncovec, 
бос, дфдадцибу, rAöxanor, rAmımgEs, ztvQGÓC — óv, ztGÀOc — ov, vavgoc — ov, vióc, qydóve. — 
In der Metaphrasis: £6uóc — óv, xócuoc — ov, дабу, vixoóv, vóov, биВоос, слбууоу. — 


Substantiva bei dAZuev in den Dion.: 
йудоас ӧдітис, «Von, Bócrgvyov, ßórovv, Ain ѓур, Фтрбу, immo, xéxÀov олс, 
Adgrcxa, véónqums, 01010, болоол , Go, Öpdekuoöc, тёгосї, т04)0Ес, тообу, Dusvaíovc, ёлроу, 


g£yysa. — In der Metaphrasis: бхогфс, ФУдёрас, хббиог, quac. 


Diejenigen Homerischen Epitheta aber, welche Nonnus in seinen Sprachschatz aufnimmt, 
verwendet er nicht etwa innerhalb der von Homer festgehaltenen Grenzen, sondern sucht oft recht 
absichtlich durch kühne Neuerungen seine Originalität hervorzukehren Epitheta, die Homer 
nur mit persönlichen Begriffen verbindet, überträgt er auf Sachen wie z. B. 07420140) флис 41, 
155 — ov (dsouov) 29, 858 — av NeAeuive 13, 463 — ёрупосбуу» M. 13, 138 — ouer xriouaew 
M. 2, 100 — д4 ч убуого болс 12, 336 — «o хидоцо 84, 193 — ovc догеролйс éifgec yakrsicouen 
2, 345 — лайагувуёос уйш оїрои 19, 174 — œv ёлёо 38, 106 — лоАўоу 41, 266 u. в. w. — 


Epitheta, die Homer nur zu sachlichen Begriffen fügt, lässt Nonnus zu persönlichen treten 
wie z. B. @оуёт:с "Hoc 516; 16, 124 (beachtenswerth ist der von Nonnus zuerst gebildete 
Nominativ) $écxsAoc 'Egujc 4, 50 — ov via 38, 144 — oc dvío M. 1, 94 cf. 3, 67; 5, 129 — 
noogyıns M. 1, 76 u. a. — oora qió ov diovúdov 41, 2 — toxňos (.Арладоуос) 80, 194 u, s. w. — 


Seine Kühnheit vollends in der katachrestischen Anwendung der sogenannten stabilen 
Beiwórter Homers kennt keine Grenzen und überbietet alles, was sich die epischen Dichter vor ihm 
vereinzelt schon erlaubt haben. Indem ich hierüber besonders auf die ausführlicheren Zusammen- 
stellungen von Bintz a. a. O. und Krah a. a. O. verweise, führe ich als Probe nur einige 
Beispiele an: 
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увлэ) р до» ®доо 23, 246; 38, 109 — ос аїудт (Agiorös) M. 1, 12 — ÓoAixóoxioc «бур 
12, 81 — ?фс &9síogc 2, 612 — 0дит 32, 16 — бифоос бївтбу» 39, 313 — бор) (dioxov zsuzou£rov) 
37, 437 — оу ёфобу 25, 511 — 9босо» 22, 163 — óv 18, 241 — ди 11, 499 --офоф» Хєдүбу 
20, 226 — e лоцир Booríow Bíov (Hélie) 40, 370 (einmal додёгубохо» ѓуҳос 36, 180) — éxqgBóAoc 
«Зудл 11, 867 — óAxóc ёёостс 28, 131 — ov Вёос 29, 164 — ixudda 88, 98 — а дахгийа 31, 228 
— dixwa M. 21, 28 —  eóufoÀe vixns M. 19, 125 u. s. w. — 41їхолєс Хаушоё 48, 900 — 
Evvooiyasos бїрд 21, 108 — гуй 1, 327 — $vocízSovi лайн 1, 288; 2, 41; 25, 513; 
30, 4; 36, 99, 43, 337; 44, 87; 45, 184 — adyem 2, 67 — тарой 43, 303 — ve лайид» дообоус 
21, 288 — 44їфВатос Fhe (фас̧) 26, 317; 28, T4 — wv hepávrov 21, 211; 26, 331 — ovc 
41ёфаутас 24, 341 — oro Моооѓос 32, 200 — ов”Айлов 45, 205 — Tuyavos 34, 177 — ө Васі 
(/үтадїл) 24, 176 — Aeuaczr. 25, 486 — Tvri 22, 141 — ww Tıyarımv 41, 626 — дуос:бу 
2, 549; 39, 305 — ueléwv 2, 811 — zeuger 1, 164 — ueiëege 28, 252 — maláuņow 2, 129 u. в. w. 
— хоооЎеіодос̧ уо 21, 10 — ov йутоо» 13, 244; 46, 14 — шос 6, 120 — доод» 40, 247 — 
rohvpkoioßoıo боо 7, 64 — хидошог 24, 103; 29, 93 — иг209до0» 20, 255; M. 18, 135 — 
usoluuns 42, 59 — ө Beléuvo 2, 476 — xvdoiu 23, 196 — игоїшэ 33, 263 — ого товлОус М. 6, 
4l — о хборо М. 16, 126 — uó9o М. 10, 69 — бододахтийо» ладдрар 4, 128 — takasoyös 
"Ау 24, 274 — боотоғіс 2, 64 — уу») 3, 86 — "Incip M. 19, 220 — qvoítooc «xoc 39, 
146 — ov абор 13, 280 — луу 35, 69 — фїїлооу 30, 153 — а péouazæ 17, 357 — ov ñy% 
M. 12, 41 — #доо M. 4, 48 — хайхоуїгшувс їллог 22, 227 — Öioroi 48, 904 u. s. w. — 


Dabei erkennt Nonnus solche Epitheta als stabile Beiwörter der Homerischen Sprache an, 
zeigt oft und geflissentlich, wie wohl er sich dessen bewusst ist; ja er verbindet dieselben sehr 
háufig selbst mit denselben Begriffen wie Homer, aber doch in anderer Weise und in anderer 
Absicht. Homer setzt seine stabilen Epitheta fast überall da, wo er uns den durch dieselben 
charakterisierten Gegenstand überhaupt vorführt. Das in der Seele des Dichters rege und durch 
das Epitheton zum Ausdruck gekommene lebendige Bild des Gegenstandes erfüllt ihn so, dass bei 
der Vorstellung desselben auch das diesem besonders eigenthümliche, durch das Epitheton bezeichnete 
Merkmal vor sein geistiges Auge tritt und ihn oft selbst noch beherrscht, wenn er den Gegenstand 
einmal in einer besondern Thátigkeit oder Lage darzustellen hat, die mit jener durch das Epitheton 
bezeichneten Eigenschaft im Widerspruche steht. Man betrachte z. B. darauf hin genauer Stellen 
wie Il. 20, 40; 9, 555; 21, 460; 17, 23; 5, 649; Od. 6, 26, 74; Il. 15, 316 u. a. — 


Dieser letztere Gebrauch ist Nonnus ganz fremd. Auch er setzt freilich und zwar überaus 
häufig und mit ganz besonderer Vorliebe solche Epitheta, die ein dem Gegenstande in der Regel 
beiwohnendes Merkmal bezeichnen, an Stellen, wo uns derselbe in einer seinem gewöhnlichen 
Wesen widersprechenden Lage oder Handlung erscheint, aber nicht etwa, weil ihn unwillkürlich 
die Vorstellung von der gewóhnlichen Beschaffenheit des Gegenstandes beherrscht, sondern lediglich 
zur scharfen Hervorhebung des Gegensatzes. Das Epitheton vertritt dann in der Regel einen 
Concessivsatz. Man vergleiche z. B. Stellen wie 3, 361; 4, 155, 321; 6, 358; 10, 267; 11, 16, 55, 
208, 254, 279; 12, 138, 143, 167; 15, 385; 16, 157 und so überaus häufig.*) 


*) Deshalb kann ich auch Koechly's Aenderung des handschriftlichen 9рсйс in таубс 2, 223 nicht billigen und 


2, 2 


halte auch dddvnros 32, 275, wofür Koechly бфубуугос oder бхбуугос conjiciert hat, für unbedenklich. 
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Ueberhaupt aber gebraucht Nonnus die stabilen Homerischen Beiwörter fast nur an 
Stellen, wo der durch dieselben näher bestimmte Gegenstand diese Eigenschaft auch bethätigt. 
Oft deuten schon andere Wörter oder die durch das Verbum bezeichnete Handlung jene Eigenschaft 
an, das Epitheton dient dann zur Erklärung und Begründung. Vielfach erkennen wir auch nur 
eine absichtliche Hindeutung auf den Homerischen Gebrauch oder eine blosse Spielerei mit 
Worten. Am besten wird die Anwendung solcher Epitheta aus einer Reihe von Beispielen 


erkannt werden. Ich wähle zu solchen einige der bekanntesten Homerischen Götterepitheta: 


2, 421 !naıyilav dë Juéllais 000959 пербото ueragmog аЇуіоҳос̧ Zes — T, 68 
илч» Zë déien åréouova unrisre Zeis — 48, 705 ei uiv ёиё xvóocovoav Zong dun éni Aexıgav 
sldog блохїёлто EBıjoaro unrisr« Zeus — 8, 326 ğWogos sic fuk Jëerge (SsuéAge) xavépyeves 
dung sie Zeic, хай vepelyysgérys úWavzevı wiyvvreı “Но — 38, 202 où veqéAac Hogg 
iov ysveujooc aysiosı, 00 veqieAgyegéunc zızkjoreıcı ойх Koovíov — 23, 229 èx veqiéav Piaowmoas 
(Worte des Bacchus an den Fluss Hydaspes) igo? Kgorid«o woxjoc, хай vepelyysgécao гдс 
BAácuue дийхгс; — 8, 811 &ovodnvov лефбоуго хай insoimv Ёо vöugns оёх 2962» #1466 7:001с 
orsgonmysosra Zeus — 8, 319 Мушріе veozrixéQavve (Zsv) 09 uiv подореууёї naor ёудвоу 
sidog ёҳюу ёл! déuriov ѓоуғои “Hons &ovegozeic yapiyor x evavy&tov oo убит Zeus mvoósic, 
Хеш dè дойхор ў таїоос̧ ixdvers — 10, 205 лс иєдёлыс Grumrov émjogov сбуёл айди; uù 
oú wor сдтдс ixavss бло хиддүс, dzee тбКор Doißos фхкєобкхбитрс xeyaAccuírve Boorguge oslov; 
— 88, 163 дєшайув déo ("Egovoc) тб а xai 0 xAvróvoEoc ?Алб дор — 15, 240 Aevxóv Öiorsving 
Boaxiova déoxsro хобоцс, Anne тайшдблтоу yov дуєируду ёобтюу, el тбооу, шс Níxcwe, "éier 
Asvxahsvos "Нор — 4, 19 xci malduņv бодблууй» Eng йувхойфийе xovgng (Elektra und deren 


Tochter Harmonia) de«keusım ze Zén? yiovoóOsi хай забҳе фейс “Hyv угодс iyovoav іда 
Jens ieugn “Ноу — 12, 111 Goífgo Zsbc én£vevosv бугу ногт дєа. дафуур, xci 06дас yowiccorre 
бодбуоо! Kungoyswein, yAcvxóv Арай ykavzamıdı 9040 Фай — 1, 251 el д тс oboavin 
Эвфс Hude —  megdevudjc убо yAcvxG yaAQratov PBhspdoow Фиоотурста 2єбв00 — vai, v&ye 
Teıgeoiao тайсиот үр er луу Aoóccro деро Вад0боа. zim у Халхблис Og» — 2, 608 
Хотод боо» "Eowi« шеті yovcénc "Aypoodimg — 34, 119 — Хайхорёдр иду блортес, гуд de ав 
поўуос wipo Хоосошёд ту, би хаос Sync yovaénc ”Яфоодїиус — 42, 417 où усаёвь y ovcoto 
тёхос yovcénc Apoodiıns — 47, 658 jv dë теў yovcém шуа еса dingt yevé9Ag (Worte des 
Bacchus an Perseus) oUndarnv cvvásdAov čys yovcímv ’Ayoodim» — 35, 184 єлє ибдогс ув 0 woa 
yıkouusıdys Apoodir "gen xsovopéovaa успостбдоу — 47, 316 sivvgouérm д' "Agıddvn cixedev 
&lc хоо» ўха yıkonusıdys ’Ayoodim tu єабєу ysAó maa — 33, 56 хай бодёо» олиу до uerg сда 
лоосодлоо 094дас die (gab auf) уд га Yyıkoumsıdng "qood — 41, 205 7 94да "due 
у&4 ота (liess strahlen) фо инд ’Ayoodtım — 41, 235 флерхї аа 08 zrovıov yvovéo oxaigovce 
Ginz Bnieouovı тасовф GA» doyvoonesav idev Okuv u. s. w. — 


Häufig sind auch Stellen wie folgende: 


7, 104 ёлбутрос дудоёат Zora dn 60 вас Лібуосос, бле yovooogamıs Foie, y&Axsoc 


болео "Mops, ёхатуВб дос болсо `Ллӧддоу — 25, 150 olde ибдоу Mivmos — ónzórs Köngıs Zou 
xopvOaeíoAog, бллбие Пел уйдхво» iyyog Erakke хой inàevo ПаддАбс "А — 34, 45 don 


de Пасі ёр xogvOaíoAoc, ушу Büryaı Хадхоџёдру xaAéovcw ` ёу® дё шу одтдс̧ гуйо "dozen 
Goyvoönslev 48 хоёваоло Аут» u. s. w. — 
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Oefters gebraucht Nonnus auch solche Epitheta der Götter in Verbindung. mit einer 
allgemeinen Bezeichnung wie 1905, meoderız) u. в. w. als Antonomasie für den Namen selbst 
т. В. 48, 803 лаодет) ударить (Ау). — 


Doch auch die nicht stabilen Homerischen und Nichthomerischen Epitheta, sowie auch 
die zahlreichen von ihm selbst gebildeten Beiwörter setzt Nonnus überwiegend so, dass sie eine 
aus der Situation hervorgehende oder doch zu derselben passende Eigenschaft bezeichnen. Aus 
einer Unzahl solcher Stellen greife ich als Beispiele einige wenige heraus. Die mit + bezeichneten 
Epitheta sind von Nonnus gebildet: 

21, 2 боп de Avoımövoro тэгс суу лтгофу Vzvov avrolins dife Өйрас + moksumzoxos 
”Найс (es war ein Tag des Kampfes) — 2, 169 Zebc Koovidng буёшиуғу ѓуғосіиб Фоо фдос”Ноёс 
— 38, 9 дотираиёс d čuporégois Фиёга446 yaAqvaigc qoc "Hate, ’Ivdors хай Халброгои» (denn 
Zeng . . . 11409, хдортс Вохдійс #аёітоос̧ ageyvıoaoa Bosin) — 3, 57 бодоо» блолтбомба буу 
Aıusvooxönog "Нас, Gvuzógov цару одра xaravyalovon Фсбоорс — 24; 99 Zëuze Ф &AÀev 
dayvalas Zonge фоукіс dayvaros ?Ялд до» — 29, 310 si Jè uéya фооубис пепо» xegacAuéa 
Hop ët, єї dee, тооибуц + Воохоаіоф HAıovion — 31, 175 óíso xvaævéovę ("Ivdovc) 
zuvavontsge ("Ynve) — 6, 801 хай тбтє xuuardsooev ідду Zog yelıova neronv vygouévņv 
Teharsıev дийсув ил дай. ос Adv (bei der allgemeinen Ueberschwemmung) — 2, 118 «i »арё ас 
ovvaysıgs tò Ösuregov véuse 268 cf. 587; Arg. 6; 6, 229, 321; 8, 136, 259; 10, 297; 12, 59; 13, 
522; 22, 103; 23, 227; 27, 13; 31, 214; 39, 141; 47, 545, 600 — 4, 239 од véuscig д2 via vexeiv 


пдођоа Ze 1 сод ваар ’Ayoodiemw cf. 2, 108 — 35, 290 o? льобгс "Hqoiroc éngoxsosv* o0 дбуотол 
Л: 7 ро d , e S ENQ: 

y&o dëse aldahösvıog Фус ofge xsgavvoð — 37, 898 nuérvoc Sußahler їллоас їллїос 
”Еууовувиас ióv Igaovv via yegeigav — 11, 321 1 orevázeiç, dıövuoe, тду où orovayjow ёуніоыс; 


wären 9: с Абумоос, ёиоё uù dësgne Asißng u. в. w. cf. 1, 434, 516; 2, 299, 304, 333; 6, 218, 290; 
T, 163, 167; 9, 23 u. 42, 315; 9, 68, 81; 11, 111, 151, 295; 13, 203; 15, 281; 18, 233; 20, 365; 
24, 78; 32, 57 (32, 74; 31, 282; 47, 416) 34, 292; 39, 206; 43, 175; 47, 359 u. s. w. — 

Diesen überwiegend significanten Gebrauch der Epitheta erkennt man auch aus Zusammen- 
stellungen der wesentlichsten Beiwörter eines Begriffes. Ich will als Beispiel die hauptsächlichsten 
Epitheta von ß&Aos, víxg und то@лгф к anführen: 

ВёЛос: aldahöev, Вог9б, Вооутаїоу, yıydvreiov, дибу, drdëigron, доибеу, éxnBóAov, Zunvoov, 
ўғобфогтоу, NAlßarov, 2rsuósv, ошбу, 9урохгбуоу, Фурофбуоу, + 896090», iuspósv, хиавофдоо», 
xpavaóv , Àsovroqóvov, uacigóvov, óufoyoóv, ло:дофбуоу, бхо/1бу, бих:б», ойудооцоу «pcc, + 
ФуооВсарёс, qAoyósv, хада», ҳодхоВаоёс u. a. — 

уху: бусішахтос̧, бтёхиаотос̧, улайх с, + 2уобиодос, єйладєрос, ImAnumv, ўдблотос, 
JaAÀ«umnóAoc, iusgbsooe, "Ivdogóvoc, ха2259окЕ, + хоогрВофбоос, zudıcreige, Аювблоуос, melins, 
nehoreyns, бултё}готос, + nalıvaväns, navóauéruge, nvgaunýs, gergerdie, Teyviumm, vÓcrÓsGGO, 
+ бүүр, фаоцахбесса, yıloralyumv, + фибуйсиуос, + xoyorkexns u. a. — 

толе о: dfjixysvroc, + 2дайгогртос, @:1000с, ёхоутофбоос, дусшахгос, &vSoxóuoc, ус, 
sùxélaðos, tÜxvxAoc, єйлєёгийос, sUyoproc, + OeóxAmroc, + xvmeAAodóxoc, revıcooßoros, malé, 
лоййотоглтос, mOÀÓgÀowGfoc, roAvycvÓQc, yıldzomıos, + quAóxviGGoc, quAónAovroc, + quAóGxapOuoc, 
quAócrogyoc, yauallnkos u. a. 
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Der Reichthum des Dichters an solchen oft im Augenblick erfundenen und die Situation 
des Augenblicks charakterisierenden Epithetis ist erstaunlich. Und nicht bloss die vorzugsweise 
handelnd erscheinenden Götter und Göttinnen, Satyrn, Nymphen, Giganten, Helden u. s. w., sondern 
auch die verschiedensten andern Gegenstände und Begriffe erscheinen mit einer oft überschwänglichen 
Fülle solcher treffenden Epitheta ausgestattet. Hier möge nur eine kleine Zusammenstellung 
solcher an significanten Beiwörtern besonders reichen Wörter folgen: 


ayin, «iyu, боро, &oovon, aukög, Bóvovc, убџос (cf. Кір]. M. 5, 7 ff.) уру, дєвибс, д03ос, 
qx, 9420060, хєраъубс, x10005, xóAmoc, xócuoc (cf. Rigl. M. 1, 14) хойоу, хидоцибс, xbxAoc, 
Ange, voie (cf. Кіа]. M. 4, 16 ff) иёодооу, рооф, olvoc, Oicróc, оїстоос (cf. Rigl. M. 1, 3) 
бибоос, букоос, лол, ÖNGEN, пади, тайибс, тлаодФуос, gidugge, таосбс, тафоос, боо 
(cf. Ludwich p. 68, 69) öuevauog (cf. Кіе]. M. 1, 18 f£) ёлуос, фору (cf. Rigl. M. 6, 19, 20 und 
Ludwich p. 57) zsío u. a. — 


Wenn nun aber auch im allgemeinen die significanten Epitheta bei Nonnus überwiegen, so 
hat der Dichter doch auch eine sehr grosse Anzahl oft sehr schóner und treffender schmückenden 
Beiwórter, mit denen er dann Gegenstünde, die sein besonderes Interesse erregen, wie namentlich 
Gegenstände der Natur, belebt. Mit grosser Vorliebe hat er z. B. auch, um etwas Bestimmtes 
anzuführen, die in den Dion. vorkommenden Thiere mit solchen descriptiven Epithetis ausgestattet 
und mit sicherem Blick das Charakteristische derselben erfasst. Stellt man diese Epitheta zusammen, 
so erhält man ein fast vollständiges Gesammtbild von dem Aussehn und Wesen des betreffenden 
Thieres. Beispielsweise will ich die besonders bezeichnenden Beiwörter des Löwen, Elephanten 
und der Biene zusammenstellen. 


Der Löwe ist deovoısovos, 44фйюос, yarınsıs, degoíloqoc, ёоциоубиос, боідоошос, @у0і0с, 
So«cóc, dxAwüc, диацайхелос, + alvouavns, дафогубс, фойлос, euoflógoc, Jvuoflópoc. — 


Der Elephant: ueAerógoooc, + weidogıwos, леоішетоос, DwíAogoc, Öylıyarns, faros, + 
холоохёотуос, + таубхууцос und doch хобро fıßds, + Фхєртийлойс (nach früherer allgemeiner 
Annahme) + 00907:60)с, + dueroófioc, é&oguovóuoc, óogscoívouoc, @uoßógoç, wozu dann noch 
ууа9шоћ + umxedevoi, лооВіўтес дддутес und obere Aurócagxe kommen. 


Die Biene ist + Boußnsooe, фого2), готибс, + qwyoxoóvaAoc, + фийбттоодос, + 
quAóguavoc, доадсд др (kunstreich) + ZÓvróxoc, + немоок9@шу$, wehiggvrog. 


Wie Nonnus unerschópflich reich an Epithetis ist, um die verschiedensten Eigenschaften 
eines Gegenstandes nach allen Seiten hin zu beleuchten, so ist er auch nicht weniger reich und 
mannigfaltig in der Bezeichnung einer und derselben Eigenschaft durch stets wechselnde synonyme 
Epitheta. Oft lässt er ja in den Dion. Götter und Halbgötter die Gestalt von Thieren oder 
leblosen Gegenständen der Natur annehmen; dieselben sind dann nicht wirkliche, sondern trüglich 
nachgebildete Thiere u. s. w. Wie viele Epitheta hat nun nicht Nonnus zu der Bezeichnung des 
Begriffs „nachgeahmt, trüglich, täuschend, trügerisch!* ?Жгїголос, anarmhıos, deidaAfoc, ÓóAwoc, 
ёлїхЙолос, хєрдойёос, wumhös, vódSoc, Eévoc, тгаирбс, veyvijuav, -|- WevdmAfoc, + Шердушоу, 
wevdóusvoc schliessen die Reihe derselben noch lange nicht ab. — 
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Um wenigstens ein Beispiel vollständig durchzuführen, will ich alle Epitheta zusammen- 
stellen, welche Nonnus entweder ausschliesslich oder doch an einzelnen Stellen in der Bedeutung 


„schnell“ angewendet hat: 


+ asihjeıs, dvsundns, dveuowxgg (18, 8 ?) 8фйос, Bet) лоді 18, 55, 4Хафобтеоос, Тилоос 


(10, 204 ?) геибис, 9005, Фоброс, + Fveliýsrs, хойфос, xocimvóg, Аєлладќос (17, 194) OEóc u. 


nödes бЕйс (11, 372) лтғобыс̧ (лтвобевоа бо М. 4, 24) логфис (z. B. 37, 461 лот uci 
добио»), razıvös, туйс, тооҳаАбс, фоно2дёос, фоис (z. B. 38, 260 фоидес immo), дийс, sixekog 
абосис, ёлыуоцёуо л&дїйө (M.) ansidorn nediln (М.) — 

Noch zahlreicher sind aber die Composita, welche den Begriff „schnell“ enthalten: 

+ 4Ейдолбдого тох ос ll, 486: + @е420лоъс̧, + Феобитбдус, бутпос, ёлодос їллор — 
pc ı tago — sc Qoar, éProóycAoc, + 3vepóqoiroc, (z. B. 48, 490) + 9usAAózrove, nereyoóvioc, 
лодуукиос, nodwang, veyépovAoc, 4- таҳдуоъуос̧, + taeyvdırms, тєу0дророс, tazvegyós, туйшп 
(M.) + weyónvSoc, vayvztióngc (М.) таҳёлотиос̧, таҳӧлодос, + тахиотоофф лу , -- «cyvqcnu£rvgc 
Я ус T. 31 cf. 11, 237; 42, 238; M. 6, 115 — флууёшос, Фхбиорос, 4 Gxvztíó Aoc, хулс, + 
бкюл ббс. Фиблооос, Фхїлтєбос. + @хыоќк900с̧, обудророс ойо, сйосис. 


Auch sonst spielen die zusammengesetzten Epitheta bei Nonnus eine Hauptrolle. Dieselben 
zählen nieht nach Hunderten, sondern nach Tausenden. Man werfe nur einen Blick auf die reiche 
Beispielsammlung bei Ludwich p. 99 f£, und man wird eine Vorstellung gewinnen von dem 
üppigen Reichthum des Dichters namentlich an zusammengesetzten Epithetis mit daktylischem Fall 
und von seiner sprachbildnerischen Kraft, mit der er die vorhandenen Sprachelemente leicht und 
ungezwungen zu selbstständigen Wortganzen zusammenfügt. Die Sprache ist ihm gleichsam ein 
Klavier, das sich ausserordentlich leicht spielen lässt und den leisesten Intentionen Folge giebt. 

Nur einige Zahlen, die ich Ludwich u. Rigler entnehme, will ich beispielsweise anführen. 
So bildet Nonnus allein mit zouge 19, mit Фү — vy» — 27, mit róxoc mindestens 33, mit «?róc 
34, mit quA — quào — 57, mit ло — лоъдр mindestens ebenso viele adjectivische Composita. 

Eine ganze Reihe dieser Epitheta freilich, namentlich solche, welche mit — фос, — 
фас, — хєйєПдөс, — лорос, — фоиос, — боонос, — cvroc, mit био —, Gu» —, лайн — , vàe 
— zusammengesetzt sind, braucht Nonnus oft in farbloser Weise für die blosse Präposition oder 
das Adverbium, wozu ihn ausser dem Wohlgefallen an dem daktylischen Fall dieser Wörter auch 
die ihm überhaupt eigenthümliche, bereits oben erwähnte Neigung zu minuciöser Detailmalerei 
bestimmt, Es sind also besonders Epitheta wie folgende, die ich als Beispiele aus einer erheblich 
grössern Anzahl herausgreife: 

Gyyındlsvfog, духїторос, буҳироуђс̧, dxoog«vjc, 43Хофийс, duypıkepis, Gruxílevóoz, 
дийїлооос, dmpoidjc, иг0софо)с, METAVÁGTLOG, juerduorog, ретіётролос, дрбдоорос, бибфот 
бліс дохёдғо9ос̧, флитдолбоос, Öyıyayns лай2атос̧, тадшлорос, naliwáyostos, тачадїлд 
ла идоорос, nekivvoorog, reA(voodoc, taAwócnpuoc, тог витос, ло0ў000с, zrQoxéAsvOoc, лротофсос, 
офудоорос, биуёилорос, гүйєфоо idgouos, ?улхёдео9ос̧, Фарблооос, ®ултёуўс, Фүифроурс und 
besonders auch die Formen émjivdo; — « — & D. 10; M. 1 — xamivda — ss D. 2; M. 2 — 
usvjÀvó. — « — sc — eg D. 17; M. 2 — рејд: — а —- «c D. 2; M. 1 — óufAvdog — 1 — а 
: M. 7 — сири да — sç — ag D. 12; M. 1 — 


— 86-06 D. 2 
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Besonders tritt diese Vorliebe für daktylischen Wortfall verbunden mit dem Streben nach 


peinlich genauer Bezeichnung auch in den zahlreichen Сошровїйв mit — улс, — Luyos, — 05, 
— лду, -- пдАєхтос, — Toxos hervor, deren viele oft nur das Zusammensein bezeichnen. Dieser 


Gebrauch ist für Nonnus so charakteristisch, dass ich alle mit jenen Formen zusammengesetzten 


Adjectiva mit Angabe der Stellenzahl hersetzen will. Schon aus der Häufigkeit ihres Vorkommens 
wird man sich eine annähernde Vorstellung von der Art ihrer Verwendung machen können. Die 
mit diesen Epithetis verbundenen Substantiva habe ich in dem Nominativ des vorkommenden 
Numerus beigefügt: 


@lvyı D. 9; M. 1 — а 18 u 4, 262 S. „Vocal“ — ёс 1 ас 1 («фДоё, ёолуогуоес, 
їллос, хобот, méro, ctorycior, 610000с, тайоос — M. удифос) Bıofvyior busvaior 33, 179 — 
0(0оуо»у D. 2; M. 2 — а 2 (uéAoc, 000) Uy9Uoc. «хус — M. ушар, сърюоіс) — д ®у-ос D. 1; 
M. 1 — , D. 26; M. 4 —« D. 1; M. 2 — с 2 — «c 2 (адАбс — 05, Восуіюх, 8106, 


двоибс, дрибс, Фвврдс, хаолдс, xegaiaı, иббс, илобс, víxm, бддутес. лайшдс, пебху. 2rddee, пбукос, 
ло, буо, «xoc, фботос, фәл, qaAxóc, тіл — M. ðsouóc, уд, ифдос, усйхбс) — ðıðvuóčvyov 


2 (uógoc, Фдоо) dıdvwssvyı 2 (офддс, дїфоос) — évegótvyor 2 (ёриа, 4002) — Frsoolvyı 
6 — ас̧ 1 (хбойнс, A«óc, 0Àxóc, лайрдс, уайхдс) — toolvyor D. 2; M. 1 (бора. био M. vide) 
- ioolvy-os M. 1 ~ г.р. 2 — о 1 (9кврдс, xíxAoc, uoopý — М. čowyý) — vsolsixroio 
1 a 1 (ийрф ) — veotvyéoc 1 — aw 2 (убифр, биёуоиог) — óuocsóxvo l — or l (лоёс, 
04690») — ópotvyéoc D. 1; M. 1 — « M. 3 — o» D. 6: M. 3 гав, 1 (а0200, ё16фоулкс, 
"Ivdok , viec, лайф, ororgsřæ, 101404, poges — M. éreigot, хбїлос, иас. Ieweostar, ілес) 
— ópótvyoc D. 3; M. 2 — ov 16 — а 2 (бро, адуу, sidoc, vvo, dude, 90060с̧, хоботаАдАох, 


xüußeke, Адос, бурос öðóvrwv, óAxóc, бол, лдугос, nio, бийфос, Guorgeiov, таосё, “Уло, Woy 
M. Хоютбс) — биб ъту-ос 1 — 15 — а 6 pe D. 3: M. 8 «c D. 2; М. 1 (Adovadss, 


ablo, yslıav, deAqirvsc, доёлос, izor xóxAoc čzčvðns, Мото, vioos, дёхдс, пўҳых» óvOuóc, Хаис — 


M. épquqogijec, 4 ооо, xoi, norat, 04хбдкс, пбдес) gétvyoc M. 1 — ov 1 (yov — M. Xpwtoóc) 
- éótvy-oc 1 — « D. 5; M. 1 — е D. 4; M. 1; ausserdem 4, 262 S. „Consonant“ — sg M. 2 

- ag M. 1 (yain, dsawos, "Evvooíycioc, їлтос, хїдвдс, иооф, "dun, fg, тбхос. Xdgun — М. 
uós, ооф], yvcovec) сєєтоф уос 1 ov 5 (дуйдухц, боро, vvo , дшру) verodsvy-og 1 
— ı D. 14; M. 3 — sec D. 2; M. 1 — «c 1 (дюиос. дїроос, їллог, хбошос, viss) — б 9удс 
D. 1; M. 1 — ov M. 2 (Zeus M. ong, Хоютбс) — dazu noch das Simplex Soyioso 1 — 92 
ow 6 9i. — ou 1 — 3 4 — сю 1 nv З (Čooror, yduos, Oscuóz, бооныс, Hoy, OáAepno 


ос̧, Аёќладуа, лобгбс̧, méto, rrogsin, Uuércoi). 


ankszeos 1 — sg 4 «c 2 (fówwec дейс, mAorauidss, л)дхарог) — nA TOI GE 
ҳайси 27, 236 — ёлдохос̧ 2 ov D. 6; M. 1 — « 1 (Bócrovgos ov — а, 80:00с Felons; 
Hol, хбит, óÀxóc &9оцс, yalım — М. хоо» ünmwns) — doAonióxoc D. 8; M. 2 — ov D. 12, 
М.1--41--а1 (додро, dıovvoos, sidoc, sixcv, Хейс, Әв, "Igc, хобо], Шуе, иас, Матад», 
uus, шойт, 'Odvosós, бүс Óvsigov, “Рей, vie Ovowvgc, (urvoc, фору — M. goude, Чобдос, фо») 
— éümAéxvovo 1 — yor 1 (zone, сею) — ё лдоха dere 48, 333 — изгол Ax vous донсо 
26, 56 — биол4ехёо» 5 — soor D. 1; M. 2 (doaxoviss, Ehipavıss, iu&vrec, vépse, wısgdyeg, 
ҳёї08с -- M. zóósc) — ӧшолдАќхтого 1 — œ D. 1; M. 1 — ove 1 (Osouóc, лаа, ҳоогіу — М. 
та000:) — öwönkoxog M. 2 — ор D. 1; M. 2 — а 4 (дахдо, Зуува, філа — M. Воотбѕу 


covdagıov, строс, Xowróc) — nsoiwhezéwyv 1 — 2001 2 (уба, geigec) — лвЕ0бл4охос 9 =- 
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оу 20 — а 2 (дидвркоу, &oxóc, «буу, Anowiónc, добоате, nwioyos xai лос, хобо, 0Axóc бх» дурс, 
борос, биёфос, viée Мейс, qéAayE, púka, ҳайл, сё [Нор]|) — лоёол ховс Óscuoic 42, 452 
— noAvzAÉéxvoio 1 — œ D. 1; M. 1 — ow 1 (dsouös, 90000, asıgai, хи») — подёлдохох 
2 а З (Вдоторус, Óbxrva, 90000, ÓAxóc, Zeien дєвий») — cvuzAsxé£oc D. 3; M. 1 — se? 
— «y 2 — ас 1 (айдо, x&Aosc, падбит, Хєл, cue) — céóuzAoxoc D. 2; M. 2 — ov D. 5; 
M. 1 — a 1 (aieróc, 98Зико), Auge, буис, лєйвас, Zdug, qiAAm, Хеіоюу — M. dude, Zuele, 
obroc [Xowróc]) — vevvzAfxroio 1 ey» l (ибобс, хбхїос) — xopormAsxéoc 9 av 9 — 
soot 1 — ас̧ 1 (Baxyaı, yuvaizes, dıövvoog, Kopófavrsc, хобот, -vaioc. уіху, norauös, био!) 
— Dazu noch das Simplex л4ёхїбс 1 — оо 1 — ov 2 — oi 1 — oi; 1 — д1 — w 1 — ja 
M. 1 (&yaApe, xúuaš, xdkauoı, хивбос, xÓpm, zógvußoc, бүс, лбо, тєХсобс М. xevaicı) - 


Wenn viele dieser Epitheta zumal in ihrer zum Theil übermässig häufigen Anwendung 
matt und farblos erscheinen, so bieten anderseits namentlich die Dion. eine grosse Zahl zusammen- 
gesetzter Epitheta, welche, oft allerdings mit allzu kühner Breviloquenz, den Inhalt ganzer Sätze 
zum Ausdrucke bringen. Da die vortrefflichen Arbeiten von Rigler dazu gelegentlich manches 
Beispiel bringen, auch ich selbst über diesen vorzugsweise den tragischen und lyrischen Dichtern 
eigenthümlichen Gebrauch der Epitheta bei Nonnus in dem Schlusscapitel meiner Dissertation über 
Homerische Epitheta bei spätern Epikern ausführlicher gesprochen habe, so will ich hier nur wenige 
Beispiele anführen: 

3, 309 dvczírvOsoe Jsou% тох ос die Beschlüsse des Vaters, durch welche den Schwieger- 
sóhnen Verderben bereitet werden sollte — 25, 160 x«A4í9948 уйе der durch das Abschneiden 
schónen, Kraft verleihenden Haares gewonnene Sieg 


5, 811 xvvoczt&c @у@ух das Loos, von 


Hunden zerrissen zu werden — 12, 77 A:móyAoccoc gert das durch den Mangel der Zunge 
veranlasste Schweigen — 18, 96 тахоғоудс deif Aufforderung zu schnellem Thun u. s. w. — 


Davon zu unterscheiden ist der bei Nonnus auch häufige prägnante Gebrauch zusammen- 
gesetzter wie einfacher Epitheta an Stellen wie folgenden, die ich als Beispiele herausgreife: 
1, 513 хай dée «ußoooiny (vsüga diós) ёлетілос уга тоций» (Кадиос) хой т& иёу Gpqoqiagxs 
x«i &ousrvov oi& re доодў» ècoouévyy рбошууь xatíxQuqs хог240: éron, Zym Tıyavroyovo 
пефодоуџёра d. h. für Zeus, der damit später den Giganten (Typhoeus) tödten konnte. — 23, 254 
хай уй xsv ёховфк (Үдаслэс) mácav GBaxytóvov ойдо Вахушу, s wj В@хуос äuvvev d. h. der 
nun nicht mehr bacchisch frohen B. — 11, 173 wevdaAégp» yłosgoïor Aíyoig imAstev ("Aursios) 
Angola uöoyoıs 6Svr&goıcı d. h. wie man sie braucht, um den Lauf der Färsen zu beschleunigen. 
4, 348 хай Водс Öupjeoo« yausvvados Фийсак ууд) Üorsos 2ovousvoro лоофуугДос d. h. der 
sich niederlegenden Kuh. — 41, 42 таурлибо9о1с de merjAoc давхиос GL evíscc. valve oluoc 
ödireıs auf dem die Wanderer nicht verirren können. — 22, 109 sic devas бане тіталуе (Mahnung 
einer Baumnymphe an Bacchus) zei sózezáAo nao% Aóyur ф0407 oxoniele xałvnrouévov Aöyor 
будо» „aus dem dir ein unvermutheter Ueberfall droht,“ auf welche Bedeutung die ganze Stelle 
hinweist u. s. w. cf. 22, 214; 9, 102, 254; 4, 257, 236 u. s. w. 


Mitunter finden sich ähnliche Stellen auch in der Metaphrasis wie ж. B. 20, 106 Өөдбс 9” 


ivdopbqur aneksinero poUroc iraíguy, Aygıyarns Öre лйо дг оос Mater соўс xolgavoc 


2 


а 


0 


РРР: er x SEN ЭГ 5 2 ` 
NVeuoporog, cuóorvoov ойно» би юу, Kai oi Önımevrnoss ёлєрдєЄКоуто u 
Өс 2vönoev „die, welche ihn gesehen hatten.“ 


та; xoígevov 


Die kühne Anwendung der Epitheta in übertragener Bedeutung ist bei Nonnus so überaus 


häufig, dass ich mich auf die Anführung einiger Beispiele beschränken will: 

9, 286 &yovrvoı zreözcı „die Nacht hindurch brennend“ — 44, 281 GéArvoc yvvg 
„rasendes Weib“ — 37, 693 xeo Zuorosmros „gewandte, kundige Hand“ dagegen 3, 180 
nodowrrov Zborgsseov „ein überallhin sich wendendes, alles in Augenschein nehmendes Antlitz“ 


4, 278 yeo 4  отооф лу „eine sich leicht bewegende Hand“ — 14, 103 лоодо £Aıxrog xoóvoc 


cf. 38, 12; M. 14, 117; 13, 38, ebenso öfters £445 xoóroc, «iov — Л, 256 ugıyAagıyı nódov 
dedovnusvos овгоо — 85, 248 ünvelsa хтёк> „im Traume besessene Schätze“ — 48, 386 
@v£gss Zubtdogar „hochstehende Männer“ u. s. w., oder M. 16, 95 Asvxadı qvi „mit heller, 
sonnenklarer Stimme“ u. 11, 16 тоол ас босс „die Stunden des Fiebers* u. в. w. — 


Die auch bereits gelegentlich mehrfach bei Rigler sowie bei mir a. а. О. zur Sprache 
gekommene Trajectio der Epitheta endlich übergehe ich hier um so lieber, als Nonnus hierin nicht 
nur an Kühnheit, sondern auch an Geschmacklosigkeit das Aeusserste geleistet und alles nur 
immer vor ihm, ganz besonders z. B. auch von den Verfassern der Cynegetika und Halieutika, 


vereinzelt Gewagte weit überboten hat. (Arg. 7 ixsoiyv moliy Alövos — 28, 90 ðsyvvuévn 


(паодвих) Хагйбомо досостёоуоъс vusvæíovg oder 23, 281 "Qxeevóc 0” iéygosv ümsılsiow 
rouge, бдатбау» uóxnue уёюу nokonidexı Zeng oder 21, 53 "Aufloocíy (nach ihrer Verwandlung 


in einen Weinstock) хоорифоф боо ф@то фоэ u. s. w.) 


Nicht weniger eigenartig und kühn als in der Verwendung der Epitheta ist Nonnus 
auch in der Veränderung ihrer Bedeutung. Einerseits verallgemeinert er dieselbe, so dass die 
ursprüngliche verblassend zurücktritt, anderseits steigert er die allgemeine Bedeutung zu einer speciell 
significanten oder erweitert und ändert sonst in oft kühner Weise die Bedeutung der Epitheta und 


gestaltet sie mitunter zu einer der ursprünglichen und allgemein üblichen ganz entgegengesetzten 


um. In gleicher Weise verfährt er auch mit den von ihm selbst gebildeten Epithetis. Da eine 
erschópfende Behandlung dieses Gegenstandes mich hier zu weit führen würde, so will ich mich 
auch hier wieder auf einige Beispiele beschränken und setze daher zum Schluss einige derjenigen 
Epitheta her, deren dem Nonnus eigenthümliche Bedeutung in den Wórterbüchern von Passow und 
Pape, sowie in dem Thesaurus (Londoner Ausgabe) entweder gar nicht oder nur unvollständig 


angegeben ist. Zu den Epithetis mit verblasster Bedeutung gehóren also z. B. folgende hierher: 


46, 207 &ydavovs (уау) „Unglückselige* (cf. @Alorovoı @yosvrjoss Halieut. 4, 149 „auf 
dem Meere sich abmühend*) — 4, 282 XeAvg ovvezrouévg xci &mógovroć &gosv« mvooO "Hekiov 
yeveımoog ,zurückweichend* — 21, 94 ðanéðov Ge Ad sg iron Oye „tief“ cf. M. 17, 86 — 37, 775 
+ éyosuóSov vizng „Sieg in einem Kampfe* — o övsion „Traum von Kämpfen“ 26, 377 cf. 
24, 335 — ov &àéev ,Kriegsjahre* 36, 397 — oe vac „Kriegsschiffe“ 39, 17 — оо &orsog 
„Stadt, in welcher der Kampf wüthet* 35, 98, sonst kriegerisch, streitbar cf. 35, 88; 13, 511; 26, 
165; 13, 195; 23, 147; 26, 215; 34, 175; 30, 310; 20, 291; 25, 50; 20, 43 — 2onuovöum лора 
növıo „einsam“, 47, 510, ebenso — déng 31, 12 — лаоё méro 15, 175 — wv 2лї AéxtQov 
48, 701, dagegen — ov JJ«vóc 14. 68 — Соотбхоъ ибс „Leben erzeugend“ 38, 417 cf. 25, 539; 
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M. 5, 109, dann überhaupt „fruchtbar“ 40, 391 — oro di’ айдахос — 26, 190 — уау — M. 8, 151 
9 бадар адди „Gerichtssaal“ ll. 352 хеоаєдхќа poppy Zerhmvod „gehörnt“ und in dieser 
Bedeutung stets, nur 20, 225 xso«sAxéc tóšæ „aus den Hörnern der Satyrn verfertigt* und M. 4, 
106 хераёдхёс дов» „Stieropfer* б, 135 лоёгсфотугбто» лоїда „sehr versteckt,“ M. 15, 
14 — ov yagua — D. 4, 14 — or öyja „wohl befestigt“ 8, 264 "Iveyoc . . . фон 7t0216600y010 


вас (Атой) doyıc Виеббодбикре Jenyóga uboudı тё rosa vysric „als erster, zuerst“ 


und ebenso 32, 277 sP«sokov dë géing: 030» orgarov cic qófor хөг nosoßuyerns Gëft 


Фуё вто Паооёсиос Háv — + yıkzdıos oft nur „zu Bacchus gehörig“ z. B. 47. 67 « дбос 
тост с, хйшала. Borgvósvre — 43, 153 — oc айдос — 19, 153 — ov будос 30, 306 #уўо$ 
48, 253 — ибдо» u. s. w. D 299 yausuradog Asalvng ,Lówin des Festlandes* — 48, 339 


-+ pózy „auf dem Lande befindlich,“ doch 4, 348 — ос бобс „sich zur Erde niederlegend“ cf. oben. 
Epitheta der andern Art sind z. B. folgende: 


4, 32 ddwgodoxzwr биеишр u. 43, 176 ovc busvatovc „kein Geschenk einbringend* 
42, 348 4 däs Ay 0c шоофӯс (Hquíorov) „nicht hezaubernd, nicht gewinnend* 12, 261 — sç xopetei 
„unergötzlich“ — 3, 230 «c &lÀxev Orwrrds ,unersüttlich,* sonst überall „nicht zu besänftigen, 


nicht zu überreden ef. 4, 155; 16, 31, 1 


8, 321; 17, ; 91, 114, 15 36, 470; 42, 310; 47, 306 
26, 179 @xköozoıcıy v oiduaoıw „nicht anschlagend, nicht beunruhigend,* dagegen z. B. 2, 


646 — оо уаАўтс oder 39, 8 — m даддавр „nicht von Wogen beunruhigt“ — M. 2, 93; 9, 83 
фиа4 рг р: Ааф „gegeneifernd,“ ebenso M. 7, 158 — идо cf. M. 8, 48; 16, 56, sonst in der 
gewöhnlichen Bedeutung D. 13: M. 1 28, 188 + Футіхтолоу clyAgr „entsprechend, ähnlich,“ 
17, 228: 18, 203, 28, 196 алеу 9 а fóvovr 7, 87; 20, 295 
= Дофихудќа B. T, 339, ebenso леу Inn olro 19, 14 — + daxezéov veqénor 22, 214 „nicht 


sonst ,widerhallend* дуо 14, 


verhüllend,* sonst überall „nicht verhüllt* cf. oben — + 204куёс асдиа 41, 617 in transitiver 
Bedeutung, ebenso 45, 100, dagegen in intransitiver 29, 281; 40, 457; 43, 357 (nur in letzterer 


Bedeutung 4гү4гуйс 23. 257; 26, 33; 98, 419 und owogyAsyns 6, 220) — ёфофёотого dving 4, 10 
B ё@ф^ву$ Geet bc A) ро 15 +, 

,unausgesprochen* Мёсидос 9. 134 „verschwiegen“ — diyeoos &výo (Кёхооу) 41, 62 ,zweileibig* 
— + dvgnkaxarov Dikounang 4, 321 „unglücklich,“ dagegen 1, 367 — Моос „Unglück spinnend* 
— &gyonórvov ийдор M. 1, 8 ,schópferisch* — +- Zdvpa«vi cmw95o« 269 ,mit süssem 


Г 


Ч, 
Wahnsinn erfüllend,* sonst „voll süssen Wahnsinns“ 16, 13; 17, 25; 46, 117; 47, 105 — ўдолбту» 


"Aunsiov (nach seiner Verwandlung in den Weinstock) 12, 249 „süss zu trinken“ — + Aasippovog 
таа 9416 Teorepins 32, 104 „sinnverwirrend,* ebenso 15, 152 : Studen PTT - 44, 209 

а йлыдуу — AT, ТА1 hissar povvoróxzov хойоу 6. 58 „einziges Kind“ ог тох ёс 6, 31 
„die nur ein Kind erzeugt haben* — ааа door 1, 259 von удо, sonst überall in der gewöhnlichen 
Bedeutung. — + medooxay£og ció oov 12, 331 „die Erde aufgrabend.* ebenso 4. 255; 47, 237 
- +001 uexéAAeic, sonst überall „in die Erde gegraben, unterirdisch“ cf. Rigl. M. 6, 13 — 
moÀvu$yevoc Морок!с 34. 19 „viel nachsinnend,* in der gewöhnlichen Bedeutung 8, 121; 22, 74 
— moÀvuzioígroc @хойл 10, 80 „sehr erschreckend, furchtbar,“ ebenso 27, 189; in der 
gewöhnlichen Bedeutung 5. 536 лодъстрёлтоіо то«пё с M. 2, 83 „um den sich das Volk 


viel dreht, mit regem Verkehr“ ef, die oben zusammengestellten Epitheta von то@ле к. 


—————— 


A. Allgemeine Lehrverfassung. 


Lateinisch. 


Sexta. 10 St. Die Elemente mit Einschluss der regelmässigen Conjugation; die Grundbegriffe der Syntax, Uebersetzungen 
aus Ostermanns Uebungsbuch, Wöchentliche Extemperalien. O.-S.: Dr. Krupp. M.-S.: im Sommer Ermel; im 
Winter Frommann. 


Quinta. 10 St, Die unregelmüssigen Verba, Aus der Syntax Accusat. c, Infin, und Participal- Construetionen, Ueber- 
setzungen aus Ostermanns Uebungsbuch, Extemporalien. O.-Q. Dr. Schoemann. M.-Q. Blaurock. 


Quarta. 10 St, Lehre von den Casus. Uebersetzungen aus Ostermanns Uebungsbuch und aus Lattmanns Lesebuch. 
Exercitien und Extemporalien. O.-Q.: Dr. Heyne, M.-Q.: Dr. Wüst. 


Unter-Tertia. 10 St. Einführnng in die Lehre von den Temporibus und Modis. Repetition und Ergänzung der Casus- 
und Formenlehre, Exercitien und Extemporalien. Uebersetzungen aus Ostermanns Uebungsbuch, Саев, bell. Gall, 
у.—УП. Dr. Plew. Ovid, Metam, Auswahl aus B. VI. u. VII. mit Memorir-Uebungen. Grundregeln der Prosodie 
und Metrik, Im Sommer: Szelinski; im Winter: Dr, Plew. 


Ober-Tertia. 10 St, Abschluss der Syntax, besonders der Lehre von den Temporibus und Modis, Uebersetzungen aus 
Ostermanns Lesebuch, Exercitien und Extemporalien. Curtius IV. u. VI. mit Auswahl, Caes, bell. civ, ПІ, mit 


Auswahl, Ovid, Metam. Auswahl ans B. VIII, — ХІ, Metrische Uebungen, Dr Kreutz. 


Unter-Secunda, 10 St, 1. Wiederholungen aus der Syntax und Formenlehre, Syntaxis ornata nach Bergers stilistischen 


Vorübungen Abschn. I. II. ГУ, (Substantiv, Adjectiv, Verbum), Extemporalien und Exereitien, — Cicero, pro Sulla 
und pro Archia, Liv, Auswahl aus B, XXI, 8 St. Prof. Moller. II, Vergil. Aen, II, Auswahl aus Volz: die 
Römische Elegie. — 2 St, Dr. Plew, 


Ober-Secunda, 10 St. I. Grammatische Repetitionen und Stilübungen, Die übrigen Abschnitte aus Bergers stilistischen 
Vorübungen. Exercitien und Extemporal 


Aufsätze. Cie. pro Ligario, pro Sex. Roscio Amerino. Sallust, 
bellum Iugurth. Cursorisch u, privatim Liv. XXII, 8 St. Prof, Brandstäter. IT, Vergil. Aen. IV., und Auswahl 
aus Volz: die Römische Elegie, 2 St. Prof, Moller, 


Prima 8 St I, Exercitien und Extemporalien. Aufsätze. Sprechü bungen. — Tacit, Ann. I. u. II. Cie. de orat. I. 
privatim: Briefe nach der Hofmann’schen Auswahl u. a, Controle der Privatlectüre. 6 St. Prof. Roeper. 
IL Horat, Carm. ШІ, u. IV. und einige Epoden. 2 St. Prof, Brandstäter, 


Themata der lateinischen Aufsätze. 


Prima. 1. а) Quales Sophocles in Philocteta tragoedia Neuptolemi mores finxerit. 
b) De Pyrrhi regis post reditum ex Italia rebus gestis, 
2. a) De Demosthene Philippi regis adversario. 
b) De mutata ab Octaviano Augusto republica Romana. 
3. a) Laudes Arminii Germaniae liberatoris, 
b) De laudibus Athenarum secundum Isocratis Panegyricum, 
4. Est hoc commune vitium in magnis liberisque civitatibus, ut invidia gloriae comes sit et libenter 
de iis detrahant, quos eminere videant altius. 
5. a) Fabrum esse suae quemque fortunae, 
b) Rebus in angustis facile est contemnere vitam; fortiter ille facit, qui miser esse potest. 
6 Nullum esse imperium tutum, nisi benevolentia munitum, 
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Ober-Secunda. 1. Libri vieesimi primi Liviani argumentum. 
2, Dies Alliensis et Chaeronensis. 
3. De Codri regis et Deciorum devotione, 
4. De Philippo, Macedonum rege, Alexandri patre. 
5. De M. Tulli Ciceronis negotiis et otio. 
6. a) De primo qui dicitur triumviratu. 
b) De 'Themistocle et Coriolano. 
а) Hannibalis Italia decedentis meditationes. 
b) Bellum Germanicum quod: fuit triginta annorum eum Peloponnesiaco comparatum, 


E] 


Griechisch. 


Quarta. 6 St, Die Elemente mit Einschluss der Verba muta. Uebersetzungen aus Schmidt und Wensch, Elementarbuch, 
g 
).: Blaurock. 


Extemporalien. O.-Q.: Dr, Schoemann, M. 


Unter-Tertia, 6 St. Verba contra 
Dr. Plew. 


t: 


a, liquida, in ш. Uebersetzungen aus Schmidt und We sch, Elementarb. Extemporalien. 


Ober-Tertia, 6 St. Verba anomala, Anfänge der Syntax, Extemporalien. Xenoph, Anab. I. und II. mit Auswahl. 
Dr. Kreutz. 


Unter-Secunda. 6 St. Wiederholungen aus der Formenlehre. Syntax der Casus,  Praepositionen. — Extemporalien, 
Arrian. Anab. aus В. I. Herodot. aus B. VII. Homer, Odyss. III. — VII. СоПесќапееп. Prof, Moller, 


Ober-Secunda. 6 St. I. Syntax der Tempora und Modi  Exercitien und Extemporalien, Isocrat. Panegyr. Plutarchi 
Pericles. Herod, УП, 101—239. 4 St. П. Homer. Odyss. XXIL —XXIV. XHL— XV. Weiterführung der 
Colleetaneen, 2 St. Prof. Roeper, 


Prima. 6 St. I, Exereitien und Extemporalien. Demosth, Philipp II. u. Ш u. de Chersonneso, Plato, Gorgias. Controle 
der Privatleetüre. 4 St. П, Homer, liias. XIII. — XXIV. zum grossen Theil privatim, Sophocles, Electra. 2 St. 
Der Director, 


Deutsch. 


Sexta. 2 St. Die Grundbegriffe der Satzlehre. Orthographische Uebungen. Lese- und Memorir-Uebungen aus Hopf und 
Paulsiek. Wöchentliche Dietate. O.-S.: Dr. Krupp; М.-5, im Sommer: Ermel; im Winter: Frommann. 
Quinta, 2 St. Die Erweiterung der Satzlehre Lese- und Memorir-Uebungen aus Hopf und Paulsiek. Orthographische 


Uebungen. Kleine Aufsätze (Nacherzählungen). O.-'). im Sommer: Prediger Fuhst; im Winter: Dr, Schoemann, 
M.-Q. Blaurock, 


Quarta. 2 St. Abchluss der Satzlehre — Lectüre und Memorir-Uebungen aus Hopf und Paulsiek, Auf: . 0.-Q. im 
Sommer: Dr. Schoemann; im Winter: Szelinski, M,-Q. im Sommer: Blaurock; im Winter: Szelinski. 


Unter-Tertia, 2 St, Lectüre und Memorir-Uebungen aus Hopf und Paulsiek, Aufsätze mit grammatischen und stilistischen 
Erläuterungen, Im Sommer: Szelinski; im Winter: Dr, Wüst, 


Ober-Tertia. 2 St. Lectüre und Memorir- Uebungen aus Hopf und Paulsiek, Herders Cid, Aufsätze mit grammatischen 
und stili 


sehen Erläuterungen. Dr. Kreutz. 


Unter-Secunda, 2 St. Aufsätze uud Disponir- Uebungen. Lectüre: Schiller, Jungfrau von Orleans, Auswahl aus den 
Gedichten; das Lied von der Glocke wurde memorirt, Goethe, Götz von Berlichingen, Lessing, Minna v. Barnhelm 
(privatim u, eursorisch). Dr. Plew. 


Ober-Secunda, 2 St. Aufsätze und Disponir-Uebungen. Uebersicht über die mhd. Literatur. Lectüre aus dem Nibelungenliede 
und Walter von der Vogelweide nach Hopf und Paulsieks mhd, Lesebuch. Elemente der mhd. Grammatik, — 
Klopstockische Oden, Prof, Moller, 


Prima. 3 St. Aufsätze und Disponir-Uebungen, Uebersicht über 


die Entwiekelung der deutschen Literatur von Lessing 
bis auf die Gegenwart mit besonderer Her 


orhebung von Goethe u. Schiller. Der Logik nach 'lrendelenburgs 


Elementen erster Theil. Der Director, 


- 


Themata der deutschen Aufsätze. 


Unter-Secunda, 1. Was sagt Ovid von sieh selbst? (Nach Trist, І, 10 u, a.) 


Ober - Secunda, 1. a) Hat S 


Prima, 


ю 


e 


2. Der Starke ist am mächtigsten allein. Chrie. 
3. Welche Beurtheilung erfährt in Schillers Jungfrau von Orleans Johanna von Seiten der andern im 
Drama auftretenden Personen? 
4, Vergleich des Monologs der Jungfrau у, О. im 4, Akte mit dem Gedichte „Kassandra.“ 
5. a) Leben und Charakter Adalberts von Wei: 
b) Wodureh wird in uns Bewunderung für den Drachensieger in Schillers Kampf mit dem Drachen 


lingen in Goethes Götz von Berlichingen, 


erweckt ? 

6. Welche Züge seiner Schilderung der Stadt im ,,Spaziergange' hat Schiller der Beschreibung Antwerpens 
in „der Geschichte des Abfalls der Niederlande“ entlehnt und welche hat er dem classischen Alterthum 
entnommen ? 

Ein anderes Antlitz eh’ sie geschehn, 

Ein anderes zeigt die vollbrachte That. Chrie. 

8. Ws 


bezweckte Lessing mit dem Auftreten des Riceaut de la Marliniere in „Minna von Barnhelm“? 


ankengang von Schillers , Siegesfest,"* 


ervius (z. Verg. Aen.) Recht, wenn er dem 2ten Buche der Aeneide eine apologetische Tendenz 
zuschreibt ? 
b) Wodurch wird im 2ten Buche von Vergils Aeneis die Flucht des Aeneas vorbereitet und veranlasst? 
c) Welche Momente verzógern die Haupthandlung des 2ten Buches von Vergils Aeneide? 
. Ist Blindheit oder Taubheit für ein grösseres Unglück zu halten? 


w 


3. a) Man siht vil selten wissagen 
in sime lande kröne tragen. 
b) Noch bezzer ist der boesen haz 
dan ir friuntschaft, merket daz, (Fridankes Bescheidenheit.) 
4. а) Si 
b) Tor move» nwłoðsw juv ndvra 1dyd9 oi Zei, 


ied im Nibelungenliede, 


5. a) Rüdiger im Nibelungenliede und Max Piccolomini in Schillers Wallenstein im Widerstreit der Pflichten, 
b) Wodurch wird Gótz in Goethes Schauspiel bewogen, die Führung der Bauern zu übernehmen? 

6, Ueber den elegischen Character des Herbstes, im Anschluss an ein Lied Heinrichs von Veldecke, 

7. a) Oyklopen und Phäaken, eine Parallele, 
b) Die Gastfreundschaft bei Homer, 

8. a) Ueber den Spruch: Ubi bene, ibi patria, 
b) Audentes fortuna juvat. (Verg.) 

9, a) Tibulls Charakter nach einigen seiner Elegieen. 

b) Welche Spuren äusseren Verfalls zeigt unsere heutige Sprache der mittelhochdentschen gegenüber? 


a) Die Kunst bedarf des Glückes und das ‚Glück der Kunst, 
b) Spricht Dich das Wesen des griechischen oder das des römischen Volkes mehr an und aus welchen Gründen? 
a) Willst Du Dich selber erkennen, so sieh wie die andern es treiben; 
Willst Du die andern versteh'n, blick' in Dein eigenes Herz, 
b) Wie kommt es, dass die Menschen im allgemeinen mehr zum Mitleiden, als zur Mitfreude geneigt sind ? 
е) Der Mensch und die Zeit nach Schillers erstem Spruch des Confucius. 
a) Das Leben des grossen Mannes, einem Strome verglichen, nach Mahomets Gesang von Goethe. 
b) Das deutsche Volk in den Zeiten Maximilians 1,, geschildert nach Goethes Götz, 
€) In welchen Zusammenhang bringt Goethe im Werther die Natur mit dem Seelenleben des Menschen? 
d) Parallele zwischen den Charakteren des Marinelli in Lessings Emilia Galotti, des Carlos im Clavigo und 


des Mephistopheles, 

e) Goethes Strassburger Zeit nach Diehtung und Wahrheit geschildert. 

1) Elpenor, ein Versuch, die Handlung der Tragödie nach Goethes Fragment zu ergänzen. 

Wie verhält sich Goethe in Hermann und Dorothea zu Lessings Grundsätzen über die Darstellung des körper- 
lichen in der Poesie, 

Welches sind die Hauptgesichtspunkte, die bei der Würdigung der verschiedenen Sprachen in Betracht kommen? 


6. (Klassenarbeit.) a) Realismus und Idealismus, betrachtet nach ihrem Antheil an den Fortschritten und Schick- 


salen der Ме 


hheit. 

b) Horaz III, 6, 45: Damnosa quid non imminuit dies? 
Aetas parentum peior avis tulit 
Nos nequiores, mox daturos 


Progeniem vitiosiorem, 


Wie weit gilt das in diesen Worten niedergelegte Urtheil des Horaz über seine Zeit auch für andere Perioden 


der Weltgeschichte? 
c) Der Gegensatz des Realismus und Idealismus nachgewiesen an den Gestalten des Odysseus und Achilles. 
d) Horaz IV, 4: Fortes ereantur fortibus et bonis; 
Est in iuveneis est in equis patrum 
Virtus neque imbellem feroces 


Progenerant aquilae columbam u. 8. w. 


. Verschiedene Themata im Anschluss an die Privatleetüre der einzelnen 
8, Das Wesen des Dichters nach der Stelle aus Goethes Tasse I, 1: 


Sein Auge weilt auf dieser Erde kaum u, s. w., 
Französisch. 


Quinta, 3 St. Die Elemente, eingeübt nach Plötz, Lection 1—60. 0,-0.: im Sommer Ermel; im Winter Frommann. 
M.-Q.: im Sommer Szelinski; im Winter Blaurock. 


Quarta. 2 St. Fortsetzung des grammatischen Unterrichts nach Plötz, bis Lection 95. 0-0 im Sommer Ermel; 


im Winter Dr. Krupp. M.-Q im Winter Szelinski, 


im Sommer Dr, Wü 


Unter-Tertia, 2 St. Die Grammatik bis zum Abschluss der regelmäs 
Uebersetzungen ins Französische. I 


igen Conjugation geführt. Mündliche und schriftliche 
eetüre aus Gruner und Wildermuth, 1. Cursus. Dr. Wüst. 


Ober -Tertia. 2 St. Unregelmässige Verba, Adverbia; mündlich und schriftlich eingeübt nach Brandstäters Grammatik und 
Materialien. Lectüre aus Gruner und Wildermuth, 2. Cursus. Dr. Krupp. 


Unter-Secunda, 2 St. Repetitionen aus der Formenlehre, die Lehre von der Wortstellung uud den Redetheilen. Exereitien 
und Extemporalien, Lectüre aus Gruner und Wildermuth, 2. Cursus, Prof, Brandstäter. 
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Ober-Secunda, 2 St. Lehre von den Temporibus und Modis. Exercitien und Extemporalien und mündliche Uebungen. 7 


Lectüre: Chateaubriand: Voyage d'Eudore en Egypte, Ségur: Entrée et séjour des Français à Moscou; Racine, Athali 
Prof. Brandstáter, 


Prima, 2 St. Exercitien und Extemporalien. Aufsätze. Syntaktische Repetitionen. Lectüre: Aus Menzels Handbuch; 


Moliere's Misanthrope, Prof. Brandstüter. 


Hebräisch. 


Unter - Secunda, 2 St, 1. Grammatik, a) Elementarlehre: von den Buchstaben, Vocalen, Sylben und Lesezeichen; 
b) Formenlehre: Pron. separat. u. suffix, d. regelm: 


e Verb, d, Verb, Imperfecta u. Quiescentia, mündlich und 
schriftlich geübt. — 2. Leetüre, Anwei 


ing zum Gebrauch des Lexicons, Uebersetzung einiger Capitel der Genesis 
u, Analyse der darin vorkommenden Formen, mündlich und schriftlich. Pred. Blech. 

Ober -Secunda und Prima, 2 St. 1. Grammatik, a) Das regelmässige und unregelmässige Verbum wiederholt. b) Die Lehre 
vom Nomen vorgetragen, seine Declination geübt, — 2. Lectüre. Capitel aus der Genesis und ausgewählte Psalmen. 
— 3. Pensa zum Uebersetzen ins Hebrüische. Pred. Blech. 


Religion 


Sexta, 2 St, 1. Biblische Geschichte von der Schöpfung der Welt bis zur Gesetzgebung auf Sinai. 2, Das erste Hauptstück 
des Katechismus. 3. Die Reihenfolge der biblischen Bücher, 4. Ausgewählte Bibelsprüche und Gesangbuchslieder 
gelernt. 6. Die Festgeschichten erzählt, O,-S.: Pred, Fuhst. M.-S.: Derselbe. 

Quinta, 2 St, Biblische Geschichte von der Gesetzgebung auf Sinai bis zur Theilung des Reiches, Biblische Bücherkunde, 
zweites Hauptstück und einzelne Bibelsprüche auswendig gelernt. O.-Q. im Sommer: Pred, Fuhst; im Winter: 
Pred, Blech. M.-Q. im Sommer: Pred. Blech; im Winter: Pred. Fuhst, 


*) Eine Dispensation von dem Religions-Unterricht der Schule hat nicht stattgefunden. 
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Quarta. 2 St. 1. Biblische Geschichte: von der Theilung des Reichs bis zum neuen, Testament. 2. Katechismus: 
Das erste Hauptstück mit den Hauptsprüchen und Liedern, Erste Anfänge der Lehre vom Kirchenjahr. Erklärung 
der Festevangelien. O.- und M.-Q.: Pred, Blech. 

Unter fertig, 2 St. Biblische Geschichte: Die Geschichte Jesu Christi bis zur Passionsgeschiehte Durchnahme des 2. Haupt- 
stücks, Artikel 1 und 2 mit den dazu gehörigen Hauptsprüchen und Liedern. Erklärung der Festevangelien. 
Pred. Blech, 

Ober-Tertia. 2 St. Biblische Geschichte, Leidens- und Auferstehungsgeschichte des Herrn Jesu Christi. Abschluss des 
Katechismus: der 8, Glaubensartikel, die Lehre vom Gebet und den Saeramenten, mit den betreffenden Sprüchen und 


Liedern vorgetragen und geübt. Pred, Blech, 


Unter-Secunda, 2 St, Lectüre: Das Evang. Matthäi mit besonderer Rücksicht auf die Bergpredigt. — Die Lehre von der 
Kirche und den Sacram enten repetirt. — Symbolik und Lehre vom Kirchenjahr vorgetragen - Kirchengeschichte, 


die ältere, vorgetragen, und mündlich und schriftlich repetirt, Pred. Blech, 


Ober-Secunda, 2 St. Lectüre d, Acta Apostol, — Kirchengeschichte, die mittlere, mit mündlichen und sehriftl, Repetitionen. 
vom Kirchenjahr repetir. Pred, Blech, 


— Die Lehre von d. Stiftshütte, Symbolik und Lehr 
Kirchengeschichte: Reformationsgeschichte 


Prima, 2 St. Lectüre des Briefs des Jacobus und des Briefs an die Eph 
und Geschichte der luther, Kirche bis auf die neueste Zeit. Repe 
Christologie, mündlich und schriftlich. Pred. Blech. 


tionen über das Kirehenjahr, Symbolik und 


Rechnen una Mathematik. 


Sexta, 4 St. Wiederholung der vier Rechnungsarten in benannten Zahlen, Die vier Rechnungsarten (Species) in Brüchen. 
Derselbe. 


Resolution und Reduction der Brüche. O.-S.: Mann. M. 

Quinta, 4 St. Wiederholung der Bruchrechnung. Das metrische System der Maasse. und Gewichte; die Rechnung mit 
Decimalbrüchen. Einfache und zusammengesetzte Regula de tri und Zinsrechnung. O.-Q.: im Sommer Dr. Lampe; 
im Winter Mann, M.-Q.: im Sommer Mann; im Winter Kirchner, 

Quarta. 3 St, Arithmetik: Repetition des Cursus der Quinta, Abgekürzte Rechnung mit Decimalbrüchen, Ausziehen der 
Quadratwurzel, Geometrie: Von den Linien und Winkeln, Congruenz der Dreiecke, von den Parallelogrammen. 
0.-Q.: im Sommer Kirchner; im Winter Dr. Lampe, M.-Q.: Dieselben. 

Unter-Terti.. 4 St, Vollständige Repetition und Érweiterung des Cursus von Quarta, Dazu Geometrie: Lehre von der 


Gleichheit der Figuren. Lehre von der Aehnlichkeit der Dreiecke. Arithmetik: Buchstabenrechnung und Ausziehen 


der Cubikwurzel. Lehre von den Potenzen, Viele Uebungsaufgaben, Im Sommer: Dr. Lampe; im Winter Kirchner. 

Ober - Tertia. 4 St, Lehre von den Potenzen. Gleichungen des ersten und zweiten Grades. Uebungsbeispiele aus Meier 
Hirsch, Lehre von der Berechnung der Figuren im Allgemeinen und des Kreises, Wiederholung des Früheren, 
verbunden mit geometrischen Aufgaben, Prof. Czwalina, 


n von Gleichungen des ersten und zweiten Grades, Geometrische Constructionen. 


Unter- Secunda, 4 St. Uebungen im Aufló: 
Elemente der Logarithmen. Progressionen (arithm, u. geom ). Stereometrie, Prof, Czwalina, 


Ober - Secunda, 4 Sr. Ebene Trigonometrie, Wiederholung der Stereometrie und Geometrie, Binomiseher Lehrsatz, 


Kettenbrüche, Combinationen. Algebraische, geometrische und stereometrische Uebungen. Prof. Czwalina. 


Prima, 4 St. Erweiterung der Stereometrie. Uebungsaufgaben Spharische Trigonometrie, Wiederholung des binomischen 
Lehrsatzes, Berechnung der Logarithmen dureh Reihen, Cubische und biquadratische Gleichungen, Prof. Cz walina. 


sik. 


Naturgeschichte una Phy 


Sexta. 2 St. Uebersicht der 3 Naturreiche, Säugethiere, Insecten, Spinnen, Gliederthiere u. s. w. O.-8.: Gerlach, 
М,-5,: Derselbe. 
Quinta. 2 St. Im Sommer: Pflanzen. Im Winter: Amphibien und Fische. O.-Q.: Dr. Lampe. M.-Q.: Derselbe, 


Unter - Secunda, 2 St. Allgemeine Physik.  Reibungs- Eleetrieität, Magnetismus. Einfache Maschinen. Fallgesetze, 
Dr. Lampe. 
Ober - Secunda, 2 St. Lehre von der Wärme. Galvanismus, Hydrostatik uud Aérostatik; Dr. Lampe, 


Prima, 2 St. Elemente der Mechanik. Mathematische Geographie, Dr. Lampe. 


Geschichte una Geographie. 
Sexta. 2 St. Die Grundbegriffe der Geographie, an den Verhältnissen der Heimat erläutert. Ueber Gestalt, Grösse und 
Bewegung der Erde, Die Erdtheile und Meere, nach Voigt. I. Cursus. O.-S.: Gerlach. MS: Derselbe. 


Quinta. 2 St. Allgemeine physische Geographie nebst Uebungen im Kartenzeichnen, nach Voigt. II. Cursus, O.-Q.: 
im Sommer: Ermel; im Winter From mann. M.-Q.- im Sommer: Blaurock, Im Winter: Fuhst. 


Quarta. 3 St. Geschichte des Alterthums nach Jäger und Cauer's Tabellen, Physische Geographie, insbesondere Afrika 
und Australien nach Voigt, III. Cursus. O.-Q.: Dr. Krupp. M.-Q : im Sommer: Dr. Krupp. Im Winter: Frommann. 


Unter-Tertia, 4 St. Der deutschen Geschichte erster Theil nach Eckertz. Wiederholungen aus der alten Geschichte nach 
Cauer’s Tabellen, Physische Geographie von Amerika, Asien und Europa nach Voigt, III. Cursus. Dr. Wüst. 


Ober - Tertia. 4 St. Neuere Geschichte Deutschlands und Preussens, von der Reformation an nach Eckertz, 2. Abtheilung. 
— Physische und politische Geographie von Europa, insbesondere von Deutschland und Preussen; nach Voigt, 
Cursus IV. Dr. Heyne. 


Unter - Secundu 3 St. Geographie und Geschichte der alten Völker des Orients und der Griechen nach Herbst, Histor, 
Hülfsbuch. Geographische Wiederholungen. Dr, Heyne, 


Ober - Secunda, 3 St. Abschluss der Geschichte der Völker des Alterthums nach Herbst, Histor. Hülfsbueh. Geographische 
Wiederholungen. Dr. Heyne. 


Prima. 3 St. Geschichte der neueren Zeit von 1688 bis zur Gegenwart; nach Herbst, Histor. Hülfsbuch. Geographische 
und geschichtliche Wiederholungen. Der Director. 


Technischer Unterricht. 


a) Zeichnen: in den beiden Sexten, Quinten und Quarten je 2 Stunden: in O.-S. Mann, in den übrigen Classen 
Zeichenlehrer Troschel. 


b) Schreiben: in den beiden Sexten je 3, in den beiden Quinten je 2 Stunden: Mann. 


e) Singen: L (2. u. 3. Abtheilung. 2 St. in Quinta und Sexta, 3 in den Quarten und Tertien, 1 in Ober- 
Seeunda und Prima (Parallelstunde für die I. Abtheilung). Prof. Brandstäter. П, 1, Abtheilung. 2 St. 
in den Quarten und Tertien (Sopran und Alt): 1 St. in Secunda und Prima. (Tenor und Bass): 1 St. von 
Quarta bis Prima 4stimmig. Chor. Director Markull. 


d) Turnen: 2 Doppelstunden. Im Sommer Schüler aller Classen; im Winter die Turner aus den oberen und 
mittleren Classen. Turnlehrer Schubart 


Schulbücher - Verzeichniss. 


l. Lateinisch. 


1. Ellendt's lateinische Grammatik, bearbeitet von Seyffert (in allen Klassen.) 
Ostermann. Lateinisches Uebungsbuch, 1ste bis 4te Abtheilung, nebst den zugehörigen Vocabularien (von Sexta bis 
Ober - Tertia.) 
3, Lattmann. Lateinisches Lesebuch, zweiter Theil, nebst Lexicon (in Quarta A. u B.) 
Berger. Stilistische Vorübungen (in Unter - Secunda.) 
5. Süpfle. Aufgaben zu lateinischen Stilübungen, zweiter Theil, Aufgaben für obere C'assen (in Ober- Secunda und Prima.) 
Von Unter- Tertia an brauchen die Schüler ein dentsch-latein. und ein latein.-dentsches Lexicon. 


Ei 


Le 


© 


П. Griechisch. 


. Kühner, Griechische Schul-Grammatik (für jetzt von Quarta bis Ober -Secunda.) 


! 
2. Krüger, Griechische Sprachlehre für Anfänger (jetzt noch in Prima.) 


3. Schmidt und Wensch, Elementarbuch der griechischen Sprache, erste und zweite Abtheilung (in Quarta u, Unter - Tertia.) 
4. Kübler. Griechisches Vocabularium (von Qnarta bis Ober - Tertia.) 
5. Seyffert. Uebungsbuch zum Uebersetzen aus dem Deutschen in das Griechische (in Ober - Tertia.) 
6. Böhme. Aufgaben zum Uebersetren ins Griechische (von Unter-Secunda bis Prima.) 
Von Ober- Tertia an brauchen die Schüler ein dentsch-griechisches und ein griechisch -deutsches Lexicon. 


HT. Deutsch. 


Hopf u. Paulsiek, Deutsches Lesebuch, erster Theil, erste bis dritte Abtheilung, zweiter Theil, erste und zweite Abtheilung 
(von Sexta bis Ober- Secunda.) 


IV. Französisch. 
1, Plótz. Elementar-Grammatik (in Quinta und Quarta.) 
2.  Brandstaeter. Abriss der französischen Grammatik in Verbindung mit, der lateinischen und griechischen (von Unter-Tertia 
bis Prima.) 
З. Brandstaeter. Materialien zum Uebersetzen aus dem Deutschen in's Französische (von Unter-Tertia bis Unter - Secunda.) 
4. Graf. Aufgaben zur Uebung des franzós, Stils (in Ober-Secunda und Prima.) 
5. Gruner u. Wildermuth. Französische Chrestomathie, erster und zweiter Cursus (in Ober- Tertia und Unter - Secunda.) 
6. Plótz. Manuel (in Ober-Secunda und Prima.) 
Von Unter-'l'ertia an brauchen die Schüler ein Dictionaire. 


V. Hebräisch, 


Blech. Grammatik der hebrüischen Sprache (von Unter-Secunda bis Prima.) 
Biblia hebraica (ebenda.) 
Ein Lexicon (ebenda,) 


«юэ 


VI. Religion, 


l. Blech, Das Reich Gottes in Geschichten des alten und neuen Testaments (von Sexta bls Ober- Tertia.) 
2. Novum testamentum graece (von Unter-Secunda bis Prima.) 


ҮП. Rechnen und Mathematik. 


1. Stubba. Aufgaben zum Zifferrechnen, Heft 3 bis 5 (in Sexta und Quinta.) 

?. Lampe. Die Lehre von den Decimalbrüchen, dem metrischen Maas und Gewicht, der Quadrat- und Kubikwurzel (in Quarta.) 

3. Mehler. Hauptsätze der Elementar-Mathematik (in Quarta.) 

4. Meier Hirsch. Sammlung von Beispielen, Formeln und Aufgaben aus der Buchstabenrechnung und Algebra von Ober-Tertia 
bis Prima.) 


Logarithmische Tafeln (von Unter-Secunda bis Prima.) Empfohlen werden die Tafeln von Sehloemilch, 


ҮШ. Naturgeschichte und Physik. 


1. Schilling’s kleine Schul- Naturgeschichte (in Sexta und Quinta.) 
Koppe. Anfangsgründe der Physik (von Unter -Secunda bis Prima.) 


a 


IX. Geographie und Geschichte. 

1. Voigt. Leitfaden bei'm geographischen Unterricht (in allen Classen.) 
2, Qauer. Geschichtstabellen. 
3. Oskar Jäger, Hülfsbuch für den ersten Unterricht in alter Geschichte (in Quarta.) 
4. Eckertz, Hülfsbuch für den ersten Unterricht in der deutschen Geschichte (in Unter- und Ober - Tertia.) 
5, Herbst, Historisches Hülfsbuch (von Unter-Secunda bis Prima,) 

Für den geographischen Unterricht ist eim Schul- Atlas unentbehrlich, Für den Unterricht in der alten Geschichte 
werden die Karten von Kiepert empfohlen. 
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In dem vorstehenden Verzeichniss sind die in den verschiedenen Classen von Unter- Tertia bis Prima gelesenen 
Schul- Autoren nicht mit inbegriffen. 

Im Lateinischen wird in Unter-Tertia regelmässig Caesar de bello Gallico gelesen, in Ober-Tertia wechseln 
Caesar de bello civili, Curtius und Cicero de senectute, Daneben ist regelmässige Lectüre in beiden Tertien: Ovid, Meta- 
тогрћоѕеп. — Für Unter-Secunda ist bestimmt: Livius, Ciceros Reden gegen Catilina, pro Archia poëta, de imperio 
Cn. Pompeji und einige andere, und von Dichtern: Eine Auswahl ans den Elegikern (nach der Zusammenstellung von Volz: 
Die römische Elegie) und Vergils Aeneis I. u. II. Diese Dichter-Lectüre wird weiter geführt in Ober-Secunda. In dieser 
Classe schreitet die Prosa-Lectüre fort zu schwierigeren und längeren Reden Ciceros (namentlich pro Ligario, pro Milone, 
pro Murena, pro Sulla, pro rege Dejotaro, pro lex Roscio Amerino) sowie zu Sallust, In Prima treten ein: Tacitus, einige 
von Ciceros philosophischen und rhetorischen Schriften, sowie die Verrinen und Philippicae und eine Auswahl der Briefe, 
und aus dem Gebiete der Poesie Horatius. 

Die griechische Lectüre beginnt in Ober-Tertia mit Xenophons Anabasis und im 2ten Semester mit Homers Odyssee 
B. 1 oder 2, In Unter- und Ober-Secunda wird die Lectüre der Odyssee zum Abschlusse gebracht dergestalt, dass der 
Ober-Seeunda die zweite Hälfte von B. 13 an zufállt, Die Prosa- Lectüre dieser Classen begreift: in Unter- Secunda 
abwechselnd: Xenophons Memorabilien oder Cyropaedie, Arrian und Herodot. In Ober-Secunda tritt Plutarch in einigen 
seiner Biographien hinzu, sowie Isocrates oder Lysias Für Prima sind bestimmt von Prosaikern: Plato, Demosthenes, 
Thucydides, von Dichtern: Homers Ilias und Sophocles. 

Von diesen Autoren sehen wir im allgemeinen am liebsten die Teubnerschen Text- Ausgaben in den Händen der 
Schüler. Wo andere Ausgaben wünschenswerth sind, werden sie durch die betreffenden Lehrer besonders empfohlen. 


БЛОТ ОПЕ, 


Das Schuljahr begann am 13, April in der herkömmlichen Weise, 


Die Zahl der Classen und ihr gegenseitiges 
Verhältniss sind dieselben geblieben wie im vorhergehenden Jahre, Namentlich hat auch das System der Wechsel-Coeten 
für die drei unteren Classen fortbestanden und auch bei uns wie anderwärts sich trefflich bewährt. 

An dem Lehrkörper schied zu Ostern 1374 Dr. Gützlaff, um eine Oberlehrerstelle an der Realschule zu Elbing 
zu übernehmen, Zu Michaeli hörte die provisorische Beschäftigung des Candidaten Ermel auf, Die durch das Ausscheiden 
dieser beiden Lehrer entstandenen Lücken sind durch die Berufung der beiden Hilfslehrer Dr, Krupp und Frommann 
ausgefüllt worden, über deren persönliche Verhältnisse am Schlasse dieser Chronik näheres berichtet wird. Als Probanden 


sind während dieses Jahres am Gymnasium beschäftigt gewesen Dr. Kirchner und der Candidat Szelinski. 

Der Unterricht hat keine erheblichen Störungen erfahren. Die längeren Vertretungen, welche gleich nach Ostern 
durch die Einziehung des Dr. Krupp, vor den Hundstagsferien durch die behafs einer Cur erfolgte Beurlaubung des 
Dr. Plew, vor Michaelis durch die Erkrankung des Dr. Kreutz, vor Weihnachten durch die des Elementarlehrers Mann 
nöthig wurden, liessen sich bei der Vollzähligkeit des Collegiums und den zur Verfügung stehenden Hilfskräften ohne 
Schwierigkeit ins Werk setzen. Der Gesundheitszustand der Schüler war ein befriedigender. Einen Todesfall haben wir 
in unserm Kreise nicht zu beklagen. 

Dem Abiturienten-Examen des Michaelis- Termines unterzogen sich sechs Primaner. Zwei derselben konnten 
von der mündlichen Prüfung, die am 5. September unter dem Vorsitze des Herrn Provinzial-Schulraths Dr, Schrader 
stattfand, anf Grund des befriedigenden Ausfalls ihrer schriftlichen Arbeiten entbunden werden, Anch die vier andern 
wurden für reif erklärt, An den beiden der Prüfung voraufgehenden Vormittagen besuchte Herr Prov.- Schulrath 
Dr. Schrader den Unterricht in allen Classen, Im Oster- Termine sind dreizehn Abiturienten geprüft und für reif 
erklärt worden, Das mündliche Examen fand unter demselben Vorsitze am 22. Februar statt. Fünf Abiturienten wurden 
von demselben entbunden. Die Personalien folgen weiter unten, 

Nachdem durch die Vermittelung des Magistrats die Genehmigung des Königlichen Ministeriums der geitslichen u. s, w. 
Angelegenheiten gewonnen war und nachdem das Königliche Prov.-Schul-Collegium den nenen Stundenplan im einzelnen 
geprüft und gutgeheissen hatte, ist von Pfingsten ab auch bei uns der Versuch gemacht worden, den Unterricht möglichst 
auf die Vormittagsstunden zu concentriren. Es ist gelungen, die Nachmittage so weit zu entlasten, dass im Sommer jede 
Classe nur an einem, im Winter die meisten an zwei Nachmittagen durch die Schule in Anspruch genommen waren. 
Die Neuerung hat ihre Probe in sehr zufriedenstellender Weise bestanden und sich auch unter dem grösseren Theile des 
betheiligten Publikums des entschiedensten Beifalls zu erfreuen, wie sie denn auch durch die Danziger Lebensgewohnheiten 
namentlich für den Sommer fast gebieterisch gefordert war. 
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Mit Rücksicht auf die Directoren - Conferenz dauerten die Pfingst-Ferien in diesem Jahre vom 23, bis zum 31, Mai. 

Am 8, Juli wurde in herkömmlicher Weise bei günstigem Wetter das alljährlich von der Stadt für ihre höheren 
Schulen veranstaltete Turnfest gefeiert. 

Vom 12, Juli bis zum 10, August dauerten die Sommerferien, 

Am 2, September feierten wir im Kreise der Schule durch Rede und Gesang den Tag von Sedan. 

Die Michaelis-Ferien dauerten vom 4. bis zum 14, October. Am 15. October wurde das Winter-Semester eróffner, 

Die Weihnachts-Ferien dauerten vom 20, December bis zum 2, Januar, 

Am 16, Januar wurde in der Aula des Gymnasiums die Antigone in der Donnerschen Uebersetzung in der 
Weise zur Aufführung gebracht, dass die Mendelssohn'schen Chöre von den Männerstimmen der ersten Gesang - Classe 
unter Leitung des Musik-Director Markull gesungen, die Dialoge von Sehülern der Prima und Ober-Secunda mit vertheilten 
Rollen vorgetragen wurden. Das Unternehmen erfreute sich einer so lebendigen Theilnahme des Publikums, dass der 
Saal bis auf den letzten Platz gefüllt war und wir aus dem erhobenen Eintrittsgelde für die Vermehrung unsrer Schüler- 
Bibliotheken nach Abzug der Kosten den erheblichen Ueberschuss von 274 Reichs-Mark gewonnen haben. Ueber die 
Verwendung dieser Summe wird weiter unten berichtet. Hier sei nur noch erwähnt, dass die Einrichtung dieser 
Bibliotheken dieselbe geblieben ist. Nur ist die Verwaltung der vierten Abtheilung seit Michaelis von dem Hilfslehrer 
Ermel auf den Dr. Krupp übergegangen. 

Den Schluss der Chronik mögen die folgenden Notizen über die persönlichen Verhältnisse der im Laufe dieses 
Jahres eingetretenen Lehrer bilden. 

Hermann Krupp, geb. am 4, October 1849 zu Liebmühl in Ostpr., besuchte von 1860—68 das Gymnasium zu 
Hohenstein und studirte in den Jahren 1868—73 Philologie auf den Universitäten Berlin und Königsberg. Den Feldzug 
gegen Frankreich machte er als einjährig Freiwilliger im 6. Ostpr. Inf.-Reg. No. 43 mit, Im December 1373 bestand er 
in Königsberg das Examen pro (аси. doc, und im Januar 1874 wurde er auf Grund seiner Arbeit: de carmine incerti 
auctoris de figuris, Diss. inaug. Jen. 1874 zum Dr, phil. promoviert. Seit Ostern 1874 ist er als cand, prob. und 
Hilfslehrer an dem hiesigen Gymnasium thätig, 

Friedrich Frommann, geb, 1849 zu Jena, besuchte anfangs das Stoy’sche Institut daselbst, dann von 1864 an 
das Gymnasium zu Weimar, In den Jahren 1868--78 studirte er erst Theologie dann Philologie in Leipzig und Jena, 
Im Juli 1870 trat er als Kinjährig-Freiwilliger in die Armee ein und nahm an dem Feldzuge gegen Frankreich Theil. 
Im December 1873 bestand er das examen pro faeultate docendi in Leipzig, woselbst er seine Studien noch bis zum Herbst 
des folgenden Jahres fortsetzte. Mich, 1874 trat er seine gegenwärtige Stellung als wissensch, Hilfslehrer am Gymnasium 
zu Danzig an. 


0, Aufgaben der Abiturienten, 
Ostern 1875. 


Deutscher Aufsatz. Inwiefern macht die rechte Beschäftigung mit den Wissenschaften bescheiden ? 
Lateinischer Aufsatz, Externus timor maximum concordiae vinculum, 


Mathematische Aufgaben. 

1. In einen Kreis mit gegebenem Radius soll ein Viereck gezeichnet werden, in dem man eine Seite und die 
Linie kennt, welche den Endpunkt dieser Seite mit der Mitte der gegenüberliegenden Diagonale verbindet; 
ausserdem soll der Winkel des Vierecks bekannt sein, von dem die Diagonale ausgeht. Das Viereck ist zu 
construiren, 

2, In einem sphärischen Dreieck kennt man die 3 Seiten, Es soll das Perpendikel und die beiden Stücke der 
Seite, auf der das Perpendikel senkrecht steht, berechnet werden. 

3. Einige Offiziere haben theils Infanterie, theils Cavallerie unter ihrem Commando. Jeder Offizier hat dreimal 
so viel Cavalleristen und siebenmal so viel Infanteristen, als Offiziere sind. Jeder Cavallerist hat 2 und jeder 
Infanterist 22 Patronen mehr als Offiziere sind; insgesammt haben sie 15360 Patronen. Wie viel Offiziere 
sind es? 

4. In ein Tetraéder mit der Kante a ist ein "Tetraéder eingeschrieben, in dieses wieder eines und so ins Unendliche 
fort. Wie gross sind alle diese einzelnen "Tetraéder, und wie gross ist ihre Gesammtsumme? 
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D. Statistische Notizen. 
a. Schüler - Frequenz. 
Die Frequenz betrug am 1. März d. J. in den Gymnasial-Classen 450, in der Vorbereitungs - Classe 27, im Ganzen 
477 Schüler. Unter diesen waren Auswärtige 79. Ganz von der Zahlung des Schulgeldes befreit waren 35, zur Hälfte 


frei 1 Schüler, immunes, d. h, als Lehrersöhne zum freien Besuch der Schule berechtigt, 5 Schüler, Der Confession nach 


waren katholisch 53, Dissidenten 9, griechisch 1, 


b. Mit dem Zeugniss der Reife entlass 


| | | | “УРАГ 
Name. Stand des Vaters. | Geburtsort. [Confession] Alter. | 850 | In айг: 
ymn. |Prima. "AC 
1 | 3 | was? | wo? 
1 Michaelis 1874. 

| | | 
1. *Theodor Bischof | Commerzienrath Danzig evang. | 20 | ИМ | 2 | Jura | Heidelberg. 
2. Arthur Jendritza Arzt T Owinsk bei | do. 19/4 IL 125 Mediein Tübingen. 

Posen 

| | 
3. *Johannes Lorenz Kaufmann Т | Danzig do. 201, | 4% 2 | Medicin Marburg. 
4, Cuno Nawrocki lOekonomiecommissar| Schildberg, | kathol, 1815 | 1% 125 |Naturwiss,| Königsberg. 

| Prov. Posen 

| 1 | 
5. Маде, v.Reibnitz Rittergutsbesitzer | Jankendorf evang. | 1819 1 Ma | Militär, 

b. Christburg | | 

| | 

6. Wilhelm Willers | Maurermeister | Danzig ao. |204: | ua, | 2 | Jura | Marburg. 

2. Ostern 1875. 
1. *Philipp Abegg Geh. Medicinalrath Danzig evang. | 197: | 5s 2 | Jura Heidelberg. 
3. Albrecht Ehrhardt | Regierungsbaurath Spandau | до. 19% | 6% | 2 | Baufach Berlin. 
3. Oscar Goldschmidt |Geh. Commerzienrath Danzig | mos, 18 | 2 Jura Heidelberg. 
4. Reinhold Hellwig Proy.-Steuerdirektor Berlin | evang. | 191 2 Jura Berlin. 
5. "Traugott Hielscher Elementarlehrer Danzig | do. 18 | 2 Physik u. | Greifswald. 

| | | Mathemat. 
6. *Gustav Jordan Rechnungsrath ў Stettin | do. 19 | 10 2 [Geschichte] Strassburg. 
7. Rudolf Keruth Arzt + Pr. Stargardt| do. 179], 8 2 |РЬНоїо е | Königsberg, 
u. Gesch. 
8. Gottlieb Mannhardt Förster Hanerau do, | 20 4 2 Theologie| Strassburg. 
in Holstein 
9. Paul Mellien Kaufmann Danzig do, 18% 9 Jura Breslau, 
10, Richard ОПепдог Kaufmann Danzig mos, 17 | 8% 2 Jura Heidelberg. 
11, *Konrad Panzer Kaufmann Danzig evang. 183, | 93 E Geschichte Berlin, 
12, *Victor Ryezkiewiez | Schneidermeister T Schwetz kathol, | 211: | 7! 2 Philologie| Breslau 
ч, Theol, 

13. Leo Rosenstein Kaufmann T Danzig mos. 20 END 2 Jura Heidelberg. 


Die Namen derjenigen, die von der mündlichen Prüfung dispensirt worden sind, sind mit einem * bezeichnet. 
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€. Verwaltung unserer Stiftungen. 
Aus den dem Gymnasium gehörigen und von ihm verwalteten Stiftungen sind im laufenden Jahre 2892 R.-Mark 
zur Verwendung gekommen, und zwar: 
a) an würdige und bedürftige Schüler vertheilt: 642 R.-Mark. 
b) Viatica und Stipendien für Stutirende, die unserem Gymnasium ihre Schulbildung verdanken, 1818 R.-Mark, 
€) zur Vermehrung der Bibliothek (Zuschuss zu dem Etat-Titel von 600 R,-Mark) 432 R.-Mark. 


d. Lehrapparat. 


Die Gymnasialbibliothek hat ausser den Fortsetzungen angefangener Einzelwerke, Sammel- und Zeitschriften folgenden 
Zuwachs erhalten: 

1) durch Kauf: Callimachea ed. O. Schneider; Bergk griech. Literaturgeschichte; Blass d. attische Beredsamkeit; 
O. Jahn griech. Bilderchroniken; Conze Heroen- und Göttergestalten; Wachsmuth die Stadt Athen im Alterthume; 
К, F. Hermann griech. Antiquitäten I, бїе Aufl; Christ Metrik der Griechen und Römer; Dräger Syntax u, Stil des 
Tacitus: Ebert Gesch, d, christlichen lateinischen Literatur; Haase Vorlesungen über latein, Sprachwissenschaft; Klotz latein. 
Stilistik; Menge Repetitorium d, latein. Grammatik u, Stilistik; Perthes latein,-deutsche vergleich, Wortkunde; Jahresbericht 
über die Fortschritte der classischen Alterthumswissenschaft; — Otfried's Evangelienbuch v. Kelle; Denkmäler deutscher 
Poesie u. Prosa a. d, VIII— XII Jahrhundert hrsggb. v. Müllenhoff п, Scherer; Rolandslied hrsggb. v. Bartsch; Diefenbach 
u. Wuleker hoch- u, niederdeutsches Wörterbuch; О, Lange literaturgeschichtl. Lebensbilder; Max Müller Vorlesungen 


üb. d, Wissenschaft der Sprache; — Klein Geschichte des Dramas; — Hausrath neutestamentliche Zeitsgeschichte; Köstlin 
Martin Luther; Herbart's pädagogische Schriften hrsggb. v. Willmann; Kern Grundriss der Pädagogik; Е. A. Lange 
Geschichte des Materialismus; — Hellwald Culturgeschichte; Peschel Völkerkunde; Hehn Culturpflanzen und Hausthiere; — 


Darwin Variiren der Thiere und Pflanzen; Darwin Abstammung des Menschen: Häckel Anthropogenie; Reuss Pflanzen- 
blätter in Naturdruck; Reye Wirbelstürme; Erman u. Petersen Erscheinungen des Erdmagnetismus; Mädler Geschichte der 
Himmelskunde; Hesse Vorlesungen über die analyt. Geometrie der Kegelschnitte; Sturm Elemente der darstellenden 
Geometrie: deutsche Rundschau u, a. 

2) durch Schenkung: a) von Seiten hoher kóniglicher Behörden: Raczynski Geschichte der neueren 
deutschen Kunst; Klempin diplomatische Beiträge zur Geschichte Pommerns; Klempin u. Kratz Matrikeln und Verzeichnisse 
der pommerschen Ritterschaft; Schneider neue Beiträge zur Geschichte und Geographie der Rheinlande; — b) vom 
kaiserl russischen Ministerium (Depart. d, öffentl, Unterrichts): Uebersicht üb. d, 'Thätigkeit des Ministerinms der 
Volksaufklàrung f, d. J. 1872; 
Direction des Berlinischen Gymnasinms zum grauen Kloster: Heidemann Geschichte des grauen Klosters zu 
Berlin; Festschrift zur 3. Sücularfeier des grauen Klosters; — d) von Frau А, v. Frantzius: Mitchell dictionary of 
chemistry, mineralogy and geology; Mitchell dictionary of the mathematical and physical sciences; Shenstone's works in 
verse and prose; the Thespian dictionary; the quarterly review XX. XXI; Raynal the revolution of America; Hoyer 
franzüs,-deutsches u, dentsch-franzós, Handwörterbuch aller Kunstausdrücke 1, d, Kriegswissensch.; J. R. Forster Gesce 


Bericht an den Kaiser über den Zustand des Unterrichtswesens i. J. 1872; c) von der 


te 


d, Entdeckungen u, Schiffahrten im Norden; neue Beiträge zur Kenntniss von Afrika m. Anmerk. v, J, R, Forster; Tiele- 
mann Geschichte der Schwarzen - Häupter in Riga u, m. a. — e) von den Herren Ver fassern: Friedrich Beiträge zur 
Förderung der Logik ete.; Schómann quaestio Macrobiana; — f) von der Coppenrath’schen Buchhandlung in Münster: 
Focke u. Krass Lehrbuch der allgemeinen Arithmetik; — д) von einem Ungenannten; Scheibel Bemerkungen zur 


Universalgeschichte; Mormile deserittione del distretto della città di Napoli et dell’ antichità della città di Pozzuolo; Hippo- 
eratis epidemiorum liber sextus Leon. Fuchsio interprete, nebst Annexen; Niger de modo epistolandi u. Epistolare Philelfi; 
Fausti Socini praelectiones theologicae, —- Allen Gebern gebührender Dank! 

Die im vorjährigen Programme erwähnte Schenkung des Herrn Friedrich Hennings an das Münzeabinet -besteht 
aus 9 Goldstücken (3 danziger, 1 elbinger, 2 preussischen, 2 russischen, 1 nordamericanischen), 128 Silbermünzen 
(darunter 33 danziger in 8 Nominalen, 1 elbinger, 3 thorner. die anderen aus verschiedenen Staaten Deutschlands und des 
übrigen Europas) 81 Kupfermünzen (darunter 68 danziger Groschen und Schillinge von 1801, 1808, 1809 und 1812 in 
vielen Doubletten, und 2 römische auf dem Attilafelde bei Suippe gefundene Münzen Constantins) Der Bericht über den 
Gesammtbestand der Sammlung muss noch einmal vorbehalten bleiben; doch ist zu bemerken, dass laut Protokoll vom 
12. Sept. 1874 mit Zustimmung des Cnratoriums und Autorisation des Magistrats ein Austausch von danziger und polnischen 
Münzen mit dem Numismatiker Karl Beyer aus Warschau Statt gefunden hat, wodurch die danziger Ducaten und Thaler- 
stücke unserer Sammlung sich haben erheblich vervollständigen lassen. An Geschenken verdankt letztere ausser einigen 
kleineren Stücken früherer Geber dem Herrn Dr. Wilh, Mannhardt zwei Bronzemedaillen der Magyar Tudomanyos 
Academia 1859 und 1865. 


Die Schüler-Bibliothek hat in allen ihren Abtheilungen werthvolle 

Für die Prima wurden folgende Bücher angeschafft (zum Theil antiquarisch): 

Terentii. Comoediae; Sophocles Ajax, Electra, Philoitet; Thucydides Historia belli peloponnesiaci; Lübker Real- 
lexikon des classischen Alterthums; Hauff Memoiren des Satan n. Phantas, i. Br. Rathskeller; Uhland's Leben von seiner 
Wittwe; Simrock die Edda; E. M. Arndt Schriften; Novalis Heinr, v. Ofterdingen; Bogumil Golz ein Jugendleben; Johann» 
Schopenhauer Jugendleben u. Wanderbilder; Brachvogel der deutsche Michaöl; Gustav Freytag die Brüder vom deutschen 
Hause, Soll u. Haben, Die verlorene Handschrift; Peter Geschichte Roms I, u. römische Zeittafeln; Curtius griechische 
Gesch, I—IIL; Delorme Caesar u, seine Zeitgenossen; Mommsen römische Gesch. I—IL; Dunker Gesch, des Alterthums 
1, u. IL; Fritsche Quellenbuch der Gesch. des Mittelalters; Blume Feldzug 1870/71; Borbstädt der deutsch- französische 
$ Schirrmacher Frdr, II, u. die letzten Hohenstaufen ; 
Raumer Geschichte Frankreichs u. der Revolution; Raumer Geschichte E — 83; Schacht der Baum; Radau der 
Schall; Lommel Wind u, Wetter: Fahle u, Lampe Physik des tägl. Lebens: Thomé Pflanzenbau u, Pflanzeuleben ; 


Vermehrungen erfahren. 


Krieg 1870; Varnhagen v. Ense Biographische Denkmale I—IV. 
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Kollmann Mechanismus des mensch, Körpers; Cornelius u. Kobbe Nord- u. Ostsee; Raumer Italien; Raumer die vereinigten 
Staaten, 

Geschenkt wurden folgende Bücher von den Abiturienten Blech, Meyer, Schönberg, Mallison, Monjé: Böhme Aufgaben 
z. Uebers, ins Griechische; Nägelsbach lat, Stilistik: Göll Mythologie der Hellenen; Göll das gelehrte Alterthum; Göll 
hillers Werke: Lessings Lieder u, Dramen; Buttmann griech. Grammatik; Gottfried 


Kulturbilder aus Hellas u. Rom; $ 
v. Strassburg Tristan. 

Herr Director Caner schenkte Hiecke Handbuch deutscher Prosa; Herr Dr. Lampe schenkte Ewald v. Kleists 
Gedichte. 

Die Abtheilung für die beiden Secunden hatte folgenden Zuwachs: 

Geschenkt wurde: Vom Ober-Secundaner Wiebe im Auftrage eines aus Schülern der obersten Classen bestehenden 
Lesekränzchens Düntzer Erläuterungen zu Schillers Gedichten, 2 Bde. 

Angekauft wurde: Nibelungenlied hrsggb. v, Bartsch (Schulausg. mit Wörterbuch); Deutsche Volksbücher v, Schwab; 
Th, Mügge Romane; Don Quixote de Cervantes übers, v, L. Tieck: Griech. Mythologie v. Seemann; Werner Hahn deutsche 
Literaturgeschichte; Freytag die Ahnen 3. Theil; der nene Plutarch hrsggb. v. R. Gottschall 2 Bde.; Angerstein 
Krieg 1870/71. 

Die Abtheilung für Tertia und Quarta erhielt: 

Vorbilder der Vaterlandsliebe, des Hochsinns und der Thatkraft v. J. G. Ch. Franz Otto (Geschenk d, Abiturienten 
Schönberg); das heutige Mexiko v. Th. Armin 2, Theil; das festliche Jahr v, O. Freiherr v. Reinsberg-Düringsfeld; Kloster 
und Abt v. Adam Stein; die Puritauer v. Adam Stein; die letzten Tage von Pompeji von Robert Springer; neues 
Heldenbuch für die deutsche Jugend v. Johann Sporschil 1. Band; Historische Bilder v, Н, Kletke; Lyu-Payo, der 
"Wolfssohn v. Johannes Ziethen; neue historische Bilder у. H. Kletke; Willis der Lotse (Geschenk des Quartaners Herrmann.; 

Für das physikalische Kabinet wurden in diesem Jahre folgende Anschaffungen gemacht: Ein hydraulischer Saug- 
apparat, ein Seioptikon nebst zugehörigen Photogrammen, ein Thermometer, eine Wellenrinne, ein Holzgestell zu mechanischen 
Versuchen, 

Die Naturaliensammlung erhielt einen werthvollen Zuwachs durch Geschenke zweier früherer Schüler, nàmlich des 
stud, Schónberg, welcher eine Schmetterlingssammlung und des stud. mont. Treptow, welcher einige schöne, von ihm selbst 
ausgemeisselte Erzstufen aus dem Freiberger Bergwerk schenkte. Beide Gaben wurden Namens der Anstalt mit Dank 


angenommen, 


Bericht über die Geschichte und die literarischen Seltenheiten der Gymnasial-Bibliothek, 


erstattet von dem Bibliothekar Prof. Dr, Roeper. 


Auf Veranlassung des Ministerialerlasses vom 20, November v. J., betreffend die in den Schulbibliotheken etwa 
vorhandenen Handschriften und alten Drucke, ist für die Bibliothek des hiesigen städtischen Gymnasiums Folgendes zu 
berichten: 

Die jetzige Bibliothek des Gymnasiums datirt ihren Ursprung von der Reorganisation desselben im Jahre 1817 durch 
die Verschmelzung der Reste des hiesigen Gymnasium academieum mit der Oberpfarrschule zu St, Marien. Die Bibliothek 
des alten Gymnasiums welche zugleich Rathsbibliothek (bibliotheca senatus Gedanensis) war, fand in den damaligen Räumen 
der neuen Anstalt keine Aufnahme; sie wurde von derselben gänzlich. getrennt und in der vormaligen St. Jacobskirche 
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aufgestellt; auch von ihrer Verwaltung durch einen Professor des Gymnasiums wurde mit der Zeit abgesehen. Sie bildet 
die jetzige Stadtbibliothek, die unter einem besonderen, von den städtischen Behörden eingesetzten Curatorium nach eigenen 
Principien verwaltet wird, Ueber die in ihr befindlichen Manuseripte und alten Drucke kann ebensowenig wie über 
dasjenige, was einige Kirchenbibliotheken, namentlich von St, Marien und St. ‚Johann, derartiges enthalten, an dieser Stelle 
berichtet werden, 

Für das jetzige Gymnasium ist erst seit 1817 eine Bibliothek neu geschaffen worden.*) Nur ein sehr kleiner 
Bestand von jüngst unter dem Rectorate des Dr, Kniewel für die Marienschule angeschafften Büchern wurde aus dieser 
bei der Vereinigung übernommen; zu einer wissenschaftlichen Schulbibliothek wurde unter der Leitung des gelehrten 
Director Dr. Meineke der Grund gelegt. Die neuen Anschaffungen geschahen theils aus den Zinsen der aus dem 
Gymnasium academieum überkommenen Stiftung des Aerarium novum,**) theils aus den Ueberschüssen der „halbjährlichen 
Beiträge“, welche zur Bestreitung der Kosten für Schulutensilien und Lehrmittel neben dem den Lehrern direct zufliessenden 
Schulgelde erhoben wurden, An die Stelle dieser ist seit October 1864, von wo ab nach der Fixation der Lehrergehalte 
das Schulgeld nebst den Beiträgen an die Kämmereikasse abgeführt wurde, eine von dieser zu zahlende, étatsmássig auf 
rund 600 R.-Mark jährlich normirte Summe getreten, zu der die Zinsen des Aerarium novum nach wie vor hinzutreten, Aus 
dem so zur Verfügung stehenden Betrage von etwa 940 R.-Mark werden indess auch die auf dem Wege des Buchhandels 
bezogenen Lehrmittel bezahlt, welche der Bibliothek nicht einverleibt werden; wogegen dieser die zur Zeit nach einigen 
Abzügen auf cirea 240 R,-Mark jährlich sich belaufenden Beiträge der Mitleser des Journal-Lesezirkels insofern zu Gute 
kommen, als sümmtliche gelesenen Zeitschriften in die Bibliothek übergehen, deren Fonds dafür die durch jene Summe 
nicht gedeckten Kosten trägt. Die Zahl der zur Zeit coursirenden Zeitschriften beläuft sich auf 35, Verwalter der 
Bibliothek waren zuerst die Direetoren Dr. Meineke nnd Dr, Schaub, dann die Professoren Förstemann und Dr. 
Lehmann, von 1837 bis 1856, Oberlehrer Skusa, von da an der jetzige Bibliothekar Prof. Dr. Roeper. Die 
Verwaltung war stets unentgeltlich; erst dem jetzigen Verwalter ist seit 1869 als Ersatz die Zahl der Unterrichtsstunden 
vermindert, 

Werthvoller Geschenke hat sich die Bibliothek von Seiten der vorgesetzten Königlichen Behörden zu erfreuen 
gehabt; manche Bereichernngen verdankt sie auch dem Wohlwollen persönlicher Gönner und der Zusendungen deutscher 
Verleger. 

Die Bibliothek, obgleich zunächst die Fachstudien der Lehrer fördernd, vertrat jedoch auch für die Classen Prima 
und Secunda die Stelle einer Schülerbibliothek, bis eine solche für alle Classen im Jahre 1870 durch die Bemühung des 
Directors Kern definitiv zu Stande kam, in welche ein Theil jener, etwa 800 Bünde, sowie der von dem Director Dr, 
Engelhardt 1869 bei seinem Ausscheiden zu diesem Zwecke gemachten Schenkung überging. Schenkungen von Schülern 
und hiesigen Buchhandlungen bildeten in Verbindung damit den ersten Bestand der neuen Sammlung, welche seitdem unter 
der besonderen Fürsorge des jetzigen Direetors lediglich durch den Ertrag von Vorlesungen mehrerer Lehrer und von 
musikalisch-deelamatorischen Aufführungen der Schüler ohne alle etatsmüssige Beihülfe die Mittel zu einer ansehnlichen 
Vermehrung gefunden hat, und dermalen in vier Abtheilungen (für Prima, für Secunda, für die mittleren, für die unteren 
Classen) dureh den Director und drei Mitglieder des Lehrercollegiums verwaltet wird, 

Aus dieser Darstellung ergiebt sich, dass in der, mit Ausschluss der Zeitschriften und Programme, gegen achttausend 
Bände starken Sammlung der Gymnasial- oder Lehrerbibliothek von Manuscripten und seltenen Drucken nur wenig 
vorhanden sein kann, da das Bedürfniss weit überwiegend auf Anschaffung von Novitäten gerichtet sein muss, Wir 
verzeichnen im Folgenden dasjenige, was sich durch Schenkungen, antiquarische und Auctionskäufe angesammelt hat, mit dem 
Bemerken, dass, da das Urteil über Seltenheit und Wichtigkeit eines Werkes, namentlich bei den hiesigen Hülfsmitteln 
nicht selten schwankend und unsicher ist, wir die vorhandenen Drucke bis zum Ende des 16, Jahrhunderts, so weit nichts 
etwa übersehen ist, vollständig anführen, aus dem 17, Jahrhundert aber bekanntere Sachen übergehen werden. 


A. Manuscripte, 
1) Die hinterlassenen Scripturen des im December 1839 verstorbenen Professors Dr, Pflugk, bestehend aus historischen 
Colleetaneen zu Vorträgen, Collectaneen zu griechischen und lateinischen Autoren, Büchernotizen und Excerpten, in mehreren 
Convoluten, 


2) Ein Manuseript, mehrere Tractate von Johann Cochläus und Hieronymus Emser gegen Luther und Zwingli 
enthaltend, 

3) Eberhard Böttcher historisch, Kirch-Register der grossen Pfarr-Kirchen in der Rechten Stadt Dantzig St. Marien 
oder von Alters unser lieben Frauen genandt, 1616. 


*) Vgl. in dem Jubelprogramme von 1858 Th. Hirsch, Geschichte des Danziger Gymnasiums seit 1814, 5, 27. 
**) Vgl. Hirsch a. a. О, Die Zinsen betragen über 420 R.-Mark jährlich, 


B. Drucke. 


1) Saec, X 


Franeisens Niger de modo epistolandi, Venetiis 1500. — Epistolare Francisci Philelfi Basileae 1500. — 
2) Saec. XVI. 
Juvenalis familiare commentum eum Antonii Maneinelli viri eruditissimi explanatione Lugduni 1507. — Ovidius de 


arte amandi et de remedio amoris cum commento, Lugduni 1507. — 
Henrici Stromer Auerbachii, medicinae doctoris, saluberrimae adversus pestilentiam observationes. Lipsiae 1519, — 
Nicolai Leoniceni viri doctissimi de Plinii et aliorum medieorum erroribus liber, Basileae 1529. — Catalogus 
medicorum sive de primis Medicinae scriptoribus, per Ot. Brunnfelsium, Argentorati 1530. — Guilielmi Budaei commentarii 
linguae Graecae Basileae 1530. — 


Decreta aliquot medica quae in disquisitionem publicam proponeutur рег D. Doctorem Henricum Stromer ... utrum 


Ebrietas vino contracta .... morbus ete, Lipsiae 1531. — Hippocratis .. Epidemiorum Liber Sextus iam recens Latinitate 
donatus, Leonardo Fuchsio interprete. Addita est ,.. eius libri expositio eadem Leonardo Fuchsio authore, Adieeta in- 
super sunt ad calcem Graeca etc,  Haganoae 1532, — Laurentii Vallae Elegantiarum libri omnes ... illustrati per 
Gybertum Longolium, Coloniae 1534. — De Senectute, Norimbergae 1537 (darin Luciani maerobii Obsopoeo interprete, 
ein Gedicht von Erasmus de molestiis senectutis, zwei prosaische Stücke von Henricus Stromer Aurbachius und eins von 
М. Otho Korber Bambergensis), — Loci communes sententiosorum versuum ex elegiis Tibulli Propertii Ovidii a Joan Murmell, 
diligenter collecti. Vitebergae 1537. — Illustrium poetarum flores per Octavianum Mirandulam collecti ... Argentorati 
1538. Martiani Minei Capellae Carthaginensis de nuptiis Philologiae, et septem artibus Liberalibus, Lugduni 1539. — 
Pasquillorum tomi duo,  Eleutheropoli 1544. — Boccaccio, Jl Decamerone (der Titel und die letzten Blätter, den 


Schluss der vorletzten Novelle und die ganze letzte Novelle enthaltend, fehlen; sehr wahrscheiuiich die venetianische 
Ausgabe von 1546), — Rabel: La plaisante et joyeuse histoyre du grand Geant Gargantua ete, a Valence 1547, nebst 
dem second livre de Pantagruel, Roy des Dipsodes und dem tiers livre des Faietz et Dietz Heroiques du noble Pantagruel, 
ebenfalls a Valence 1547. 

De Latinis et Graeci cium et avium liber ,,. cum Gallica eorum nominum 
appellatione, Quarta aeditio. Lutetiae apud Carolum Stephanum 1554. — Opera Q. Horatii Flacci Venusini, Grammaticorum 
antiquiss, Helenii Acronis et Porphirionis commentariis illustrata . . . per Georgium Fabricium Chemnicensem , . Basileae 


з nominibus arborum, frutieum, herbarum, pi: 


1555 nebst dem tomus alter, — Aristoteles liber nune primum versus, adversus Xenophanem, Zenonem et Gorgiam: 
interprete Arnoldo Ferrono Burdigalensi, Bessarionis disputatio de infinito , , adversus Aristotelem. Arnoldi Ferroni pro 
Aristotele adversus Bessarionem libellus, Lugduni 1557, — Aristidis oratio, qua persuadere contendit Smyrnaeis, non decere 
in festis Deorum conviciis et infamibus Comoediis uti, Eiusdem in puteum Aesculapii . , Interprete Arnoldo Ferrono 
Burdigalensi Lugduni 1557, —  Eleganze, insieme con la copia della lingua Toscana e Latina, scelte da Aldo Manutio, In 
Venezia 1558. — Adagiorum chiliades Des. Erasmi . . . . Basileae 1559. — Jacobi Sadoleti epistolarum libri sexdecim 
Eiusd, ad Paulum Sadoletum epistolarum liber unus, Vita eiusdem autoris per Antonium Florebellum. Lugduni 1560, 

Caroli Sigonii de Atheniensium Lacedaemoniorumg. temporibus liber Venetiis 1564. — Caroli Sigonii de rep. 
Atheniensium libri ШІ, Bononiae 1564, — Dictionarium medicum, vel Expositiones vocum medieinalium .., Lexica duo 
in Hippocratem huie Dictionario praefixa sunt, unum, Erotiani, .., alterum, Galeni, .. Excudebat Henricus Stephanus 1564, 
— Poetae Graeci principes heroici carminis et alii nonnulli ., Exeudebat Henricus Stephanus 1566, — Simonis Simonii 
Lucensis commentariorum in Ethica Arist, ad Nicomachum, liber primus , ,. Genevae 1567. — 

Dionysii Alexandrini de situ orbis liber, Interprete Andrea Papio Gandensi. Musaei Hero et Leander, eodem inter- 
s & Dionysio, Ex emendatione Andreae Papii Gandensis). 
— Thesaurus Pauperum Petri Hispani ... opera et studio Gulielmi Adolphi Seribonii Marpurgensis in lucem editus et 


prete, Gr. Lat. Antverpiae 1575 (darin auch Prisciani Регїеде: 


multis in loeis castigatus. Francofurti 1578. — М, Manili Astronomicon libri quinque, Josephus Scaliger Jul. Caes, f. 
recensuit .. Eiusdem Jos. Scaligeri Commentarius in eosdem libros et Castigationum explicationes, Lutetiae ,, in officina 
Roberti Stephani 1579. — Јо. Antonii Viperani de Poetica libri tres, Antverpiae 1579, — 

M, Terentii Varronis opera quae supersunt .... 1581 (Dritte stephanische Ausgabe). — Historia und einfeltige 


Beschreibung des grossen dreizehenjerigen Kriegs in Preussen, im Jar Christi 1454 angefangen, ... durch M. Dionysium 
Runaw. Wittemberg 1582. — Familiarium Colloquiorum Libellus, Graec? et Latine, auctus et recognitus, Autore Johanne 
Posselio. Witebergae 1586. — La Historia d' Italia di M. Francesco Guicciardini „.. In Venetia 1587, — Justi Lipsi 
animadversiones in Tragoedias quae L, Annaeo Senecae tribuuntur. Lugduni Bat, 1588. — Argonautica, Thebaica, Troica, 
Ilias parva, Poematia Graeca auctoris anonymi, sed pereruditi ... Michael Neander, Lipsiae 1588, — Antonii Riccoboni 
Paraphrasis in Rhetoricam Aristotelis .. Francofurdi 1588. — Guidi Ubaldi e Marchionibus Montis in duos Archimedis 
Aequeponderantium libros Paraphrasis Scholiis illustrata. Pisauri 1588. — Polyaeni Stratagematum libri octo. Js, Casau- 
bonus Graec® nune primum edidit .. Lugduni 1589. — Jacobi Pontani Progymnasmatum Latinitatis, sive Dialogorum 
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volumen primum .. Editio seeunda .. Ingolstadii 1589, — Aemilius Probus seu Cornelius Nepos de Vita excellentium 
Imperatorum, Sextus Aurelius Victor de viris Illustribus .. opera Nathanis Chytraei ... Bardi Pomeraniae 1590. 

Lettere del Giapone e della Cina de gl’ anni M.D.LXXXIX et M,D.XI Scritte al К, Р, Generale della Compagnia 
di Giesu, In Venezia 1592, — Joannis Caselii P&ve9Aiexoóc sive de Disciplina oratio. Helmaestadii 1598. — Observationes 
oratoriae ad Ciceronis dilatatam copiam repertae et exemplis .. illust 


atae, Auctore Hartwico Smidesteto Luneburgensi 


Helmaestadii 1594, — Xenophontis .. quae ex 


stant opera, in duos ‘Tomos dinisa ... opera Joannis Leunclauii ,.. Franco- 
furti 1596 (der pag. 651 beginnende zweite Tomus hat die Jahrzahl 1594). — Q. Horatius Flaccus eum Commentariis et 
narrationibus Commentatoris veteris ot Jacobi Cruquii Messenii ... Lugdun, Bat. 1597, — Paradoxorum М, T. C. 
1597. — Dialogus,  Antiquarius vel Lexiphanes Latinus, Heidelbergae 1597, 

Henr, Cornelii Agrippae ab Nettesheym de Incertitudine et Vanitate omuium scientiarum et artium liber ,. Coloniae 
Agrippinae 1598, — Justi Lipsi de Amphitheatro liber ,. Antverpiae 1598. — Justi Lipsi Saturnalium sermonum libri duo 

Editio ultima et castigati: 


resolutio ,., autore Guil, Hildenio Lips 


ima, Antverpiae 1598, — Justi Lipsi Admiranda, siue de magnitudine Romana libri quatuor 
ва iae 1599. — Justi Lipsi de cruce libri tres ., Editio quarta .. Antverpiae 1599. — Mythologiei 
Latini ,,, Omnes recensuit Hieronymus Commelinus .. Ex bibliopolio Commeliniano 1599, — Antiqui Rhetores Latini ... 
Ex bibliotheca Francisci Pithoei ,.. Parisiis 1 


Secunda editio ,. Antv 


. — Joh, Bernarti 


ad P. Stati Papini libros commentarius. ` Antverpiae 
1599, — Julii Caesaris Scaligeri poemata omnia im duas partes divisa ... In Bibliopolio Commeliniano 1600. — Caii Sollii 
Apollinaris Sidonii , . Opera. Jo. Savaro Claromontensis . „ recognouit , . . Parisiis 1599 Joh, Bernartii ad Р, Stati 
Papini libros commentarius, Antverpiae 1599, .— Rhetoricorum instar Oratoriarum Insitutionum libri tres . , . autore Laurentio 


Neideccero (Ingolstadii о, J.) 

3) Saec. XVII. 

Dn. Joannis Magiri . . Corona Virtutum moralium, universam Aristotelis, Ethicen enucleans .. adiecto, ubique, 
Aristotelis contextu. Graeco - Latino „ , Francofurti 1601, — Librorum quos legit Photius Patriarcha Excepta et censurae ,. 
David Hoeschelius Augustanus primus edidit . . Augustae Vindelicorum 1601, — Justi Lipsi de Bibliothecis syntagma 
Antverpiae 1602, — Justi Li 
rhetorica . . libri quattuor nune primum impr 
Ghetaldi patr 


de Vesta et Vestalibus зушадша. Antverpiae 1603, — Oratoris institutio vel de arte 
1603. - Marini 


Nune primum inuentae et in lucem editae, Romae 1603, — 


Auctore Zenobio Bonacenrsio Florentino. Tarvisii 


i Ragusini nonnullae propositioues de Parabola, 


C, Suetoni Tranquilli de XII Caesaribus libri VIII. Isaacus aubonus recensuit et Animadversionum libros adiecit , 

Excudebat Stephanus Gamonetus 1605. — Operum Aristotelis .. noua editio. Graece et Latine. "Tomus I, Aureliae 
Allobrogum 1607. Tomus IL 1606. — Jae, Aug, Thuani historiarum sui temporis Tomus I. II, Parisiis 1606. III. TV- 
1607, 1609. (80 Bücher) Continuatio t. 111. V (Buch 81—186 und 6 Bücher de vita sua) Aurelianae 1620 u. Genevae 
1620. — С. Cornelii Taciti opera quae exstant, Justus Lipsius postremüm recensuit, Antverpiae 1607. — Tabulae 
rhetoricae ,.. а М, Georgio Stampelio ,. coneinnatae. (Francofurti Marchionum) 1607. — Delitiae се, Italorum poetarum 


huius superiorisque aeui illustrium, Collectore Ranutio Ghero. Prostant in officina Jonae Rosae 1608. Pars altera ebenso, 


Praelectiones Theologicae Fausti Socini Senensis, Racoviae 1609. — 


Marius Nizolius sive Thesaurus Cieeronianus ... Francofurti 1618, — Lexicon Graeeo-Latinum novum ... Joannis 
Scapulae opera et studio .. Basileae 1615 (ausserdem eine Ausgabe von 1665) — Dionysii Haliearnassei scripta quae 
exstant omnia, historiea et rhetoriea, nune primum universa Latine edita ... Hanoviae 1615, — Fundamenta Arithmetica et 
Geometriea ,.. Authore Ludolpho а Ceulen. Hildesheimensi, E vernaeulo in Latinum translata a Wil. Sn. R. F. Lugduni 
Batav. 1615, — Saneti Bonaventurae eximii ecclesiae doctoris Soliloquium ... Antverpiae 1610. Jani Dousae et Pauli 
Melissi Musae errantes ... Francofurti 1616. — Deserittione dell’ amenissimo distretto della Città di Napoli et dell 
antichità della Città di Pozzuolo ,.. Di D, Gioseppe Mormile Nap. In Napoli 1617. — Ioannis Meursi Orschestra Sive, 


de saltationibus veterum Libellus. Lugduni Batav. 1618 u, a, 


Diophanti Alexandrini Arithonetieorum libri sex, et de numeris multangulis liber unus, Nune primim Graece et 


Latine editi , . auctore Claudio Gaspare Bacheto Meziriaeo Sebusiano. Lutetiae Parisiorum 1621, — Auctores Linguae 
Latinae in unum redacti corpus , , Adieetis Notis Dionysii Gothofredi , . . Genevae 1622, — Hesiodi Авсгае! quae exstant 
omnia , .. Operä M, Erasmi Schmidt (Witebergae) 1623, — Historia Saracenica . . . Arabice olim exarata à Georgio 
Elmaeino . . et Latine reddita opera et studio Thomae Erpenii . . . Lugduni Batav, 1625, Danielis Heinsii Orationum 
editio nova ., Lugduni Batav. 1627, —  Uranologion sive Systema variorum Anthorum, qui de sphaera, ae sideribus 
eorumque motibus Graece commentati sunt ... Cura et studio Dionysii Petavii ,.. Lutetiae Parisiorum 1630, 

Joannis Meursi Denarius Pythagorieus . . Lugduni Bat, 1631, — Р. Gyllii de Bosporo 'Thraeio Lib. ШІ, Lugduni 
Bat. 1632, — Р, буй de Constantinopoleos Topographia lib. IV, Lugduni Bat. 1632, — Joannis Leonis Africani Africae 
Descriptio IX lib, absoluta. Lugduni Bat. 1632, — Il Decameron di Messer Giovanni Boccacci cittadin Fiorentino ... In 


Venetia 1638, — Jo. Freinshemii commentarii in libros superstites Q, Curtii Rufi. Argentorati 16 
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Les Visiones de Don Francesco de Quevedo Villegas oder Wunderbahre Satyrische gesichte dureh Philander von 


Sittewalt, ie. Strasburg 1642. — Octavii Ferrarii de re vestiaria libri tres. Patavii 1642. — Hippocratis Magni 'Opxoz sive 
Jusiurandum Recensitum .. a Joanne Henrico Meibomio. Lugduni Batav. 1643, — Novelle amorose di Gio, Francesco 
Loredano Nobile Veneto. In Venetia 1646, — La Dianea di Gio: Francesco Loredano Nobile Veneto. Libri quattro, In 
Venetia 1647. — u. a. 

Hermathenae Gymnasii Gedanensis a Johanne Mochingero editae. Gedani 1651, — Les Femmes Illustres ou les 
Harangues Héroiques de Monsieur de Send f A Paris 1655. — Elenchus Plantarum circa nobile Borussorum Dantiseum 
sua sponte nascentium D. Nicolai Ólhafii ... (Gedani) 1656. — La Pucelle ou la France délivrée, Poéme heroique. Par 
M. Chapelain. Seconde édition à Paris 1657. — А. Gryphii Traurspiele, Oden, Sonnete .,. 1657, — Andreae Riveti 


Pietavi ., Critici Sacri libri IV. ... Quarta editio .. Genevae 1660. — Daniel Caspar von Lohenstein .. Ibrahim Sultan 
Schauspiel, Agrippina Traurspiel, Epicharis Traurspiel, und andere Poetische Gedichte .. Breszlau o. J, (Titel z, Z. nicht 
zu verificieren), — u, 8, 

Hierozoieon Sive bipertitum opus de animalibus Sacrae Scripturae . . Auctore Samuele Bocharto. Londini 1663. — 
Philippi Cluveri Germania antiqua ... Guelferbyti 1663. — M. Melchioris Weinrichi Aerarium Poeticum ... Francofurti 
1664, — Т. Petronii Arbitri Fragmentum nnper Tragurii Dalmatiae repertum eum Annotationibus Joannis Schefferi Argen- 
torate ... Upsaliae 1665. — Hadriani Valesii histor. regii et Joh. Christophori Wagenseilii de cena T’rimaleionis nuper 


sub Petronii nomine vulgata Dissertationes, Luteciae Parisiorum 1666. — п. а, 


Rei Agrariae Auctores legesque variae, Quaedam nune primum, caetera emendatiora prodeunt сига Wilelmi Goesii 
.. una eum Nicolai Rigaltii hotis et Observationibus .. Amsterdami 1674, — Tutte le opere di Nicolò Macchiavelli Citta- 


dino Secretario Florentino ... 1680 (vol. I—IV). — u. a. 


lide emendata: Studio atque industria Jani Gulielmii 
e.. à Amsterdam 1689. п. а. 


М. T. Ciceronis quae extant omnia: ex sola fere Codd. Mss 
Londini 1681. — Les Oeuvres Posthumes de Monsienr de Mol 


et Jani Gruteri 


Philonis Judaei omnia quae extant opera ... Francofurti 1691. — Judas Der Ertz-Schelm Zusammengetragen 
durch Pr. Abraham à S, Clara, ... Der Dritte Theil ,. Saltzburg 1692, — Carmen Jacobitieum ... ed. Gilbertus Wachius 
Gedani 1693. —  Valesiana ... à Paris 1695. — Pindari Olympia, Nemea, Pythia, Isthmia ... Oxonii, e theatro 
Sheldoniano 1647, — Sidronii Hosschii et Jacobi Wallii Poémata Norimbergae 1697. — Apparatus Eloquentiae .,, auctore 
Wolfgango Schünsleder, S. J, cum praefatione Christophori Cellarii .. Lipsiae 1698. — Raphaelis Fabretti .. Inscriptionum 
Antiquarum ., explieatio et additamentum, Romae 1699. — u. a. 
GR 


E. Aus den Verordnungen der vorgesetzten Behörden. 
1874. 


verfügt, dass der Lehr- und Stundenplan spütestens 4 Wochen 
t. 


1. Königsberg, 20. April. Kgl. Prov. -Schul - Colleg. 


vor Beginn des neuen Schuljahres einzureichen 


Berlin, 32. April Ministerial-Verfügung. Es wird gestattet, den Unterricht soviel wie möglich auf die 


ы 


Vormittagsstunden zusammen zu legen, 

3. Königsberg, 16. Mai, Kgl, Prov.-Schul-Colleg. verfügt, dass die Frequenz- Uebersichten sowie die Abitur.- 
Prüfungs-Tabellen spätestens 4 Wochen nach dem Schlusse des betreffenden Semesters einzusenden sind, 

4. Königsberg, 6. Juni, Kgl. Prov.- Suhul- Colleg. empfiehlt die Anschaffung von Conze Heroen- und Góttergestalten 
der griechischen Kunst [ist angeschafft]. 

5. Königsberg, 30. Juni, Kgl, Prov.-Schul- Colleg. theilt mit, dass vom Mich,-Termin а, c. ab die Maturitätszeugnisse 
ausserpreussischer Gymnasien als den preussischen gleichgeltend anzusehen sind. 


6. Königsberg, 25. Juli, Kgl. Prov,-Sehul-Colleg. fordert zu einer gutachtlichen Aeusserung über eine für die 
Handhabung des Impfgesetzes vom 8, April c. zu erlassende Instruction mit, 


Königsberg, 29. Juli. Kgl. Prov.-Schul-Colleg. verfügt, dass von den Programmen fortan 3 Exemplare 


einzusenden sind, 


2 


10. 


13, 


15. 


19 


Danzig. 5. October, Magistrat giebt Benachrichtigung über den für die mosaischen Schüler einzurichtenden 
Religionsunterricht, [Der Unterricht ist als ein gemeinschaftlicher für die З höheren Lehranstalten der Stadt seit 
Michaslis ins Leben getreten und dem Herrn Rabbiner Dr, Wallerstein übertragen.] 


Berlin, 29. October. Ministerial-Verfügung.  Behufs Zulassung zur Portetptefühnrichs-Prüfuug ist den früheren 
Schülern eines Gymnasiums oder einer Realschule I, Ordnung die Darlegung der Reife für die Prima nur nach 
Ablauf derjenigen Zeit zu gestatten, welche sie auf der Schule zu diesem Zweck gebraucht haben würden. 


Königsberg, 26. November. Der Ober -Präsident übersendet dem Gymnasium eins der ihm aus dem Nachlasse 


des Grafen Athanasins Raczynski zur beliebigen Verwendung überwiesenen Exemplare des von demselben 


verfassten Werks „Die deutsche Kunst“; 3 Bde. u, 3 Mappen mit Kupferstichen. [Das Prachtwerk ist der 
Gymnasial - Bibliothek einverleibt,] 

Königsberg, 1. December. Kgl, Prov,- Schul- Colleg, theilt das Statut der Charlottenstiftung für Philologie mit, 
einer der gemeinnützigen Stiftungen, welche die am 8. März 1871 zu Pietra Santa bei Livorno verstorbene 
Frau Charlotte Stiepel, geb, Freiin von Hopflgarten, gegründet hat, Das Stiftungs-Capital beträgt 10000 Thìr, 
Die Zinsen werden auf Grund von Preisschriften immer auf je 4 Jahre an einen jungen Philologen als Stipendium 
durch die Kgl. Academie der Wissenschaften in Berlin verliehen. 


inigsberg, 18. December. Kgl, Prov.-Schul-Colleg. verfügt: Für den Fall, dass in dem Schul - Programme ein 


hichte behandelt wird, ist dem Curatorium des deutschen Reichs- п, Kgl. 


Gegenstand der vaterländischen Ges 
Preuss, Staats - Anzeigers in Berlin ein Exemplar einzusenden. 


1875. 


Berlin, 17. Januar. Ministerial- Reseript: Die vom Staate anerkannten katholischen Feiertage sind folgende 
sieben: 1) Epiphania. 6. Jan. 2) Mariä Reinigung. 2. Febr. 3) Mariä Verkündigung. 25. März. 4) Frohn- 
leichnam. 5) Peter u. Paul. 29. Juni. 6) Allerheiligen. 1. Novbr. 7) Mariä Empfängniss, 8. Decbr. Ausserdem 
können am Aschermittwoch und am Allerseelentage während der zwei ersten Morgenstunden die katholischen 
Schüler vom Uuterricht entbunden werden, 

Königsberg, 29. Januar. Kgl. Proy.-Schul-Colleg. schreibt auf Grund der Beschlüsse der letzten Königsberger 
Directoren-Conferenz für die Gymnasien und Realschulen der Provinz ein gleichmässiges Verfahren bei der 
Ausfertigung der Censuren und Abgangszeugnisse vor. Hiernach sind für die Beurtheilung der Leistungen der 
Schüler folgende 5 Prädikate vorgeschrieben: I. gut. II. befriedigend. III. ausreichend. IV. wenig 
befriedigend. V. ungenügend. (Bei den am Schlusse dieses Schuljahres auszugebenden 
Censuren werden diese Prädicate zum erstenmal Anwendung finden, und ich verfehle daher 
nicht, hiermit ausdrücklich auf ihre Bedeutung und Reihenfolge hinzuweisen.) 

Berlin, 2. Febrnar, Der Cultus-Minister verfügt auf eine von dem Vorstand der deutschen anthropologischen 
Gesellschait gegebene Anregung, dass in allen Schulen Erhebungen über die Farbe der Augen, der Haare und 
der Haut zu veranstalten sind, welche als Material für die etpologische Erforschung der gegenw‘ 
Deutschlands benutzt werden sollen, (Diese Erhebungen sind im Gymnasium unter bereitwilligst gewährter 
dankenswerthester Hilfe des Vorsitzenden der hiesigen anthropologiseheu Gesellschaft, Herrn Dr. Lissauer, 


tigen Bevölkerung 


vorgenommen worden,) 


Lehrer. 


Director Dr. CAVER 


Professor CzwALINA 


Professor 


Dr, Rorrer 


Dr. BRASDSTAETER 


Professor Dr. MoLLER 


Vertheilung der Stunden unter die Lehrer 


im Wintersemester 181/15 


O.-II. | 


‚| Math. ath, [4 Math, 


8 Lat. | 


2 Ernz) 


|2 Lat, |6 Greh.| 
2Dtseh|8 Lat, | 


er Dr, АМРЕ 


IL ord. Lehrer Dr, Krevrz | 


? Phys. 2 Phys. 


“(6 Greh.| 
110 Lat.| 
12 Dtseh| 


8. III. ord, Lehrer Dr, Рику 


. IV. ord Lehrer Dr. Wüsr 


M.-V. [o--vi. м.-уц 


| 2 Dtsch 
| | 2 Fri 


. V. ord. Lehrer Dr. Heyse 


3Gsch, 3 Gsch.|  Geog.| 
ame] 


. VI. ога, Lehr, Dr. SCHOEMANN 


Ev. Religionsl, Pred, Вик 


K. Religionsl, vacat, 


Hilfslehrer Braurock 


Hilfslehrer Dr, Krerr 
Hilfslehrer ЕпоммАхх 


Dr, Кікснхек (Probandus) 


Szeuinskı (Probandus) 


Elementarlehrer MANN 


Prediger Funst 
Zeichenlehrer Troscnen 


Elementarlehrer GxnrAcn 


sik- Director Макка, 


M 


Elementarlehrer WILDE 


|2Relig.|2Relig. 


| " 
£-|2Relig 
2 


d 
712 Hebr. 


n Math, 


der 


Verhältnisse 


Allgemeiner Lehrplan. 


Classen und Stunden. Schüler Abiturienten 


Päc | ec) T a 
Fächer. | о. | U. | O. | U. | A. | B. | A. | B. | A. _ am Es wurden | studieren 
I. | II. | IT. ПУЛУ. V. | V. | VI 19, März 1. н was? 
| 1874 entlassen wo? 


10 110/10 |108] I. 4 41 mit dem Heidelberg | 6 | ага | 8 


Lateinisch . 


Griechisch . Zeugniss| |königsberg| 3 [Medicin | 2 


Deutsch 3 3|25| U.1I. 24 der Berlin Е Mathemat, 
Französisch al 10 18 Reife | Breslau | 1 u. шин 3 
Hebräisch 2 53 51 Michaelis | [Marburg | 2 Geschichte) 2 
teligi ›| ә ; 37 1 Philolog.u. 
Religion . . 213 10 ч 1874 6| Strassburg | 2 Соёны 1 
Mathematik әү len 9 1 ster ` | ` 
athematik *| 4| 4| 4| 4 j 1 4 Ostern | |бишнкан| 1 [Theologie | 1 
Rechnen . . |— | —|—| 4| 4| 4| 4l16| V. А. 52 42 1875 |13| 


| | [Theolog.u.| 
EE SA: 6| V. B. 41 37 Philologie | 1 


Physik... 


Geschichte . 


Geographie 


Naturgesch. | — ЗА ев 


Zeichnen. . | — = ке Ee 2|12|Summa 423 450 19 17 17 
10 Militair | 1 
Baufach 1 


Schreiben . es ке кка кн 


Summa 


Singen , .. 


Von diesen Stunden fallen einige Singstunden und die 4 hebräischen Stunden ausser der Schulzeit. 


Das 
Inseribiert sind in dem Album des Gymnasiums im Laufe des gegenwärtigen Schuljahres 112 Schüler 
(inel. der aus Septima nach Sexta übergetretenen.) In dem Album der Vorbereitungsschule (Septima) sind inseribiert 30 Schüler, 


Zeichen œ bedeutet Combination. 


der Reife 27, anderweitig abgegangen 63, Summa 90; 


Schüler. 
etreten 36, anderweitig abgegangen 5; also Abnahme 11 Schüler. 


ssen beträgt: mit dem Zen 


Der Abgang aus den Gymnasial-Cl 
also Zuwachs seit dem Abschluss d 


vorigen Programms: 


Aus der Elementarclasse sind nach Sexta übe 


Ordnung der Prüfung: Freitag, den 19. März 1875. 


Vormittags von 8 — 12 Uhr. 
Choral: Allein Gott in der Hök sei Ehr. 


Ober - Tertia. Religion, Prediger Dien, 
Griechisch. Dr. Kreurz. 

Unter - Secunda, Physik. Dr. Lauer. 
Lat. Dichter. Dr. PrEw. 

Ober - Secunda, Französisch. Prof. BRANDSTAETER. 
Deutsch (M H D. Prof. Morrxn. 

Ober-Secunda und Prima, Hebräisch. Prediger Вісн 

Prima. Griechisch. Der DIRECTOR. 
Mathematik. Prof, CzwALINA 


Lateinisch. Prof. ROEPER 


Von 12 Uhr ab. 
Abschiedsworte des Abiturienten Mannhardt. 


Entlassung der Abiturienten durch den Director. 


Chor aus Paulus von Mendelssohn. 


Nachmittags von 3 — 6 Uhr. 
Die Himmel rühmen des Ewigen Ehre, von Beethoven. 


Vorbereitungsklasse. Lesen und Rechnen. Elementarlehrer ҮҮилэк 
М.- Sexta. Lateinisch. FROMMANN. 
0. - Sexta. Reehnen. MANN. 
M. - Quinta. Ze ie. Prediger Fuusr. 
0. - Quinta. ch. Dr. ScHoEMANN. 
M. - Quarta. Griechisch, BLAUROCK. 
0. - Quarta. Lateinisch Dr. HEYNE. 
Unter - Tertia. Mathematik. Dr. KIRCHNER. 
Geschichte. Dr. Wésr. 


Tedeum von Haydn. 


